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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

ПАВЛО КЛІМКІН:
«Вільний світ повинен 

зайняти тверду позицію 
й діяти дуже рішуче, аби 
Росія зрозуміла, що ніхто 

більше не терпітиме 
її кримінально-

терористичних 
методів».

ЗАСТУПНИК ГОЛОВИ ДЕРЖАВНОЇ 
СЛУЖБИ ЗАЙНЯТОСТІ СЕРГІЙ 
КРАВЧЕНКО:
«Людина, яка їде  
за кордон, має уважно 
читати договір»
Україну щомісяця залишає майже 100 тисяч громадян, 

які їдуть на заробітки за кордон. Такі дані називають 
експерти, хоч навряд чи статистика зможе зафіксувати ре-
альний показник трудової міграції. Адже не всі працюють 
легально. Натомість на українському ринку праці уже спо-
стерігається брак робочої сили. Чи можна змінити ситуа-
цію? Про це «Урядовому кур’єру» розповів заступник голо-
ви Державної служби зайнятості Сергій КРАВЧЕНКО.

УК Сергію Сергійовичу, трудова міграція, на вашу дум-
ку, — це добре чи погано?
— Загалом трудова міграція характерна для всіх країн. 
І це явище сформувалося дуже давно. Щодо України я б 
визначив кілька категорій мігрантів. 

Одна з них — молодь, яка їде навчатися. Ця катего-
рія  найризикованіша для України. Адже студенти — 
покоління, яке має замінити працівників, що виходять 
на пенсію, — їдуть навчатися за кордон, насамперед у 
Польщу, бо там освіта нині дешевша, ніж в Україні. А є 
й безплатні варіанти, якщо у вас є певні здібності чи на-
вички. На жаль, така молодь нерідко залишається там.

Друга категорія — люди, які хочуть заробити грошей, 
щоб прогодувати родину, бо в їхньому населеному пунк-
ті неможливо знайти достойний заробіток. Тут є вели-
кі соціальні ризики. Так, на Західній Україні у багатьох 
сім’ях батько чи мати, а то й обоє поїхали на заро-
бітки, а дітей виховують родичі. І росте ціле поко-
ління, яке рідко бачить батьків.

2,1%
становило зростання виробництва 

сільськогосподарських підприємств 
з початку року порівняно з торішнім 

аналогічним періодом  

КОРУПЦІЯ. Школярі лишилися без обідів через дії чиновників — 
але не тих, яких поспішають звинуватити

Діти як прикриття

Міністр закордонних справ про міжнародне  
згуртування на тлі широкомасштабної загрози з РФ
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ФРОНТОВИЙ ЩОДЕННИК

«Північний 
потік-2» загрожує 
катастрофічними 
наслідками, яких 
ще можна уникнути 

ВАЖЛИВО

Після визволення Павлополя 
майже всі місцеві 
жителі, котрі свого часу 
погодилися на виїзд у Росію, 
повернулися
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За допущений брак відповість підрядник
ІНФРАСТРУКТУРА. Масш-

табний аудит якості доріг, пере-
дусім тих, що пройшли ремонт 
у 2017 році, ініціює Прем’єр-
міністр Володимир Гройсман. 
Він вимагає притягти до відпо-
відальності ті підрядні організа-
ції, які свого часу неякісно вико-
нали дорожні роботи, через що 
сьогодні дороги знов потребу-
ють оновлення. Глава уряду на-
полягає на необхідності швид-
кого впровадження нового 
стандарту будівництва, розро-
бленого в межах реалізації про-
грами «500—500—1000». Про 

це стало відомо під час спеці-
альної наради за участі керівни-
цтва Міністерства інфраструк-
тури та Державного агентства 
автомобільних доріг «Укравто-
дор».

«Нам потрібно провести 
масштабний аудит того, що 
зроблено в 2017 році. Очі-
кую терміновий план пере-
вірки і рішення про створен-
ня контрольних груп для пе-
ревірки доріг, — доручив 
Прем’єр. — Усі виправлен-
ня дорожніх робіт мають про-
ходити за рахунок підрядних 

організацій, які неякісно ви-
конали свою роботу».

Цьогоріч план фінансуван-
ня дорожньої галузі становить 
45,7 мільярда гривень. За пла-
ном, роботи вестимуть на 218 
об’єктах. Майже 60% проектної 
документації вже підготовле-
но. Окрім того, друком вийшов 
оновлений стандарт будівни-
цтва, який «має стати настіль-
ним підручником» для дорож-
ніх служб, повідомляє депар-
тамент інформації та комуніка-
цій з громадськістю Секретарі-
ату КМУ. 

Триває підготовка проектів 
концесійних доріг. Однією з них, 
за планом, може стати дорога 
Краковець — Львів. Інте рес ін-
весторів до цього проекту, як 
запевнили в Укравтодорі, є.

Володимир Гройсман звер-
нув увагу, що погодні умови по-
ки що не дають змоги масш-
табно розпочати дорожні робо-
ти. Але з настанням тепла все 
має запрацювати дуже швидко. 
Цього року роботи розпочнуть 
лише в квітні. Тому всі підрядни-
ки мусять бути готовими до них, 
поставив завдання Прем’єр. 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Важливість інвестицій постійно зростає 
ПАРТНЕРСТВО. Австрію, крім того, внесено до переліку перспективних ринків для експорту 
вітчизняної продукції

Михайло ЮРЧЕНКО 
для «Урядового кур’єра» 

Доброю традицією під 
час важливих візитів в 

Україну лідерів провідних 
країн стає проведення дво-
сторонніх бізнес-форумів. І 
майже в кожному з них бра-
ли участь перші особи на-
шої держави, щоб підкрес-
лити важливість для Укра-
їни кожного інвестованого в 
її економіку долара чи євро. 

Кризові й проблемні 
останні роки когось відля-
кали, когось змусили піти з 
ринку. Тому Президент Пе-
тро Порошенко зі слова-
ми вдячності звернувся до 
австрійських підприємців: 
«Жоден з вас, жодна із со-
тень австрійських компаній 
не пішли з України. Кожен з 
вас твердо вірив у перспек-
тиви співпраці України та 
Австрії».

А Федеральний Прези-
дент цієї країни Александер 
Ван дер Беллен, який пере-
бував у нашій країні з офі-
ційним візитом, додав, що 
нині двостороння торгівля 
знову засвідчує значне по-
ліпшення. «За останні ро-
ки суттєво зростає експорт 
з Австрії до України і ав-

стрійського імпорту з  Укра-
їни», — констатував він, до-
давши, що це серйозні циф-
ри, які демонструють зна-
чний потенціал у розвитку 
цих відносин.

Загалом інтерес до візи-
ту був великим. Так, до ав-
стрійської делегації уві-
йшли 40 представників ді-
лових кіл, які не лише взя-
ли участь у діловому укра-

їнсько-австрійському фо-
румі, а й змогли напрацю-
вати необхідні контакти для 
розвитку двосторонніх біз-
нес-проектів передусім у га-
лузях туризму, охорони до-
вкілля тощо.

За обсягами двосторон-
ньої торгівлі товарами між 
Україною та країнами Єв-
ропи Австрія посіла 14 міс-
це з часткою 2,5% загаль-

ного показника. Загальний 
обсяг двосторонньої торгів-
лі зріс на 18,5% — до 1,2 мі-
льярда доларів.

В Експортній стратегії 
України — дорожній кар-
ті стратегічного розвитку 
торгівлі на період 2017—
2021 рр. Австрію як чле-
на ЄС внесено до переліку 
перспективних ринків для 
експорту української про-

дукції. Торік Австрія інвес-
тувала в економіку Украї-
ни 1344,5 мільйона доларів, 
тобто 3,4% загального обся-
гу прямих іноземних інвес-
тицій, залучених в економі-
ку нашої країни.

Саме про посилення еко-
номічної співпраці й зміц-
нення економічних відно-
син на тлі зростання спіль-
ної торгівлі та проведення 
реформ в Україні говорив із 
поважним гостем і Прем’єр-
міністр Володимир Грой-
сман.  

Сторони погодилися, що 
наші країни мають багато 
спільного, відзначили пози-
тивний перебіг внутрішньо-
українських реформ, а ав-
стрійський президент по-
чув слова вдячності за під-
тримку територіальної ці-
лісності й суверенітету 
України.   

Володимир Гройсман на-
голосив, що європейська ін-
теграція — наш незворот-
ній зовнішньополітичний 
вибір. Тож Київ розраховує 
на подальшу активізацію 
діалогу з широкого спектра 
питань з огляду на голову-
вання Австрії в ЄС у дру-
гій половині цього року, по-
відомляє департамент ін-

формації та комунікацій з 
громадськістю Секретаріа-
ту КМУ.

На тлі поточної економіч-
ної ситуації Прем’єр окрес-
лив плани зміцнення еконо-
міки та забезпечення ста-
лого зростання на 5—7% 
щороку. Досягненню ме-
ти, запевнив він, сприятиме 
ухвалення великого пакета 
законопроектів, спрямова-
них на врегулювання п’яти 
основних завдань: підтрим-
ку й захист бізнесу, дерегу-
ляції, поліпшення ділово-
го клімату, полегшення до-
ступу до фінансування та 
залучення інвестицій, за-
охочення інновацій. Серед 
пріоритетів — формуван-
ня Служби фінансових роз-
слідувань, створення Анти-
корупційного суду, продо-
вження реформ.

Окрему увагу співроз-
мовники приділили ситу-
ації на Донбасі. «Анексія 
Криму та окупація сходу 
протизаконна. Це яскра-
ве порушення міжнарод-
ного права. Росія вважає, 
що це все залишиться без 
покарання. Але ми пере-
конали світ, що це не так», 
— наголосив Президент 
Австрії.

Президент Австрії Александер Ван дер Беллен (ліворуч) сприятиме подальшому 
зростанню двостороннього товарообігу з нашою країною 
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Смарт-економіка 
дивиться в майбутнє

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

МЕТА. Парламентський круглий стіл «Стратегія розвитку 
промисловості України» став своєрідним полігоном, де народні 
депутати, представники Федерації роботодавців України, Аме-
риканської торговельної палати в Україні, профільних асоціа-
цій намагалися відшукати оптимальну модель розвитку галузі. 

Для реалізації промислового потенціалу України Мінеконом-
розвитку розробило однойменний документ, основними на-
прямами якого стали чотири блоки: енергоефективність, про-
сування технологій — індустрія 4.0, економічна децентраліза-
ція та smart-регулювання промисловості. Представляв страте-
гію перший заступник міністра економічного розвитку і торгів-
лі Максим Нефьодов.

Нині в Україні працюють 40 тисяч промислових підприємств, 
які виробляють 70% товарного експорту країни, створюючи 
21% ВВП. Наша країна має багато конкурентних переваг. На 
це впливають кілька чинників: низькі логістичні витрати й до-
сить розвинена інфраструктура, вигідне географічне розташу-
вання й вихід до Чорного моря, наявність виробничих майдан-
чиків, високий мінерально-сировинний потенціал, угоди про 
вільну торгівлю з ЄС, державами ЄАВТ, Канадою, СНД, осві-
чені працівники.

Мінекономрозвитку визначило три першочергових завдання 
в реалізації нової промислової політики. По-перше, модерніза-
ція та зростання промислового виробництва. Для цього уряд 
уже скасував понад 450 застарілих регуляторних актів. Мін-
економрозвитку активно займається підвищенням інвестицій-
ної привабливості України на законодавчому рівні й напрацьо-
вує угоди про оцінку відповідності та прийнятність промислової 
продукції з ЄС (угода АСАА).

По-друге, регіональний розвиток промисловості і смарт-
спеціалізація, тобто підтримка кластерних ініціатив, розвиток 
регіональної інфраструктури, підтримка бізнес-проектів та ін-
новацій, спрощення доступу до сировини.

По-третє, підвищення ресурсоефективності промисловості. 
Йдеться про стимулювання інновацій, спрощення доступу до 
інвестицій, запровадження практики управлінням відходами й 
створення засад циркулярної економіки.

«Україна не може й не повинна виробляти все, починаючи 
від каструль і закінчуючи космічними ракетами. Тому Мінеко-
номрозвитку пропонує проводити політику смарт-спеціалізації 
регіонів. Ми вже реалізовуємо такий проект в автомобілебудів-
ному секторі на прикладі того, як це було зроблено у Східному 
Берліні. Є конкретні напрями промисловості, де Україна може 
якнайкраще використовувати свій потенціал і бути конкурент-
ною на світовому ринку», — зазначив Максим Нефьодов. І ба-
чення промислової стратегії Мінекономрозвитку багато в чому 
перегукується з іншими програмними документами з розвитку 
промисловості.

США нагадали Росії про її злочин 
СОЛІДАРНІСТЬ. Крим — це частина України. І відповідні 
американські санкції залишаться чинними доти, доки Росія 
не поверне півострів Україні, запевняють у Держдепі

Юрій МЕДУНИЦЯ, 
«Урядовий кур’єр» 

За всіма міжнародними 
нормами Україна мала 

відреагувати й відреагувала 
на не узгоджене з нею відві-
дання своєї окупованої те-
риторії — Криму очільни-
ком країни-агресора та йо-
го свитою. А коли йдеться 
про участь у фарсі з назвою 
«вибори Путіна» на фактич-
но нашій території за учас-
тю наших громадян, то й по-
готів.    

У відповідній заяві віт-
чизняне зовнішньополі-
тичне відомство висловило 
протест, вважаючи згада-
ний візит, як і інші так зва-
ні поїздки російських поса-
довців до тимчасово окупо-
ваних Автономної Респу-
бліки Крим та міста Севас-
тополь, грубим порушен-
ням державного суверені-
тету й територіальної ці-
лісності України, циніч-
ним і демонстративним не-
хтуванням російською сто-
роною загальновизнаних 
норм міжнародного права, 
зобов’язань за двосторон-
німи і багатосторонніми до-
говорами, сторонами яких 
є Україна і Росія. Ідеться і 
про Статут ООН, і про чис-
ленні резолюції Генасамб-
леї ООН та ПАРЄ, і рішен-
ня ОБСЄ. Вказувати всі їх 
немає сенсу й потреби, бо 
сам перелік займе більшу 
частину газетної шпальти.  

Суть цих документів по-
лягає в одному: Автономна 

Республіка Крим і Севас-
тополь є і залишатимуть-
ся невід’ємною частиною 
України в її міжнародно ви-
знаних кордонах. Крапка. 

У зв’язку з четверти-
ми роковинами окупації та 
анексії чужої території су-
сідньої та колись дружньої 
до РФ України Державний 
департамент США нагадав 
очільнику Кремля про йо-
го злочини. Прозвучало це 
з вуст в.о. заступника держ-
секретаря з питань громад-
ської дипломатії Гізер Но-
єрт. У заяві йдеться про 
порушення міжнародних 
угод, зобов’язань, прав лю-
дини — одне слово, про все 
те, чим нині так пишають-
ся росіяни, хибно вважаючи 
величчю власне політичне 
хамство, незграбність і не-
вігластво. 

До цих категорій нале-
жать і марні спроби замас-
кувати заздалегідь заплано-
вану анексію чужої терито-
рії так званим референду-
мом. Йому завжди бракува-
ло правдоподібності, як і не-
оковирним поясненням чи 
виправданням  російсько-
го президента, його блазнів 
і апологетів «руского міра», 
нашвидкуруч насмиканих з 
місцевих маргіналів. 

«Кримчани були змуше-
ні голосувати під пильним 
наглядом добре озброєних 
російських військ. Заяви 
російської сторони, нібито 
українці на цьому псевдо-
референдумі зробили віль-
ний вибір, ніколи не викли-

кали довіри», — йдеться в 
заяві. 

І чотири роки тривають 
недолугі спроби «узакони-
ти» російські претензії на 
українську територію. Це, 
на думку американського 
дипломата, загрожує вели-
чезними гуманітарними на-
слідками для населення пів-
острова, порівняно з якими 
те, що відбувається нині, мо-
же в осяжному майбутньо-
му видатися квіточками.     

«Протягом минулих чо-
тирьох років Росія розгор-
нула кампанію примусу й 
насильства, переслідую-
чи кожного, хто не погодив-
ся із спробою анексії», — 
цитує УНІАН слова пред-
ставника Держдепу. І се-
ред тих, хто піддається по-
літичним переслідуванням, 
— кримські татари, етнічні 
українці, проукраїнські ак-
тивісти, представники гро-
мадянського суспільства, 
незалежні журналісти, не-
державні організації та не-
залежні медіа. Пересліду-
ють усе те, що й становить 
основу нормального цивілі-
зованого суспільства, а у ви-
кривленій свідомості росіян, 
навпаки, — загрозу тоталі-
тарному режиму Кремля.

«Ми підтримуємо відваж-
них людей, які виступають 
проти цих зловживань, і за-
кликаємо Росію припинити 
спроби придушити фунда-
ментальні свободи: самови-
раження, мирних зібрань і 
віросповідання, — заявила 
Гізер Ноєрт. — Ми вкотре 

підтверджуємо нашу при-
хильність до суверенітету 
України та територіальної 
цілісності в її міжнародно 
визнаних кордонах. Крим 
— це частина України, і на-
ші санкції, пов’язані із Кри-
мом, залишаться чинними 
доти, доки Росія не поверне 
півострів Україні».

Утім, прозріння обов’яз-
ково настане. У багатьох то-
дішніх активістів уже поча-
ли розплющуватися очі на 
ту страшну реальність, яку 
вони власноруч принесли 
на свою землю. Безробіття, 
безправність, безгрошів’я, 
зневага з боку окупантів — 
ось у чому полягають здо-
бутки російського «кримна-
шу». А як вдячні своїм ба-
бусям (котрі, попри каміння 
з неба, прагнули померти в 
Росії) кримські юнаки, що 
вже проходять військову 
службу на неосяжних ро-
сійських просторах, можна 
лише уявити й поспівчува-
ти бідолахам. 

До слова, під час засідан-
ня Комітету СОТ із дер-
жавних закупівель деле-
гація Мінекономрозвитку 
представила офіційну по-
зицію України щодо не-
припустимості поширення 
норм федеральних законів 
РФ про закупівлі на тери-
торію Криму. Бо намагання 
РФ суперечать усім міжна-
родним нормам, конвенці-
ям, резолюціям і рішенням. 
Тож коло навколо горлян-
ки країни-окупанта звужу-
ється на всіх напрямах.     
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
ПРОШУ СЛОВА! 

Мамина 
молитва

Інна ОМЕЛЯНЧУК,  
«Урядовий кур’єр»

— Часто зустрічаюся з матерями, які втратили синів на сході Укра-
їни.  Під час останньої одна жінка, вся в чорному, трималася на від-
стані від інших: ніяк не реагувала на те, що говорили, на її облич-
чі не було жодних емоцій — мати неначе закам’яніла від болю. Піді-
йшла і взяла її за руку; минула хвилина, друга, третя — жодної ре-
акції. Та коли я спробувала відійти, вона раптом сказала: «Ні, побудь 
зі мною ще трохи».

Цю історію розповіла рівнянам Ада Роговцева: зустріч із нею від-
булася на головній театральній сцені 9 березня. Тепла, як весна. Гли-
бока, як сама актриса, що стала легендою за життя. І зворушлива до 
глибини душі, насамперед жіночої. Адже залу переповнювали пред-
ставниці чарівної статі — кохані, мами, сестри.

Вона ж, улюблена моя актриса, неначе уособлювала збірний об-
раз української Матері: глибокі озерця її очей, здавалося, ось-ось 
розхлюпають добро, зовсім рідна незрадлива усмішка притягувала 
неначе магніт. А мудрість випромінювало, здається, кожне мовлене 
слово: було воно вагомим і водночас важким.

Піймала себе на думці, що ми потребуємо ось таких живих зустрі-
чей і слів, що вириваються з глибини душі, — інакше не було б пе-
реповненої зали. Погодьтеся, їх не заміниш віртуальними — у Фей-
сбуці не видно ні очей, ні реакції на щойно мовлене вистраждане і її 
нелегкою долею, із втратою двох найрідніших чоловіків, слово. Ось 
чому і в добу високих технологій ми припадаємо до того слова як до 
життєдайного джерела.

Вона розповідала, як зустрічається з нашими захисниками на пе-
редовій, а рівненські матері тримали хустинки біля мокрих очей. І мо-
лилися: просто тут, у театральній залі.

…Чи то за іронією долі, чи за збігом обставин того самого дня зу-
стріла Наталію Волошину — маму, чий син Ігор Волошин став пер-
шим рівнянином, який віддав молоде життя за Україну в 2014-му.  
Такого скорботного велелюддя, що проводжало Героя в останню 
путь, у Рівному більше не було. Ця мама поклала на вівтар України 
свою єдину кровиночку. А сама стала волонтером.

Наталія йшла рідним містом гордо й упевнено — тільки норовли-
вий весняний вітер куйовдив волосся, в якому стало значно більше 
срібла…

Скільки їх, матерів, у різних куточках України тужать за своїми си-
нами?! А ми їм з екранів усі ці дні — про доцільність свята 8 Березня.

Тема підмінила інші, вкрай потрібні суспільству, глибокі, злободен-
ні. Не можу зрозуміти, що це — лихо з розуму? Чи намагання на-
чебто майстерно відвести нас від справді болючих проблем? Чомусь 
пригадала Тарасове: «Та не однаково мені, як Україну злії люди при-
сплять, лукаві…» Далі продовжувати не хочеться…

Мені абсолютно байдуже, буде 8 березня вихідним чи робочим 
днем. Але зовсім не байдуже, як почуватиметься в Україні жін-
ка: жінка-мати, жінка-берегиня, жінка — продовжувачка життя на 
землі.

Нам потрібне живе душевне слово (його не сплутаєш із черговим 
вітанням, що лунає з екранів), яке проникне в кожну душу. І материн-
ська молитва, яка інколи сильніша за високоточну зброю. Тож помо-
лімось, українські Матері! 

Москва повертається  
в ізоляцію часів  
холодної війни
ГЕОПОЛІТИКА. Росія зазіхнула на безпеку країни-члена НАТО,  
за що поплатилася прихильністю Лондона. Київ закликає 
світ діяти жорсткіше

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Лондон марно чекав на 
офіційні пояснення Мо-

скви, як смертельний нер-
вово-паралітичний газ «Но-
вічок», що його сліди ведуть 
до режимного НДІ містеч-
ка Шихани Саратовської об-
ласті, де за радянських ча-
сів вели розробки секрет-
ної хімічної зброї, став при-
чиною отруєння колишньо-
го співробітника російських 
спецслужб Сергія Скрипа-
ля. Останніми роками той 
жив у добропорядному бри-
танському містечку Солсбе-
рі. Адже санкцію на спец-
операцію такого рівня жор-
сткості й зухвалості на те-
риторії країни-члена НАТО 
мало б дати найвище керів-
ництво Росії, тобто сам Во-
лодимир Путін. Він добре 
знається на вовчих законах 
шпигунських ігор із влас-
ного кадебістського мину-
лого. У Москві вкотре дове-
ли: росіяни своїх не полиша-
ють. У широкому розумінні 
цього вислову. Таким чином, 
Кремль промовчав, а неви-
разні заяви-заперечення 
окремих російських урядов-
ців навряд чи можна вважа-
ти офіційними поясненнями. 

Тому британський уряд 
вирішив, що мовчання — 
знак згоди, і оголосив жор-
сткі дії у відповідь на засто-
сування хімічної зброї на 
своїй території. Прем’єр-
міністр Великої Британії Те-
реза Мей заявила про висил-
ку із країни 23 російських 
розвідників, які працюва-
ли «під дахом» дипломатич-
них представництв РФ, і про 
призупинення всіх контактів 
високого рівня з Москвою. 
Крім цього, вона оголоси-
ла, що Лондон скасовує за-
прошення головному росій-
ському дипломатові Сергієві 
Лаврову здійснити візит до 
Великої Британії, й попере-
дила, що ні британські уря-
довці, ні члени королівської 
родини не поїдуть цього лі-
та до Росії на чемпіонат світу 
з футболу. Також вона пові-
домила, що британські уста-
нови, які відповідають за на-
ціональну безпеку, застосо-
вуватимуть щодо Росії й ін-
ші інструменти, щоб «проти-
стояти загрозам у діяльності 
ворожої держави».

 У Лондона 
урвався терпець

Такого загострення у від-
носинах між Росією і Вели-
кою Британією не трапля-
лося від часів холодної ві-
йни. Досі Лондон залишався 
Меккою для російських олі-
гархів і корупціонерів висо-
кого штибу, банки якого на-
дійно зберігали їхні астроно-
мічні статки підозрілого по-
ходження. Тут вони скупо-
вували найдорожчу нерухо-

мість і сюди відсилали на на-
вчання своїх нащадків. ЗМІ 
навіть почали називати бри-
танську столицю «Мала Мо-
сква на Темзі».

Весь цей час лондонці з ві-
домою британською витрим-
кою терпіли вибрики росій-
ських олігархів та членів їх-
ніх родин, бо, як відомо, гро-
ші не пахнуть. А британ-
ські урядовці навіть в умо-
вах антиросійських санк-
цій намагалися зайвий раз 
не загострювати відноси-
ни з Москвою, бо російські 
гроші вже знайшли шлях і 
до британських політиків. 
А щодо Терези Мей, то ни-
ні їй нагадали, що у 2006 ро-
ці, коли було скоєно замах 
на іншого російського екс-
шпигуна Олександра Лит-
виненка, внаслідок якого той 
помер, нинішня британська 
прем’єр-міністр очолюва-
ла Міністерство внутрішніх 
справ. І тоді розслідування 
цього злочину тривало ду-
же довго, бо Мей не хотіла 
сваритися з Москвою.  Оста-
точні результати слідства, 
яке дійшло висновку, що до 
вбивства Литвиненка мо-
же бути причетним Кремль, 
оголосили лише через 10 ро-
ків після злочину. 

Проте відтоді у Великої 
Британії набралося вже по-
над десяток випадків підо-
зрілих смертей російських 
громадян, що жили у Сполу-
ченому Королівстві, які було 
класифіковано як трагічний 
збіг обставин. Проте британ-
ська влада заявила, що від-
криває нове розслідування 
14 таких справ, серед яких 
загадкове й безглузде само-
губство опального олігарха 
Бориса Березовського. 

Особа 
відповідального 
не викликає 
сумнівів

США підтримали дії Ве-
ликої Британії щодо Росії. 
«Сполучені Штати вважа-
ють, що Росія відповідаль-

на за атаку на двох людей 
у Сполученому Королівстві 
з використанням нервово-
паралітичної речовини вій-
ськового класу», — сказа-
ла постійна представниця 
США при ООН Ніккі Хей-
лі на засіданні Ради Безпеки 
ООН. Вашингтон опубліку-
вав заяву з цього приводу, в 
якій запевнив у солідарності 
зі своїм союзником.

Заступник постійного 
представника Великої Бри-
танії при ООН Джонатан 
Аллен звинуватив Москву в 
порушенні Конвенції про за-
борону хімічної зброї. Про-
те Постійний представник 
РФ при ООН Василь Небен-
зя відповів, що Росія не при-
четна до цієї справи, а Лон-
дон «нагнітає істерику». Ро-
сійський посол наголосив, що 
Москва «ні з ким мовою уль-
тиматумів не розмовляє і з 
собою розмовляти так не до-
зволить».

Перший випадок в історії 
НАТО застосування на те-
риторії країни-союзника бо-
йової нервово-паралітичної 
речовини стурбував Альянс. 
«Велика Британія підтвер-
дила застосування нервово-
паралітичної речовини вій-
ськового призначення тако-
го типу, яку було розробле-
но в РФ, і повідомила союз-
ників про високу ймовірність 
того, що відповідальна за це 
Росія», — вказано в офіцій-
ній заяві НАТО. В Альянсі 
наголосили, що Лондон під-
твердив: отруєння Скрипаля 
— «безвідповідальна атака 
проти Об’єднаного Королів-
ства, яка поставила під за-
грозу життя невинних гро-
мадян». Члени НАТО висло-
вили солідарність із Брита-
нією і запропонували допо-
могти Лондону в розсліду-
ванні. 

Тривожний 
дзвоник  
для Заходу

Дії Великої Британії що-
до Росії підтримало й зо-

внішньополітичне відомство 
України. Його очільник Пав-
ло Клімкін заявив, що інци-
дент з отруєнням колишньо-
го російського розвідника 
«викликає велику тривогу». 
Про це йдеться у заяві МЗС. 
«Зважаючи на дані британ-
ських спецслужб та беручи 
до уваги те, що відповідь ро-
сійської сторони є лицемір-
ною й не викликає довіри, 
ми готові підтримати думку 
Прем’єр-міністра Великої 
Британії, що це, найімовір-
ніше, справа рук Кремля», 
— вважає Павло Клімкін. 
На його думку, цей випадок 
свідчить про значну ескала-
цію російської агресії проти 
однієї з провідних демокра-
тій Заходу та близького со-
юзника України.

«Кремль не поважає між-
народних кордонів та права, 
немає таких меж, які б він не 
переступив, якщо вважає, 
що це зійде йому з рук», — 
заявив міністр, наголосив-
ши, що Україна розуміє це 
краще за багатьох інших, 
оскільки зазнала анексії та 
військового втручання з бо-
ку Росії. 

Київ сподівається, що 
справа Скрипаля стане 
«тривожним дзвоником» 
для Заходу і він відреа-
гує на нього належно, щоб 
Кремль відчув наслідки сво-
їх дій. Зокрема, Павло Клім-
кін вважає, що Росія не за-
слуговує приймати у се-
бе такий престижний спор-
тивний турнір, як чемпіонат 
світу з футболу, і перекона-
ний, що цю країну треба по-
збавити цього шансу. «Як-
що ж це неможливо зроби-
ти за браком часу, закликаю 
всі нації та свободолюбних 
людей, які цінують правила 
й порядок, бойкотувати цей 
чемпіонат. Проведення йо-
го в Росії не об’єднає народи 
світу, а лише збагатить Ро-
сію і дасть їй в руки потуж-
ний пропагандистський ін-
струмент, якого вона про-
сто не заслуговує», — засте-
рігає головний український 
дипломат.

Сьогодення переконує у правоті Рональда Рейгана, який свого часу назвав територію  
1/6 частини суші імперією зла 

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
ca

s.
sk

Запрацював закон  
про оцінку впливу  
на довкілля

Олег ЛИСТОПАД, 
«Урядовий кур’єр»

РЕФОРМА. В Україні вже відбулися перші громадські слухан-
ня, передбачені процедурою ОВД, –– оцінки впливу на довкілля. 
Про це повідомив міністр екології та природних ресурсів Остап 
Семерак, коментуючи роботу Єдиного реєстру оцінки впливу на 
довкілля, який запрацював в Україні наприкінці 2017 року. Тож як-
що хочете знати, чи планують поблизу вас побудувати щось по-
тенційно екологічно небезпечне, заглядайте на сайт Мінприроди 
за посиланням http://eia.menr.gov.ua. Ви маєте право узяти участь 
у громадському обговоренні таких проектів.

 «Багато інсинуацій навколо ОВД, буцімто громадських слухань 
не проводитимуть, доки не буде затверджено плату за їх прове-
дення. Це не відповідає дійсності. Допоки цей момент не буде вре-
гульовано належно, організатори громадських слухань — органи 
державної влади, що здійснюють ОВД. Варіантів два: або Мінпри-
роди, або департамент екології облдержадміністрацій. Маємо під-
сумки проведених перших трьох громадських слухань наприклад 
в Івано-Франківській області», — пояснив Остап Семерак.

Закон  про ОВД набрав чинності 18 грудня 2017 року. Завдяки 
йому безпечність нових свиноферм і птахофабрик, електростан-
цій і гребель, масштабних рубок лісу тощо  оцінюватимуть не ли-
ше експерти, а й громадськість. Люди зможуть впливати на вибір 
альтернативного місця такої діяльності, а також на впровадження 
переліку заходів, які зменшуватимуть її вплив на довкілля. 

Докладніше про значення і суть закону йдеться у матеріалі «УК» 
«Як запобігти екологічній катастрофі» 27 вересня 2016 року.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

ЦВК ІНФОРМУЄ

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про тимчасове запровадження  

безвізового режиму для громадян  
Республіки Македонія 

З метою розвитку та практичної реалізації принципів добросусідського партнер-
ства між Україною та Республікою Македонія, активізації двосторонніх контактів у 
всіх сферах взаємовідносин та підтверджуючи наміри продовжувати співробітни-
цтво щодо лібералізації режиму взаємних поїздок громадян, ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Запровадити на період з 16 березня 2018 року до 15 березня 2019 року без-
візовий режим в’їзду в Україну та транзитного проїзду через територію України 
для громадян Республіки Македонія, якщо термін їх перебування в Україні не пе-
ревищує 90 днів протягом 180 днів.

2. Кабінету Міністрів України вжити заходів, що випливають із цього Указу.
3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
15 березня 2018 року
№ 65/2018

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 28 лютого 2018 р. № 160 
Київ

Про внесення зміни до пункту 3  
Порядку визначення додаткових обсягів  

вуглеводневої сировини
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 3 Порядку визначення додаткових обсягів вуглеводне-

вої сировини, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 7 листо-
пада 2013 р. № 838 «Деякі питання виконання діючих та нових інвестиційних про-
ектів (програм, договорів), якими передбачено нарощування видобутку вуглевод-
невої сировини» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 91, ст. 3346; 2015 р., № 33, 
ст. 968), доповнивши його абзацом такого змісту:

«У разі продовження реалізації діючих інвестиційних проектів  додаткові обся-
ги видобутої вуглеводневої сировини розраховуються як різниця між фактични-
ми обсягами видобутку вуглеводневої сировини та базовими обсягами останньо-
го року для відповідних ділянок надр (родовищ, покладів) та/або об’єктів ділянок 
надр, які були встановлені згідно із законодавством відповідним органом вико-
навчої влади для таких ділянок надр (родовищ, покладів) та/або об’єктів ділянок 
надр на момент початку реалізації таких інвестиційних проектів.».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА  

від 28 лютого 2018 р. № 144 
Київ

Про внесення змін до Порядку розподілу коштів, 
що надходять на поточні рахунки із спеціальним 

режимом використання для проведення 
розрахунків з постачальником природного газу, 

на якого покладено спеціальні обов’язки
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку розподілу коштів, що надходять на поточні рахунки із спе-

ціальним режимом використання для проведення розрахунків з постачальником 
природного газу, на якого покладено спеціальні обов’язки, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 18 червня 2014 р. № 217 (Офіційний вісник 
України, 2014 р., № 53, ст. 1417; 2016 р., № 2, ст. 84, № 83, ст. 2737; 2017 р., № 59, 
ст. 1786), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 лютого 2018 р. № 144

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку розподілу коштів, що надходять на поточні 

рахунки із спеціальним режимом використання для проведення розрахунків 
з постачальником природного газу, на якого покладено спеціальні обов’язки
1. Абзац другий підпунктів 2 і 3 пункту 14 після слів «спеціальними обо в’яз ка-

ми» доповнити словами «або поточні рахунки теплогенеруючих організацій у ра-
зі, коли і-та теплогенеруюча організація не використовує для виробництва тепло-
вої енергії природний газ».

2. Пункт 15 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі коли теплогенеруюча організація не використовує для виробництва те-

плової енергії природний газ, Нтгі визначається як норматив перерахування ко-
штів за куповану теплову енергію на поточний рахунок і-тої теплогенеруючої ор-
ганізації у відсотках.».

3. Абзац перший пункту 16 після слів «спеціальними обов’язками» доповнити 
словами «, та/або перерахування коштів за куповану теплову енергію на поточний 
рахунок кожної теплогенеруючої організації, яка не використовує під час вироб-
ництва теплової енергії природний газ».

4. У пункті 23:
1) абзац п’ятий після слів «узгоджено Комісією» доповнити словами «або ор-

ганами місцевого самоврядування (у разі, коли ними встановлюються тарифи 
відповідно до закону)»;

2) абзац шостий після слів «схвалені Комісією» доповнити словами «або по-
годжені органами місцевого самоврядування (у разі, коли ними встановлюються 
тарифи відповідно до закону)».

Діти як прикриття
Володимир 

КОЛЮБАКІН,  
«Урядовий кур’єр»

Широкого розголо-
су набув скандал із 

харчуванням дітей у шко-
лах Оболонського району 
Києва: Антимонопольний 
комітет України оскаржив 
підсумки тендера на за-
купівлю харчування для 
школярів, проведеного ра-
йонним управлінням осві-
ти. У результаті діти за-
лишилися без обідів вза-
галі. Батьки висловлю-
ють незадоволення діями 
антимонопольного відом-
ства. Та не поспішайте ра-
зом із ними звинувачувати  
АМКУ в упередженості та 
нелюбові до дітей. Виявля-
ється, у цієї історії подвій-
не дно, під яким прихову-
валися відверто корупцій-
ні дії. 

Як повідомив перший 
заступник міністра еконо-
мічного розвитку і торгівлі 
Максим Нефьодов, причи-
ною оскарження підсум-
ків тендера стали відвер-
то дискримінаційні вимо-
ги щодо учасників, закла-
дені у ньому. Державний 
уповноважений Антимо-
нопольного комітету Світ-
лана Панаіотіді уточнює: 
одна з дискримінаційних 
умов тендера відділу осві-
ти Оболонської РДА — на-
явність висновку головно-
го управління Держпрод-
споживслужби у місті Ки-
єві, який не видають з 1 
січня 2017 року. Тобто бра-
ти участь у тендері могли 
лише ті, з ким управлін-
ня освіти вже мало спра-
ву раніше. А це порушен-
ня тендерної процедури. 

Максим Нефьодов каже: 
«Ми виступаємо за розши-
рення конкуренції. Дер-
жавний замовник не мо-
же дискримінувати учас-
ників ринку. В Києві со-

тні компаній, які можуть 
надавати послуги гарячо-
го харчування. Якби тен-
дер було оголошено вчас-
но та коректно, не було б 
жодних проблем із харчу-
ванням у школах». За сло-
вами заступника міністра, 
саме через ці дискриміна-
ційні вимоги тендер і було 
оскаржено. 

Щодо вчасності прове-
дення тендерів теж істо-
рія цікава. Як поінформу-
вала громадськість Світ-
лана Панаіотіді, цей тен-
дер вже третій, попередні 
два теж було оскаржено з 
тієї самої причини. А тре-
тій відбувся просто-таки із 
космічною швидкістю — о 
16.51 його було оголошено, 
а вже о 18.00 визначено пе-
реможців. Очевидно, охо-
чі, в яких не були особис-
то зацікавлені організато-
ри тендера, фізично не мо-
гли взяти у ньому участь. 
При цьому провели його 
не завчасно, як годиться, а 
вже у грудні, чудово знаю-

чи, що чергове оскаржен-
ня спричиниться до зриву 
дитячого харчування.  

До обуреної гро-
мадськості звертаєть-
ся проектний менеджер 
Transparency International 
Україна, член Комісії з 
розгляду звернень на 
можливі порушення при 
здійсненні допорогових 
закупівель, учасник про-
екту Dozorro Іван Лахті-
онов: «Батьки дітей ста-
ли заручниками браку ін-
формації, й тому звинува-
чують АМКУ у відсутності 
харчування. Але завдання 
АМКУ — захистити права 
всіх учасників закупівель. 
Неспроможність замовни-
ка провести прозорий тен-
дер вчасно — не проблема 
АМКУ».

Очевидно, що виникнен-
ня такої ситуації спричи-
нили дії не АМКУ, а зовсім 
інших чиновників: відділу 
освіти Оболонської РДА. І 
таке з ними відбувається 
не вперше. За словами Іва-

на Лахтіонова, до проекту 
Dozorro надходять десят-
ки звернень підприємців-
постачальників про те, що 
виграти тендер у цієї кон-
тори просто неможливо: 
перевагу надають «своїм», 
якщо раптом прорветь-
ся хтось чужий — тендер 
скасовують. 

За якими критерія-
ми оболонське чиновни-
цтво ділить постачаль-
ників на своїх і чужих та 
який зиск із цього має, 
тепер повинні з’ясувати 
компетентні органи. Світ-
лана Панаіотіді повідо-
мила, що АМКУ зверта-
тиметься до Державної  
аудиторської служби, 
щоб вона перевірила ді-
яльність відділу освіти 
Оболонської РДА та об-
ставини оголошення цьо-
го тендера. Ми ж додамо: 
дуже прикро, що хтось 
підбурює громадськість 
і прикривається дітьми, 
аби приховати свою ко-
рупційну діяльність. 
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ПЕРЕЛІК  
громадських організацій, яким Центральною виборчою комісією  

надано дозвіл мати офіційних спостерігачів під час проміжних виборів 
депутатів сільських, селищних рад 22 квітня 2018 року, повторних 
виборів депутатів сільських, селищних рад та сільських, селищних 

голів 22 квітня 2018 року, перших та позачергових виборів старост сіл, 
селищ 22 квітня 2018 року

Назва громадської  
організації

Дата та номер  
постанови  

Центральної  
виборчої комісії, 

якою надано дозвіл 
мати офіційних  
спостерігачів

Вид місцевих виборів,  
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1 Всеукраїнська громад-
ська організація «Пере-
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Проміжні вибори депутатів 
сільських, селищних рад  
22 квітня 2018 року,  
повторні вибори  
депутатів сільських, селищних 
рад та сільських, селищних  
голів 22 квітня  
2018 року, перші та позачергові 
вибори старост сіл, селищ  
22 квітня 2018 року

Діти задоволені — мабуть, з іншого району

Коли зростання не на користь 
Оксана МАЛОЛЄТКОВА, 

«Урядовий кур’єр»

ДЕРЖАВНІ ЗАКУПІВЛІ. 
Антимонопольний комітет за-
фіксував істотне зростання 
кількості скарг на порушен-
ня законодавства у сфері пу-
блічних закупівель у лютому 
2018 року порівняно з лютим 
2017-го. Так, якщо торік у дру-
гому місяці в АМКУ надійшло 
379 скарг (сума коштів, спла-
чених до державного бюджету 
за їхнє подання, становила по-
над 1,3 мільйона гривень), то 
цьогоріч у відповідному місяці 
йдеться вже про 585, або плюс 
59% (сума за подання оскар-
жень — понад 2,5 мільйона). 
Про це повідомила заступ-
ник голови комітету Ніна Си-
доренко. При цьому кількість 
скарг, задоволених повністю 
або частково, в обох періодах 
однакова (трохи більш як 65% 
розглянутих). 

Згідно зі звітом постійно ді-
ючої адміністративної коле-
гії АМКУ,  найбільше нарікань 
у лютому 2018-го було на за-
купівлю продуктів харчуван-
ня, на другому місці — ме-
дичне обладнання, на третьо-
му — нафтопродукти. Далі — 
допоміжна будівельна продук-

ція (крім електроапаратури), а 
також будівельні, архітектур-
ні, інженерні послуги. У комі-
теті зазначають, що з початку 
2018 року значно збільшилася 
кількість скарг щодо закупівлі 
продуктів харчування і послуг 
харчування.

Ніна Сидоренко розказала, 
хто найбільше порушував пра-
вила публічних закупівель у 
лютому. Серед них ПАТ «Укр-
залізниця», точніше, її певні 
філії — 40 скарг, окрема ко-
мендатура охорони й забез-
печення Держприкордонслуж-
би — 23, департамент гумані-
тарної політики Дніпровської 
міської ради — 21, Державне 
агентство автомобільних доріг 
України, зокрема Служба ав-
тодоріг в Одеській області — 
18 та одна з військових час-
тин Національної гвардії Укра-
їни — 16. 

Велика кількість порушень, 
виявлених у лютому, засвід-
чила, що замовники значно 
ускладнюють вимоги тендер-
ної документації (встановлю-
ють надмірні, складні для ви-
конання вимоги, приховують 
кваліфікаційні вимоги для 
учасників в інших розділах 
документації), застосовують 
дискримінаційний підхід під 

час розгляду пропозицій учас-
ників. Наприклад, за однією зі 
скарг колегія встановила, що 
замовник мастильних засобів 
відхилив пропозицію одного 
учасника через те, що він не 
надав копії балансу підприєм-
ства та копії звіту про фінансо-
ві результати за останній звіт-
ний період. Цим згрішив і пе-
реможець, що свідчить про 
дискримінацію. Інший замов-
ник (предмет закупівлі — ре-
конструкція дамб мулових по-
лів №1 та №2 Бортницької 
станції аерації) також відхи-
лив пропозиції одного учасни-
ка з огляду на їхню невідповід-
ність вимогам тендерної доку-
ментації і заплющив очі на та-
кі самі порушення іншого. До 
речі, побільшало випадків ви-
біркового підходу за наявності 
в учасників однакових огріхів.

Почастішали й випадки, ко-
ли після рішення колегії вне-
сти зміни до документації за-
мовники скасовують торги і 
оголошують нові тендери з 
тими самими або схожими по-
рушеннями. В АМКУ наголо-
шують, що це підвищує соці-
альну напруженість у сфері 
надання таких послуг і призво-
дить до збільшення необґрун-
тованих звинувачень саме ко-

легії у нібито блокуванні за-
купівлі послуг харчування та 
продуктів харчування. 

Приклад зі звіту: «Такі зви-
нувачення звучать на адресу 
АМКУ в колективних звернен-
нях батьків дітей окремих на-
вчальних закладів Дніпра. Тим 
часом за 2018 рік надійшло 79 
скарг на департамент гумані-
тарної політики Дніпровської 
міськради щодо послуг дитя-
чого харчування, причому пи-
тання проведення закупівель 
замовником тягнеться з кінця 
2017-го». Колегія скарги роз-
глядає, зобов’язує замовника 
виправити порушення (йдеть-
ся про дискримінаційні умови), 
він скасовує торги, оголошує 
нові тендери, а АМКУ отримує 
нові скарги. Ось таке коло.  

Загалом показники діяль-
ності колегії за лютий 2018-го 
такі: зобов’язано замовників 
скасувати закупівлі на понад 
994 мільйони гривень, скасо-
вано рішення про відхилен-
ня скаржників та про визна-
чення переможців у закупів-
лях на понад 462 мільйони, 
зобов’язано замовників вне-
сти зміни до тендерної доку-
ментації (йдеться про дискри-
мінацію) щодо закупівель май-
же на мільярд 409 мільйонів. 
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«Людина, яка їде за кордон,  
має уважно читати договір»

(Закінчення.  
Початок на стор.1)

Третя — люди, які знають, що та-
ке життя за кордоном, і хочуть пе-
реїхати та обжитися там. Хтось 
одружується, хтось створює влас-
ний бізнес. Дехто каже, що за кордо-
ном правила ведення бізнесу прості-
ші, ніж в Україні.

Звичайно, для економіки країни 
такі явища — це погано. Бо ми втра-
чаємо трудовий потенціал. 

УК Проте наскільки знаю, нині у 
службі зайнятості є програма допо-
моги українським будівельникам, 
які хочуть працювати в Ізраїлі. Чи 
не означає це, що служба зайнятос-
ті підтримує трудову міграцію?
— Якщо людина вирішить поїхати, 
вона поїде. А держава не має права  
забороняти. Але вона може спрос-
тити правила гри на цьому ринку. 
Перше — щодо соціального забез-
печення людини, друге — щодо га-
рантування її безпеки, і третє — 
щодо можливості повернутися і 
розвиватися в рідній країні. 

З Ізраїлем є міжурядова уго-
да, в якій прописано умови для лю-
дей, які їдуть за кордон. Бо ж це уне-
можливлення того, що людина по-
трапить у рабство, а також фактич-
но гарантія, що з нею розрахуються. 
Це короткострокові контракти, а по-
тім люди повертаються. Ізраїль шу-
кає кваліфікованих робітників.

УК А Україні яка з того вигода?
— Та, що ці люди привезуть гро-
ші. Але що робитимуть далі? Мож-
ливо, дехто вже знає, куди їх вкла-
де. На жаль, не всі. Якось я запитав 
чоловіка із Західної України, чому 
він спорудив будинок на 800 ква-
дратних метрів у селі, де навіть до-
роги немає. А він каже: в мене діти 
ростуть. Запитую: а діти тут жити-
муть? Він: може, й ні, але куди ж 
мені гроші вкладати?

На жаль, нині в Україні не надто 
розвинена підприємницька куль-
тура, з різних причин багато хто 
боїться вести бізнес. Тож наше за-
вдання — правильно організувати 
людей, щоб вони набралися досві-
ду і змогли себе реалізувати тут. 

До речі, багато людей, які пої-
хали на заробітки в Польщу, ка-
зали, що розчарувалися. Бо, по-
перше, нерідко таку зарплату, яку 
там обіцяють, можна заробити і в 
Україні, а по-друге, робочий день 
у Польщі не 8 годин, а 12, робочий 
тиждень — 6, а то й 7 днів. Та й у 
багатьох країнах є ризики:  трудо-
ве рабство чи інші жахливі речі. 

УК Не лякайте…
— Не лякаю, такі факти є. А це ка-
жу, щоб ті, хто хоче поїхати на ро-
боту за кордон, були пильними. 
Людина має розуміти, до якого ро-
ботодавця їде, що саме робитиме, 
на яких умовах. Я б рекомендував 
їхати лише через легальних посе-
редників, які є на ринку праці й не-
суть відповідальність перед лю-
диною. Хоч є країни, наприклад, 
Швеція, які принципово не хо-
чуть працювати з посередниками, 
а тільки з людьми напряму.

УК Як відрізнити добросовісно-
го посередника від недобросовіс-
ного?
— Можна звернутися в Мініс-
терство соціальної політики чи до 
служби зайнятості, і вам підка-
жуть, має ліцензію фірма, яка вас 
цікавить, чи ні. На сайті Мінсоцпо-
літики є інформація, хто з посеред-
ників має ліцензію. Її можна знайти 
за посиланням http://www.msp.
gov.ua/content/trudova-migraciya.
html. Мінсоцполітики може переві-
ряти ліцензіатів, вони несуть відпо-
відальність аж до кримінальної. 

На жаль, у нас багато людей вва-
жають, що ліцензія — це формаль-
ність. Насправді якщо людина пра-

цює без ліцензії, то яка тут може 
бути відповідальність? Знаю, що 
навіть деякі туристичні фірми за-
ймаються працевлаштуванням. 
Вони просто заходять в інтернет і, 
перекладаючи інформацію з відпо-
відних сайтів, добирають вакансії. 
Через таких багато людей ризику-
ють часом, грошима, а то й життям.

Ліцензований посередник має 
відправити працівника на робо-
ту тільки після укладення догово-
ру. Тому людина, яка їде за кор-
дон, має уважно його читати. До-
говір має бути вашою рідною мо-
вою, його треба ретельно вивчити. 
На жаль, шукачі роботи за кордо-
ном не завжди його читають, лег-
коважно  підписують і не знають, 
на що мають право. Наприклад, 
щодо медичного страхування. Не 
всі неліцензовані посередники йо-
го пропонують, бо хочуть нада-
ти послугу за мінімумом, а заро-
бити максимум. Але якщо щось 
трапиться зі здоров’ям, а люди-
на не матиме необхідних коштів? 
Не всі посередники у договорах 
чітко прописують умови роботи. 
В Україні розказують одне, а на-

справді може бути зовсім інше. 
Буває, що люди взагалі не отри-
мують обіцяної роботи або їх ве-
зуть не до того роботодавця, а то й 
в іншу країну. 

Посередники на ринку праці — і 
на цьому треба акцентувати — не 
мають права брати плату з людей 
за надання вакансії й за працевла-
штування. Платити мають закор-
донні роботодавці посередникові, 
який підбирає для них персонал. На 
жаль, у нас цим зловживають і бе-
руть гроші з того, хто шукає роботу.

До речі, багато наших кваліфіко-
ваних працівників їдуть за кордон 
на некваліфіковану роботу. Але, 
скажімо, токар або зварювальник у 
Києві може заробити стільки ж, як і 
за кордоном. Тож чи є в цьому сенс?

Інна КОСЯНЧУК,  
«Урядовий кур’єр»

Як зупинити екологічне безумство?
ВАЖЛИВО. «Північний потік-2» загрожує катастрофічними наслідками,  
яких ще можна уникнути 

Юрій ТУНИЦЯ,  
академік НАН України,  

для «Урядового кур’єра» 

У дискусіях про будівни-
цтво другої гілки газо-

проводу дном Балтійсько-
го моря завдовжки 1220 км 
і вагою 5 мільйонів тонн (ме-
талу в бетонній оболонці) 
слід  зосередити увагу пе-
редовсім на екологічних за-
грозах. І агресивній Росії, 
і закордонним партнерам 
«Газпрому» треба отями-
тися. Адже у сфері еколо-
гічної безпеки обманювати 
просто невигідно.

«Північний потік-2» за-
грожує катастрофічни-
ми наслідками, яких ще 
можна уникнути, бо ілю-
зія економічної вигоди від 
цього проекту фаталь-
на. Адже постачати росій-
ський газ у Європу можна 
безпечніше та дешевше 
через ГТС України, якою 
торік транспортовано 93,5 
мільярда м3 газу при про-
пускній здатності 142 мі-
льярда м3. 

«Північний потік-1» уже 
завдав суттєвої рани еко-
системі Балтійського моря. 
На його дні лежить хімічна 
зброя часів Другої світової 
війни, що посилює небезпе-
ку. Спроба завдати цій уні-
кальній екосистемі другої 
рани та випробовувати її на 
гомеостатичну стійкість — 

злочин проти майбутніх по-
колінь.

Юджин Одум та інші ві-
домі екологи світу перекон-
ливо довели небезпеку та-
кої діяльності на прикладі 
будівництва великих гре-
бель та іригаційних спо-
руд у тропічних країнах та 
США. Вони показали еко-
но міч ну недоцільність тако-
го будівництва без нагаль-
ної потреби. 

За п’ять років роботи 
«Північного потоку-1» у ве-
ликій екосистемі ще не мо-
гли статися відчутні еколо-
гічні зміни, але катастро-
фічний розв’язок може на-
стати зовсім несподіва-
но. Рано чи пізно екосисте-
ма зреагує, і це може завда-
ти великої шкоди не лише 
країнам Балтійського регіо-
ну, зокрема Росії, а й далеко 
за його межами — в аквато-
рії теплої течії Гольфстрим, 
у водах Північного Льодо-
витого океану, в зоні вічної 
мерзлоти  тощо.

Дивує, навіщо було між-
народній спільноті ухвалю-
вати у 2015 році Цілі ста-
лого розвитку та Паризь-
ку кліматичну угоду, якщо 
2018-го розпочнеться еко-
логічно злочинне (та еко-
номічно недоцільне) будів-
ництво «Північного пото-
ку-2»? Така акція грубо по-
рушує букву і дух не ли-
ше цих міжнародних до-

кументів, а й договору до 
Енергетичної хартії (ст. 6 і 
7). На брутальне лобіюван-
ня «Північного потоку-2» 
треба реагувати адекватно. 
Хто може повірити в циніч-
ну пропаганду «Газпрому» 
на кшталт: «Північний по-
тік»  сприятиме досягненню 
цілей ЄС у боротьбі із зміна-
ми клімату»?

Щоб зупинити (в інте-
ресах усіх!) екологічне без-
умство, потрібно здійснити 
прозору і незалежну комп-
лексну економіко-еколо-
гічну та правову експерти-

зу проекту (в жодному ра-
зі не за гроші «Газпрому»), 
врахувавши загальновиз-
нані засади спільної спад-
щини людства та рівних 
прав сучасного і майбут-
ніх поколінь на доброякіс-
ні умови природного жит-
тєвого середовища. Тре-
ба ґрунтовно проаналізу-
вати численні наукові праці 
та документи ООН: «Сток-
гольм-72», доповідь «Наше 
спільне майбутнє» (1987), 
«Ріо-92», «Ріо+20», саміту 
з Цілей сталого розвитку 
(2015), Паризької кліма-

тичної угоди (2015), а також 
договору до Енергетичної 
хартії (1998), енцикліки Па-
пи Римського «Турбота про 
спільний дім» (2015), допо-
віді Римського клубу Come 
On! (2017) тощо. 

Проект «Північний по-
тік-2» не можна кваліфіку-
вати лише як спробу скої-
ти одиничний екологічний 
злочин задля економічної 
помсти Україні за її непо-
кору. «Північний потік-2» 
— це явище дуже поши-
рене і небезпечне. Це фе-
номен сучасної антиеколо-
гічної економіки, тобто спо-
собу господарювання, який 
загрожує життю на Землі.

Прикладів такого госпо-
дарювання багато. Згадай-
мо абсолютно «безпечну» 
Чорнобильську АЕС. Во-
на мала чотири ступені за-
хисту. Але саме на ній ста-
лася найбільша у світі еко-
логічна катастрофа. Ніх-
то не міг передбачити, що 
через 25 років після Чор-
нобиля трапиться ще одна 
несподівана аварія на АЕС 
«Фукусіма-1», а перед тим 
— у Мексиканській зато-
ці на нафтовій платформі 
Deepwater Horizon та бага-
то інших.

Нарощування постачан-
ня викопного палива супе-
речить інноваційній стра-
тегії Європи (так званому 
енергетичному переходу 

— Energiewende), що ґрун-
тується на енергоефектив-
ності та використанні від-
новлюваних джерел енер-
гії. Це дало змогу зменши-
ти частку викопного і ядер-
ного палива навіть більше, 
ніж було передбачено пла-
нами німецького уряду та 
Єврокомісії. Прогнози Ін-
ституту Фраунгофера по-
казують, що в наступно-
му десятилітті досягнен-
ня Energiewende зроблять 
зайвим весь імпорт газу з 
Росії. Тому для досягнення 
Цілей сталого розвитку ін-
вестиції слід спрямовувати 
в альтернативну енергети-
ку, а не в застарілі трубо-
проводи.

Висновки оплачених 
«Газпромом» експертів та 
пропагандистів «Північ-
ного потоку-2» потрібно 
оскаржити у міжнародно-
му суді на підставі обґрун-
тованої експертизи. Та-
кий судовий процес став би 
першим міжнародним еко-
логічним судом над мер-
кантильною економікою, 
яка гальмує сталий роз-
виток, а також пересторо-
гою для здійснення вели-
ких екологічно небезпеч-
них проектів.

Ціна ризику будівництва 
«Північного потоку-2» за-
надто висока. Вона стосу-
ється долі майбутніх поко-
лінь.
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Заступник голови Державної 
служби зайнятості  
Сергій КРАВЧЕНКО

ДОСЬЄ «УК» 
Сергій КРАВЧЕНКО. Народився 1982 р. в Миколаївській області. Закінчив 

Національну академію СБУ за фахом «юрист» і Національну академію держ-
управління за спеціальністю «магістр державного управління». 

Трудову діяльність розпочав 2004 р. в Міністерстві праці та соціальної по-
літики. Працював на різних посадах у Вищій раді юстиції України, з грудня  
2008-го по липень 2015 року — доцент Київського університету права НАНУ, 
Академії праці, соціальних відносин і туризму, Інституту суспільства Київсько-
го університету імені Б. Грінченка. Має досвід роботи експертом Ради підпри-
ємців при Кабінеті Міністрів України. Кандидат юридичних наук. З липня 2015 р. 
— заступник голови Державної служби зайнятості (центрального апарату). 
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Гуманітарка з Василькова
ЖИТТЯ НАЛАГОДЖУЄТЬСЯ. Після визволення Павлополя  
ті з місцевих жителів, хто свого часу погодився на виїзд  
у Росію,  майже всі повернулися 

Олександр КРЮЧКОВ, 
«Урядовий кур’єр» 

(фото автора)

Завантаженою гумані-
таркою по самі ресори 

ГАЗеллю та мікроавтобу-
сом  їдемо з Маріуполя до 
червоної зони АТО в се-
ло Павлопіль, де розташо-
вані позиції бійців військо-
вої частини А1965. У кабі-
ні вантажівки за пасажира 
ваш покірний слуга із блок-
нотом та фотоапаратом, за 
водія — відомий на Донба-
сі волонтер з майже  чоти-
рирічним стажем роботи 
в зоні АТО мій одноклас-
ник Вік тор Степаненко (по-
зивний «Дмитрович»), яко-
го зустрів через 45 років 
після закінчення Калинів-
ської середньої школи Ва-
сильківського району Ки-
ївської області. У мікро-
автобусі їдуть помічники 
«Дмитровича» у культур-
ній волонтерській програ-
мі: водій Ігор Лущик, «Ду-
ет ведучих Чорно-Білий» 
Іван Мандзюк та Роман 
Мартинайтус, учасник пів-
фіналу шоу «Україна має 
талант» Антон Каргатов, 
талановита співачка і гро-
мадська активістка Алла 
Отруба, співак та компози-
тор Богдан Малік.

19 годин у дорозі з Київ-
щини — й ось нарешті наш 
караван в’їжджає спочат-
ку в село Талаківка, а по-
тім — Гнутове. Ці населе-
ні пункти часто потрапля-
ють до зведень штабу АТО 
як такі, що піддаються ін-
тенсивному обстрілу з боку 
бойовиків. Тому не розсла-
бляємося: за словами Ві-
ктора Степаненка, від во-
рога нас відокремлює лі-
сосмуга, розташована за 
1,5—2 кілометри від  доро-
ги, по якій їдемо. Будь-якої 
миті з того боку може при-
летіти якщо не міна, то ку-
леметна черга.

Рятували підвали 
і… поцвілий хліб 

Перед самим Павло-
полем наш гуманітарний 
транспорт розминається 
із двома позашляховика-
ми місії ОБСЄ. В’їжджаємо 
в село, яке зустрічає нас 

сумно безлюдними вули-
цями. Перших людей — 
гурт військовослужбовців 
— бачимо в центрі населе-
ного пункту, біля Будин-
ку культури та двох ма-
газинів. Чоловіки зі збро-
єю, як з’ясувалося пізніше, 
це вільні від служби вояки. 
Командування військової 
частини попередило їх про 
приїзд артистів із Києва, 
тому вони прийшли «поди-
витися концерт».

Доки мої супутники роз-
вантажують з мікроавто-

буса апаратуру, музич-
ні інструменти, заходжу 
до одного з магазинів. Бі-
ля прилавка — кілька по-
купців у цивільному. От-
же, роблю висновок, це міс-
цеві жителі. Зав’язується 
розмова. Середніх літ чо-
ловік  (назвався Валерієм) 
живе в селі з дружиною й 
дитиною. 2014-го року, ка-
же, змушений був поки-
нути Павлопіль і вина-
ймав квартиру в Маріупо-
лі. Майже два роки! Доки 
українська армія не відби-
ла село у бойовиків.  

— Виїжджав із пакетом 
у руках, бо з боку Октября 
(населений пункт по сусід-
ству. — Авт.) по нас постій-
но били з «Градів», танків, 
великокаліберної артилерії. 

— Якби не машини Чер-
воного Хреста та ООН, — 
додає пані, яка назвала-
ся Наталією, — ніхто б не 
виїхав із села. Я, до речі, 
не змогла покинути рідну 
домівку. Тож усі ці воєнні 
жахіття спізнала повною 
мірою. Коли в село зайшли 
бойовики, не пам’ятаю, а 
30 листопада 2015 року, 
коли Павлопіль визволи-
ли,  закарбувалося на все 
життя. 

Слухаю розповідь пані 
Наталії й не можу уявити, 

як упродовж року окупації 
Павлополя виживали за-
ручники-селяни. Без хлі-
ба, води, інших продуктів. 
Ще й у холодних підвалах, 
бо не кожен селянин міг на-
важитися на похід по дрова 
до найближчої лісопосад-
ки, нашпигованої мінами та 
розтяжками. Тож їсти до-
водилося… поцвілий хліб і 
прострочену консервацію, 
яку не всі господині  вики-
нули на гній. 

До речі, у пошуках поря-
тунку дехто з місцевих жи-
телів погодився на виїзд у 
Росію. Але там більшість 
біженців не прижилася, 
тож після визволення Пав-
лополя українськими вій-
ськами майже всі з них  по-
вернулися. 

— Українська армія 
фактично з перших днів 
почала відгодовувати село, 
— голос пані Наталії пере-
стає тремтіти. — Місцевий 
магазин військові перетво-
рили тоді на пункт роздачі 
продуктів. Ділилися з на-
ми хлопці всім, навіть пит-
ною водою, якої самим не 
вистачало. 

Нині ж Павлопіль поти-
хеньку відновлює довоєнне 
життя. Тут добре розумі-
ють, що на це піде не рік, не 
два, а, може, й не п’ять. Се-
ло живе поки що без шко-
ли, дитячого садка. Дітей 
на уроки возять рейсові ав-
тобуси до Талаківки, що за 
кілька кілометрів. 

— Але з цим ще мож-
на миритися, — розпові-
дає пані Наталія. — Біда в 
іншому: бойовики та росій-
ські найманці не можуть 
заспокоїтися, що життя в 
селі налагоджується. То-
му намагаються шкодити 
нам як можуть: торік дру-
гого дня Троїці (6 черв-
ня) обстріляли Павлопіль 
з Октября. Так гахнули, що 
люди в магазині на підло-
гу попадали. А щоб меха-
нізатори не обробляли по-
ля, нашпигували їх міна-
ми. Біля Гнутового вже два 
трактори підірвалися. На 
щастя, без жертв. А третій 
трактор наїхав на міну вже 
під селом — тракториста 
врятувати не вдалося. 

Простіть мене, 
що так від вас 
далеко

Наша розмова трохи за-
тягнулася, і я, щоб хоч 
якось збадьорити селян, 
запрошую їх до Будинку 
культури, з якого вже чути 
музику та оплески гляда-
чів. До речі, у неспокійно-
му віддаленому від мирно-
го життя Павлополі виступ 
співаків, музикантів, гумо-
ристів сприймається осо-
бливо: місцеві жителі від-
викли від української пісні. 
Тому коли на сцені заспіва-
ла Алла Отруба, я помітив 
в очах селян зажуру. 

Невдовзі холодний Бу-
динок культури розігрі-
ли жарти  «Дуету ведучих 
Чорно-Білий» Івана Ман-
дзюка та Романа Марти-
найтуса. Вони змусили за-
сміятися навіть бабусю, 
яка сиділа в першому ряду 
з ковінькою. А «Морячок», 
якого майстерно зіграв Ро-
ман Мартинайтус, підняв 
на ноги жінок, котрі давно 
вже не танцювали. 

Коли ж на сцені залила-
ся балалайка Антона Кар-
гатова, у глядачів від зди-
вування здійнялися брови: 
старшина одного з підроз-
ділів, що несуть службу в 
Павлополі, Ігор Грицаєнко 
тоді прошепотів мені: «Це 
ж яке вміння треба мати, 
щоб змусити кацапський 
інструмент так вигравати 
українські мелодії!»

Між іншим, глядачі в по-
гонах теж не стримува-
ли емоцій на концерті: ко-
ли Богдан Малік заспівав 

«Мої батьки, ви сивії леле-
ки, простіть мене, що так 
від вас далеко», у декого з 
чоловіків я помітив скупі 
сльози. Мабуть, у ці хвили-
ни хлопці побачили рідних 
та близьких, які щохвили-
ни непокояться за них десь 
там, далеко. 

Ми незламна 
нація

І є за що турбуватися: на 
ділянці фронту, яку обо-
роняють воїни військової 
частини А1965, ворог про-
вів ротацію. Бойовики весь 
час намагаються зроби-
ти якусь капость україн-
цям. Але більшість вила-
зок сепаратистів у бік на-
ших позицій закінчуються 
для них або «200-ми», або 
«300-ми». 

— Ми навчилися вже да-
вати по зубах бойовикам, 
— розповідає виконувач 
обов’язків заступника ко-
мандира військової части-
ни А1965 з роботи з особо-
вим складом Андрій Полі-
єнко. — І це за умов, що об-
лаштовуватися на нових 
позиціях за селом, у полі 
нам доводиться й досі. Ро-
бити це спокійно ворог не 
дає: постійно накидає нам 
міни. Не пригадаю дня без 
обстрілу.

До речі, доки розмовляє-
мо із замполітом, за селом 
постійно щось бахкає. Пан 
Андрій каже, що це стріля-
ють (на щастя, нещільно) 
із 120-х мінометів. Такі об-
стріли не дають змоги до-
ставляти на передову воду, 
продукти. До окопів потріб-
но пересуватися повзком 
або ж уночі.

Та попри це військова 
частина А1965 за період 
служби в Павлополі ще не 
мала ні «200-х», ні «300-х» 
(стукаю по дереву!). 

— Навчилися воювати 
ефективно, без втрат, — 
Андрій Полієнко теж сту-
кає по дереву. — На Донба-
сі ми з 2014 року. Тоді бра-
кувало бойового досвіду, 
тож встигли поховати 16 
бійців. Нині ж маємо підго-
товлений підрозділ, якому 

під силу вирішувати най-
складніші завдання. Четве-
ро бійців  нагороджено від-
знакою Президента. 

— Але не в нагородах річ, 
— долучається до розмови 
старшина Ігор Грицаєнко. 
— До війни я був директо-
ром будівельної фірми. Міг 
би й досі працювати, але… 
Колись мій дід говорив на 
9 Травня, що мужчини по-
винні захищати Батьків-
щину, якщо на неї нападає 
ворог. Я й пішов на фронт: 
спочатку стояв на блок-
постах, а тепер півтора ро-
ку воюю на передовій. Той, 
хто думає, що дітям ми по-
винні залишити гроші, по-
миляється: нащадкам слід 
залишити державу, в якій 
вони зможуть щасливо й 
заможно жити. Ми незлам-
на нація. І нехай це знають 
ті, хто пішов проти нас.

Фото  
на пам’ять 

Концерт закінчився. Се-
ляни захотіли залишити на 
пам’ять про цей день фо-
то. Тож біля сцени швидко 
згуртувалися цивільні лю-
ди з військовими. 

Ми поспішили швидше 
розвантажити гуманітарку 
з ГАЗелі, яку зібрали для 
вояків на Донбасі жите-
лі Васильківського району 
Київської області, щоб виї-
хати з Павлополя завидна. 
Бо в сутінках похмурі лісо-
смуги на окупованій части-
ні Донеччини могли загово-
рити.

Однокласник-волонтер, 
який, втомившись від без-
доріжжя, заявляв рані-
ше, що, мабуть, доведеть-
ся припиняти поїздки в зо-
ну АТО, раптом поплескав 
мене по плечу: «А знаєш, 
пане журналісте, приїду 
додому, трохи відпочину й 
знову почну збирати гума-
нітарку. Бачив, як нам тут 
радіють? І не лише тут! Не 
можу підвести цих людей 
— ще раз приїду!»

Я промовчав, але поду-
мав, що на таких Степа-
ненках і тримається фронт, 
Україна. 

Для замполіта Андрія Полієнка головне те,  
що підрозділ воює без втрат. Навчилися!

«Дмитровича» люблять українські вояки: він для них  
і батько, і товариш, і турботливий волонтер

Втомлені, але щасливі учасники волонтерської агітбригади збиралися до Маріуполя. 
Завтра — концерт у бійців «Правого сектору»
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 14 лютого 2018 р. № 154 

Київ
Про внесення змін до Порядку виконання рішень 

про стягнення коштів державного та місцевих бюджетів 
або боржників 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку виконання рішень про стягнення коштів державного та міс-

цевих бюджетів або боржників, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 3 серпня 2011 р. № 845 (Офіційний вісник України, 2011 р. , № 61, ст. 2431; 
2013 р., № 9, ст. 334, № 30, ст. 1035; 2015 р., № 89, ст. 2967; 2016 р., № 82, ст. 2707; 
2017 р., № 3, ст. 71), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 лютого 2018 р. № 154

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку виконання рішень про стягнення коштів державного 

та місцевих бюджетів або боржників
1. У пункті 1 слово «державними» виключити.
2. У пункті 2:
1) абзац третій викласти в такій редакції:
«боржники — визначені в рішенні про стягнення коштів державні органи, розпо-

рядники бюджетних коштів (бюджетні установи), а також одержувачі бюджетних ко-
штів в частині здійснення передбачених бюджетною програмою заходів, на які їх упо-
вноважено, які мають відкриті рахунки в органах Казначейства, крім рахунків із спе-
ціальним режимом використання;»;

2) доповнити пункт після абзацу четвертого новим абзацом такого змісту:
«коди класифікації видатків бюджету — коди програмної класифікації видатків та 

кредитування державного бюджету, коди програмної класифікації видатків та креди-
тування місцевих бюджетів, коди типової програмної класифікації видатків та кре-
дитування місцевих бюджетів/тимчасової класифікації видатків та кредитування для 
бюджетів місцевого самоврядування, які не застосовують програмно-цільовий ме-
тод, коди економічної класифікації видатків бюджету;».

У зв’язку з цим абзаци п’ятий і шостий вважати відповідно абзацами шостим і сьомим;
3) абзац шостий після слів «стягнення коштів» доповнити словами «, державні ор-

гани (посадові особи) за рішеннями про стягнення коштів в дохід держави»;
4) в абзаці сьомому слова «та «Про виконавче провадження» замінити словами 

«, «Про виконавче провадження» та актах Кабінету Міністрів України, що регулюють 
бюджетні відносини».

3. Пункт 3 після слів «таких документів» доповнити словами «до органів Казна-
чейства».

4. У пункті 4:
1) підпункт 1 викласти в такій редакції:
«1) забезпечують у випадках, передбачених цим Порядком, зберігання виконав-

чих документів та ведення їх обліку. Після виконання у повному обсязі виконавчо-
го документа суду або іншого органу (посадової особи) такий документ повертаєть-
ся до суду або іншого органу (посадової особи), який його видав з відміткою про йо-
го виконання;»;

2) у підпункті 2 слова «протягом установленого строку» виключити.
5. У пункті 5:
1) у підпункті 2 слова «органу, який видав виконавчий документ щодо» замінити 

словами «органу (посадової особи), який видав виконавчий документ, із заявою про»;
2) у підпункті 4 слова «та за результатами їх виконання» виключити;
3) у підпункті 5 після слова «боржників» доповнити словами «відповідно до Бю-

джетного кодексу України та», а слово «Держфінінспекції» замінити словом «Держ-
аудитслужби»;

4) доповнити пункт підпунктом 51 такого змісту:
«51) повідомляти органу (посадовій особі), який видав виконавчий документ, про дії 

або бездіяльність боржника, що перешкоджає виконанню виконавчого документа;».
6. У пункті 6:
1) абзац другий викласти в такій редакції:
«заяву про виконання такого рішення із зазначенням реквізитів банківського ра-

хунка (у разі наявності — довідку банку), назви банку, його МФО та коду ЄДРПОУ, 
номера рахунка (поточний, транзитний, картковий), прізвища, імені, по батькові (по-
вне найменування — для юридичної особи) власника рахунка, на який слід пере-
рахувати кошти, або даних для пересилання коштів через підприємства поштово-
го зв’язку, що здійснюється за рахунок стягувача (прізвище, ім’я, по батькові адре-
сата, його поштова адреса (найменування вулиці, номер будинку, квартири, найме-
нування населеного пункту, поштовий індекс), реквізити банківського рахунка по-
штового відділення);»;

2) абзац п’ятий після слів «відповідного бюджету» доповнити словами «(у судових 
рішеннях про стягнення коштів з відповідного бюджету)»;

3) доповнити пункт після абзацу шостого новим абзацом такого змісту:
«У разі коли боржник або стягувач змінив найменування без процедури реоргані-

зації (для юридичної особи) або прізвище, ім’я, по батькові (для фізичної особи), за 
наявності підтвердних документів (змін до установчих документів, довідки з Єдино-
го державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських 
формувань, довідки органу державної реєстрації актів цивільного стану, копії пас-
порта громадянина України чи іншого документа, що посвідчує особу) орган Казна-
чейства здійснює безспірне списання коштів з рахунків такого боржника або перера-
хування їх на рахунок стягувача з урахуванням зміни його найменування (для юри-
дичної особи) або прізвища, імені, по батькові (для фізичної особи).».

У зв’язку з цим абзаци сьомий — дев’ятий вважати відповідно абзацами вось-
мим — десятим;

4) в абзаці восьмому слова і цифри «статтею 12 Закону» замінити словом «За-
коном»;

5) в абзаці дев’ятому після слів «до виконання,» доповнити словами «надання ор-
ганом (посадовою особою), який видав виконавчий документ,», а слова «в установ-
леному порядку» виключити;

6) в абзаці десятому слово «державними» виключити.
7. У підпункті 1 пункту 8 слова «у відповідному журналі» замінити словами «від-

повідно до вимог організації діловодства».
8. Пункт 9 викласти в такій редакції:
«9. Орган Казначейства повертає виконавчий документ стягувачеві у разі, коли:
1) виконавчий документ:
не підлягає виконанню органом Казначейства;
подано особою, що не має відповідних повноважень;
пред’явлено до виконання з пропущенням установленого строку;
не відповідає вимогам, передбаченим Законом України «Про виконавче прова-

дження»;
2) судове рішення про стягнення коштів не набрало законної сили, крім випадків, 

коли судове рішення про стягнення коштів допущено до негайного виконання в уста-
новленому законом порядку;

3) боржник не має відкритих рахунків в органі Казначейства або в органі Каз-
начейства відкрито боржнику лише рахунок із спеціальним режимом використан-
ня, крім випадків виконання рішень суду про стягнення коштів, боржником за яким 
є державний орган згідно із Законом України «Про гарантії держави щодо виконан-
ня судових рішень»;

4) суми коштів, зазначених у судовому рішенні про стягнення коштів, поверну-
ті стягувачеві за поданням органу, що контролює справляння надходжень бюджету, 
або за рахунок таких коштів виконано грошові зобов’язання чи погашено податковий 
борг стягувача перед державним або місцевим бюджетом;

5) стягувач узгодив відсутність зазначеної у виконавчому документі суми залишку 
невідшкодованого податку на додану вартість;

6) стягувач подав письмову заяву про повернення виконавчого документа;
7) суми коштів, зазначені у виконавчому документі, перераховані боржником стя-

гувачу;
8) відстрочка виконання рішення, надана судом, яким постановлено рішення, не 

закінчилася;
9) протягом місяця з дня звернення до стягувача для отримання додаткових відо-

мостей для виконання рішення про стягнення коштів ним не надано таких відомос-
тей органу Казначейства;

10) рішення про стягнення коштів з одержувача бюджетних коштів не відповідає 
заходам, передбаченим бюджетною програмою;

11) наявні інші передбачені законом випадки.».
9. Доповнити Порядок пунктами 91—93 такого змісту:
«91. Орган Казначейства повертає виконавчий документ до суду або іншого орга-

ну (посадової особи), який його видав, у разі:
1) поновлення судом строку подання апеляційної скарги або прийняття такої апе-

ляційної скарги до розгляду (крім виконавчих документів, що підлягають негайно-
му виконанню);

2) скасування або визнання нечинним рішення, на підставі якого виданий вико-
навчий документ, або визнання в установленому порядку виконавчого документа та-
ким, що не підлягає виконанню;

3) припинення боржника шляхом ліквідації без правонаступництва, крім випадків, 
коли боржником є особа, визначена частиною першою статті 2 Закону України «Про 

гарантії держави щодо виконання судових рішень», а стягувач не відноситься до осіб, 
визначених у частині другій цієї статті;

4) повернення виконавчого документа без виконання на вимогу суду або іншого 
органу (посадової особи), який видав виконавчий документ;

5) якщо рішення фактично виконано під час виконання рішення Європейського 
суду з прав людини.

92. Орган Казначейства повертає документи та відомості, зазначені у пункті 7 цьо-
го Порядку, органу державної виконавчої служби у разі, коли:

1) рішення про стягнення коштів не підлягає виконанню Казначейством;
2) документи та відомості подано особою, що не має відповідних повноважень, 

або не у повному обсязі.
93. У разі повернення виконавчого документа орган Казначейства робить відміт-

ку на такому документі про його повернення із зазначенням підстави та дати повер-
нення, яка засвідчується підписом відповідальної особи, скріпленим гербовою пе-
чаткою.».

10. У пункті 10 слова «отримання стягувачем виконавчого документа» замінити 
словами «його повернення».

11. У пункті 11:
1) підпункт 1 викласти в такій редакції:
«1) призначення до розгляду органом, який видав виконавчий документ, заяви 

про роз’яснення рішення про стягнення коштів, встановлення або зміну порядку і 
способу, розстрочку та/або відстрочку його виконання чи виправлення помилки або 
про визнання виконавчого документа таким, що не підлягає виконанню;»;

2) у підпункті 4 цифри «31» замінити цифрами «39, 44»;
3) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«На час відкладення безспірного списання коштів перебіг строку виконання рі-

шення про стягнення коштів зупиняється.».
12. В абзаці другому пункту 12 слово «може» виключити, а слово «здійснити» за-

мінити словом «здійснює».
13. Підпункт 1 пункту 16 після слова «зборів» доповнити словами «та інших до-

ходів бюджету».
14. В абзаці п’ятому пункту 18 слова «судових витрат, зарахованих» замінити сло-

вами «судового збору, зарахованого».
15. Абзац другий пункту 20 після слів «за кодом» доповнити словом «класифікації».
16. Абзац другий пункту 21 викласти в такій редакції:
«Якщо встановлена у виконавчому документі про стягнення надходжень бюджету 

сума коштів, що підлягає безспірному списанню, перевищує обсяг коштів, зарахова-
них до бюджету, виконання такого виконавчого документа здійснюється відповідно до 
пункту 19 цього Порядку в межах зарахованих до бюджету коштів. На виконавчому до-
кументі робиться відмітка із зазначенням обсягу безспірно списаних коштів бюджету.».

17. У пункті 23 слова «податкової служби» замінити словами «фіскальної служби».
18. Пункт 24 викласти в такій редакції:
«24. Стягувачі, на користь яких прийняті рішення про стягнення коштів з рахунків 

боржника, подають до органу Казначейства, в якому обслуговується боржник (відкриті 
рахунки), або за його місцезнаходженням документи, зазначені у пункті 6 цього Порядку.

Якщо боржник обслуговується централізованою бухгалтерією, зазначені доку-
менти подаються до органу Казначейства, в якому відкрито рахунки відповідної бю-
джетної установи, при якій створена така централізована бухгалтерія (далі — центра-
лізоване обслуговування боржника).».

19. Пункт 25 викласти в такій редакції:
«25. Безспірне списання коштів з рахунка боржника здійснюється в першочерго-

вому порядку. Проведення платежів з рахунка боржника здійснюється після безспір-
ного списання у разі наявності коштів на рахунку, крім платежів:

за захищеними видатками, визначеними Бюджетним кодексом України;
із сплати податків і зборів, у тому числі судового збору;
за видатками спеціального фонду відповідного бюджету на оплату праці та нара-

хування на заробітну плату, придбання медикаментів, забезпечення продуктами хар-
чування, оплату комунальних послуг та енергоносіїв;

з рахунків із спеціальним режимом використання;
за рахунок позик/грантів за міжнародними договорами;
у випадку, встановленому абзацом другим пункту 30 цього Порядку.
У разі наявності у боржника або головного розпорядника бюджетних коштів окремої 

бюджетної програми для забезпечення виконання рішень суду безспірне списання коштів 
здійснюється лише за такою бюджетною програмою. При цьому положення пунктів 28—
34 цього Порядку застосовуються лише щодо зазначеної бюджетної програми у разі на-
явності асигнувань за такою програмою, достатніх для виконання виконавчого документа.

Обмеження щодо проведення платежів з рахунку боржника органом Казначей-
ства не застосовуються в період дії обставин, передбачених у пунктах 11 і 13 цьо-
го Порядку.».

20. У пункті 26:
1) в абзаці другому слова «з подальшим віднесенням зазначеної суми на видат-

ки в розрізі кодів економічної класифікації видатків бюджету» замінити словами «за 
визначеним кодом економічної класифікації видатків бюджету», а цифри «27» — 
цифрами «28»;

2) абзац третій після слів «відкриті асигнування» доповнити словами «(залишки 
коштів на рахунках)»;

3) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Орган Казначейства здійснює безспірне списання коштів, що обліковуються на 

рахунку бюджетної установи, яка здійснює централізоване обслуговування боржни-
ка, у межах відповідних бюджетних асигнувань з урахуванням положень пункту 25 
цього Порядку.».

21. У третьому реченні пункту 27 після слова «боржник» доповнити словами «або 
бюджетна установа, що здійснює централізоване обслуговування боржника,», а сло-
во «зобов’язаний» замінити словом «зобов’язані».

22. Пункти 28 і 29 викласти в такій редакції:
«28. Орган Казначейства не пізніше двох робочих днів з наступного робочого дня 

після надходження виконавчого документа на підставі документів, поданих стягува-
чем, визначає коди класифікації видатків бюджету і рахунки, з яких проводиться без-
спірне списання коштів.

З дня визначення кодів класифікації видатків бюджету та рахунків орган Казначей-
ства повідомляє боржнику або бюджетній установі, що здійснює централізоване об-
слуговування боржника, про здійснення безспірного списання коштів з рахунків борж-
ника та не проводить платежі, крім платежів, які визначені у пункті 25 цього Порядку.

Коди класифікації видатків бюджету та рахунки не визначаються органом Казна-
чейства на період дії особливого періоду та (або) проведення антитерористичної опе-
рації на території України або в окремих її місцевостях щодо Міноборони, МВС, СБУ, 
інших органів військового управління, Адміністрації Держприкордонслужби, Адміні-
страції Держспецтрансслужби, Адміністрації Держспецзв’язку, Управління держав-
ної охорони, Національної гвардії, Національної поліції, ДСНС, а також їх територіаль-
них органів (підрозділів), установ, закладів та організацій, що належать до сфери їх 
управління, військових частин.

У повідомленні зазначаються строк подання боржником або бюджетною устано-
вою, що здійснює централізоване обслуговування боржника, інформації, пов’язаної 
з виконанням рішення про стягнення коштів, який не може перевищувати п’яти робо-
чих днів з дати надходження повідомлення, та відомості про непроведення органом 
Казначейства платежів за платіжними дорученнями боржника або бюджетної устано-
ви, що здійснює централізоване обслуговування боржника.

Визначені коди класифікації видатків бюджету та/або рахунки, за якими прово-
диться безспірне списання коштів, можуть бути змінені органом Казначейства за об-
ґрунтованою заявою боржника.

29. У разі неможливості визначення кодів класифікації видатків бюджету або ра-
хунків, з яких проводиться безспірне списання коштів, орган Казначейства не пізні-
ше двох робочих днів з наступного робочого дня після надходження виконавчого до-
кумента надсилає до боржника або бюджетної установи, що здійснює централізова-
не обслуговування боржника, запит для встановлення відповідних даних із зазначен-
ням строку надання відповіді.

Якщо боржник, який є одержувачем бюджетних коштів, повідомляє про те, що за-
боргованість за виконавчими документами не відповідає заходам, передбаченим бю-
джетною програмою, які їх уповноважили виконувати, та надає документи, які це під-
тверджують, орган Казначейства повертає виконавчі документи стягувачу для стяг-
нення таких коштів через органи виконавчої служби.».

23. Абзац перший пункту 30 викласти в такій редакції:
«30. На період встановлення даних, зазначених у пункті 29 цього Порядку, не про-

водяться платежі за платіжними дорученнями боржника або бюджетної установи 
щодо операцій, пов’язаних із централізованим обслуговуванням боржника, за всі-
ма рахунками, кодами класифікації видатків бюджету, крім платежів, зазначених у 
пункті 25 цього Порядку.».

24. У пункті 31:
1) абзац перший викласти в такій редакції:
«31. У разі коли за визначеними органом Казначейства кодами класифікації ви-

датків бюджету, за якими здійснюється безспірне списання коштів, відсутні відкри-
ті асигнування (кошти на рахунках) або до кінця бюджетного періоду їх недостат-
ньо для виконання судового рішення, орган Казначейства надсилає боржнику або 
бюджетній установі, що здійснює централізоване обслуговування боржника, вимогу 
щодо необхідності вжиття заходів для встановлення таких асигнувань або здійснен-
ня інших дій, спрямованих на виконання судового рішення.»;

2) перше речення абзацу другого після слова «боржника» доповнити словами 
«або бюджетної установи, що здійснює централізоване обслуговування боржника,»;

3) абзац третій викласти в такій реакції:
«Боржник або бюджетна установа, що здійснює централізоване обслуговування 

боржника, зобов’язані протягом одного місяця після надходження зазначеної вимоги 
надіслати органу Казначейства письмове повідомлення про заходи, вжиті ними з ме-
тою виконання судового рішення, та у разі, коли в результаті здійснення таких захо-

дів не забезпечено виконання судового рішення у повному обсязі, — надсилати що-
місяця повідомлення про вжиті заходи.»;

4) абзац четвертий виключити;
5) в абзаці п’ятому слова «з рахунків боржника» виключити;
6) абзац шостий викласти в такій редакції:
«На період виконання вимоги орган Казначейства здійснює проведення плате-

жів за платіжними дорученнями боржника або бюджетної установи щодо операцій, 
пов’язаних із централізованим обслуговуванням боржника, лише за платежами, за-
значеними в пункті 25 цього Порядку.».

25. Пункт 32 викласти в такій редакції:
«32. Безспірне списання коштів з рахунків боржника або бюджетної установи, що 

здійснює централізоване обслуговування боржника, здійснюється органом Казна-
чейства з моменту відкриття відповідних асигнувань (надходження коштів на раху-
нок) на підставі розрахункового документа, оформленого відповідно до вимог за-
конодавства.».

26. У пункті 33:
1) доповнити пункт реченням такого змісту: «У разі встановлення боржнику відпо-

відних бюджетних асигнувань після передачі до Казначейства документів та відомос-
тей орган Казначейства здійснює заходи, спрямовані на безспірне списання коштів з 
рахунків боржника, визначені цим Порядком.»;

2) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Норми цього пункту не застосовуються до безспірного списання з боржника за 

видатками, які фінансуються з місцевих бюджетів відповідно до Бюджетного кодек-
су України, та у разі, коли стягувачами є особи, визначені у частині другій статті 2 За-
кону України «Про гарантії держави щодо виконання судових рішень».».

27. Підпункт 2 пункту 34 після слів «власних надходжень» доповнити словами 
«протягом місяця з дати здійснення безспірного списання коштів, але не пізніше 
останнього робочого дня поточного місяця».

28. В абзаці другому пункту 39 слова «Безспірне списання коштів державного бю-
джету здійснюється» замінити словами «Казначейство відкладає безспірне списання 
коштів державного бюджету та поновлює його».

29. В абзаці другому пункту 44 слова «Безспірне списання коштів місцевого бю-
джету здійснюється» замінити словами «Орган Казначейства відкладає безспірне 
списання коштів місцевого бюджету та поновлює його».

30. У пункті 48:
1) абзац другий після слів «та відомостей» доповнити словами «за наявності від-

повідних бюджетних асигнувань для здійснення безспірного списання коштів»;
2) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Строки перерахування коштів перериваються на період усунення обставин, ви-

значених у пунктах 11, 13 та 49 цього Порядку.».
31. У пункті 50:
1) абзац перший після слова «нараховується» доповнити словами «за заявами 

стягувачів»;
2) абзац четвертий після слів «виконавчих документів» доповнити словами і циф-

рами «за черговістю надходження таких заяв стягувачів та після погашення заборго-
ваності за рішеннями суду відповідно до пункту 3 розділу II «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про гарантії держави щодо виконання судових рішень».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 лютого 2018 р. № 156 
Київ

Деякі питання надання фінансової підтримки  
громадським об’єднанням ветеранів

Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет Міні-
стрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному бюдже-
ті на фінансову підтримку громадських об’єднань ветеранів, заходи з відвідування 
військових поховань і військових пам’ятників та з відзначення святкових, пам’ятних 
та історичних дат, що додається.

2. Установити, що:
проведення у 2018 році конкурсів з визначення проектів (заходів), розроблених 

всеукраїнськими громадськими об’єднаннями ветеранів, та затвердження переліку 
їх переможців здійснюється у строки, визначені Міністерством соціальної політики;

місцеві органи виконавчої влади починаючи з 2018 року забезпечують проведення 
конкурсів з визначення проектів (заходів), розроблених громадськими об’єднаннями 
ветеранів, для реалізації яких надається фінансова підтримка за рахунок коштів міс-
цевих бюджетів, з урахуванням положень Порядку, затвердженого цією постановою.

3. Рекомендувати органам місцевого самоврядування під час визначення програм 
(проектів, заходів), розроблених інститутами громадянського суспільства, для вико-
нання (реалізації) яких надається фінансова підтримка за рахунок коштів місцевих 
бюджетів, застосовувати Порядок проведення конкурсу з визначення програм (про-
ектів, заходів), розроблених інститутами громадянського суспільства, для виконан-
ня (реалізації) яких надається фінансова підтримка, затверджений постановою Кабі-
нету Міністрів України від 12 жовтня 2011 р. № 1049 (Офіційний вісник України, 2011 
p., № 79, ст. 2917; 2016 р., № 23, ст. 919).

4. Внести до пункту 4 Положення про Державну службу України у справах ветера-
нів війни та учасників антитерористичної операції, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 10 вересня 2014 р. № 416 «Деякі питання Державної служ-
би України у справах ветеранів війни та учасників антитерористичної операції» (Офі-
ційний вісник України, 2014 р., № 74, ст. 2084; 2015 р., № 49, ст. 1575, № 68, ст. 2234; 
2016 р., № 42, ст. 1575), зміни, що додаються.

5. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України 
згідно з переліком, що додається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 лютого 2018 р. № 156

ПОРЯДОК  
використання коштів, передбачених у державному бюджеті на фінансову підтримку 

громадських об’єднань ветеранів, заходи з відвідування військових поховань 
і військових пам’ятників та з відзначення святкових, пам’ятних та історичних дат

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у держав-
ному бюджеті за бюджетною програмою «Фінансова підтримка громадських об’єд-
нань ветеранів, заходи з відвідування військових поховань і військових пам’ят ни ків 
та з відзначення святкових, пам’ятних та історичних дат» (далі — бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів є Мінсоцполітики. Розпорядни-
ком бюджетних коштів нижчого рівня та відповідальним виконавцем бюджетної про-
грами є Державна служба у справах ветеранів війни та учасників антитерористичної 
операції (далі — Служба).

3. Одержувачами бюджетних коштів є всеукраїнські громадські об’єднання ве-
теранів війни, жертв нацистських переслідувань та жертв політичних репресій, які 
зареєстровані відповідно до вимог законодавства, внесені до Реєстру громадських 
об’єднань та утворені з метою захисту прав і свобод, задоволення суспільних, зо-
крема соціальних, та інших інтересів ветеранів війни, жертв нацистських пересліду-
вань та жертв політичних репресій, які отримали свій статус відповідно до Законів 
України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», «Про жерт-
ви нацистських переслідувань» та «Про реабілітацію жертв політичних репресій на 
Україні» (далі — громадські об’єднання), програми (проекти, заходи) всеукраїнсько-
го рівня (далі — програми (проекти, заходи) яких визначено переможцями конкурсу.

4. Бюджетні кошті спрямовуються на:
фінансову підтримку громадських об’єднань для виконання (реалізації) програм (про-

ектів, заходів) — за результатами конкурсу, що проводиться відповідно до вимог По-
рядку проведення конкурсу з визначення програм (проектів, заходів), розроблених ін-
ститутами громадянського суспільства, для виконання (реалізації) яких надається фі-
нансова підтримка, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня  
2011 р. № 1049 (Офіційний вісник України, 2011 p., № 79, ст. 2917; 2016 р., № 23, ст. 919);

здійснення Службою заходів всеукраїнського рівня з відзначення святкових, 
пам’ятних та історичних дат, встановлених актами Президента України або Верхо-
вної Ради України та пов’язаних з вшануванням ветеранів війни, жертв нацистських 
переслідувань та політичних репресій, захистом незалежності, суверенітету та тери-
торіальної цілісності України, формуванням соборності та державності, проголошен-
ням незалежності України.

5. Розподіл бюджетних коштів на фінансову підтримку громадських об’єднань за-
тверджується Мінсоцполітики за результатами проведення конкурсу.

6. Бюджетні кошти, надані громадським об’єднанням, спрямовуються на:
1) реалізацію програм (проектів, заходів) громадських об’єднань за результата-

ми конкурсу, а саме:
відзначення святкових, пам’ятних та історичних дат, пов’язаних з вшануванням та 

увічненням пам’яті ветеранів війни, жертв нацистських переслідувань та політичних 
репресій, захистом незалежності, суверенітету та територіальної цілісності України, 
формуванням соборності та державності, проголошенням незалежності України, а 
також відвідування військових поховань і військових пам’ятників;

проведення заходів з пошуку, ексгумації та перепоховання останків загиблих 
(крім видатків розвитку);

проведення спортивно-реабілітаційних заходів;
проведення тренінгів, курсів, навчальних семінарів, засідань за круглим столом та 

інших інформаційно-просвітницьких заходів відповідно до тематики програми (про-
екту, заходу);
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проведення заходів з військово-патріотичного виховання;
розроблення та виготовлення періодичних, довідкових, інформаційних, аналі-

тичних та методичних видань з питань соціального захисту, реабілітації, соціаліза-
ції, адаптації, працевлаштування ветеранів та діяльності громадських об’єднань вете-
ранів без права їх подальшого використання в комерційних цілях;

2) адміністративні витрати на організаційне та матеріально-технічне забезпечення 
громадських об’єднань для виконання (реалізації) програм (проектів, заходів), а саме:

оренда нежитлових приміщень у разі відсутності власних приміщень громадських 
об’єднань або наданих їм безоплатно відповідно до статті 20 Закону України «Про 
статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту»;

оплата комунальних послуг у межах середніх норм споживання щодо приміщень, 
в яких громадське об’єднання провадить свою статутну діяльність;

оплата праці (матеріальне заохочення) для кожного з не більше трьох штатних 
працівників у розмірі не більше середньої заробітної плати по Україні за минулий рік;

придбання канцелярських товарів;
послуги зв’язку та обслуговування оргтехніки;
послуги з придбання та використання програм бухгалтерського обліку.
Під час складання конкурсної пропозиції та кошторису витрат на реалізацію про-

грами (проекту, заходу) на адміністративні витрати закладається не більше 20 відсо-
тків загального обсягу коштів фінансової підтримки.

7. За рахунок бюджетних коштів, що спрямовуються за напрямами, передбачени-
ми підпунктом 1 пункту 6 цього Порядку, можуть здійснюватися:

видатки на оплату послуг залучених спеціалістів (плата за договором про надан-
ня послуг), що передбачаються тільки для оплати послуг спеціалістів, які залучають-
ся до підготовки, реалізації проекту або проведення заходу на підставі цивільно-пра-
вових договорів.

При цьому видатки на оплату послуг залучених спеціалістів не повинні переви-
щувати 20 відсотків загального обсягу бюджетних коштів фінансової підтримки, які 
призначаються для реалізації програми (проекту, заходу);

оренда приміщень, території, споруди;
художнє та технічне оформлення місць реалізації програми (проекту, заходу);
оплата транспортних послуг (у тому числі оренда транспортних засобів);
оренда обладнання, оргтехніки;
оплата поштових витрат та послуг зв’язку;
оплата поліграфічних та інформаційних послуг;
придбання канцелярських та господарчих товарів, необхідних для проведення 

програм (проектів, заходів);
відшкодування ветеранам війни та особам, на яких поширюється дія Законів 

України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», «Про реабілі-
тацію жертв політичних репресій на Україні» та «Про жертви нацистських пересліду-
вань» (які залучені до проведення або участі у програмі (проекті, заході), та штатним 
працівникам громадського об’єднання ветеранів (які залучені до виконання програ-
ми (проекту, заходу) витрат на проїзд, харчування та оплату вартості проживання в 
межах норм, установлених постановою Кабінету Міністрів України від 2 лютого 2011 
р. № 98 «Про суми та склад витрат на відрядження державних службовців, а також 
інших осіб, що направляються у відрядження підприємствами, установами та органі-
заціями, які повністю або частково утримуються (фінансуються) за рахунок бюджет-
них коштів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 11, ст. 488);

одноразове навчання працівника громадського об’єднання, відповідального за 
підготовку та проведення тендера (торгів), у разі здійснення закупівлі товарів, робіт і 
послуг за тендерною процедурою;

витрати, що обумовлені специфікою реалізації програми (проекту, заходу) за умо-
ви, що такі витрати були зазначені у конкурсній пропозиції, яку визначено перемож-
цем конкурсу.

8. Заходи з відзначення святкових, пам’ятних та історичних дат, встановлених акта-
ми Президента України або Верховної Ради України та пов’язаних з вшануванням ветера-
нів війни, жертв нацистських переслідувань та політичних репресій, захистом незалеж-
ності, суверенітету та територіальної цілісності України, а також формуванням соборнос-
ті та державності, проголошенням незалежності України проводяться Службою відповід-
но до плану заходів, який затверджується Службою за погодженням з Мінсоцполітики.

9. Під час здійснення Службою заходів бюджетні кошти можуть спрямовуватися на:
оплату витрат, зазначених у пункті 7 цього Порядку;
придбання сувенірної продукції, призів (якщо їх вартість не перевищує 30 відсо-

тків прожиткового мінімуму для працездатних осіб, встановленого законом на 1 січ-
ня року, в якому надається фінансова підтримка), книжок у розмірі, що не переви-
щує розміру половини однієї податкової соціальної пільги за одну одиницю товару;

оплату послуг із синхронного та послідовного перекладу під час здійснення за-
ходів за участю іноземних делегацій, оренди обладнання, необхідного для надан-
ня таких послуг.

10. Оплата Службою витрат, визначених пунктом 9 цього Порядку, здійснюється у 
розмірах, визначених Мінсоцполітики.

11. Служба щороку сприяє забезпеченню відзначення святкових, пам’ятних та іс-
торичних дат, зокрема:

День пам’яті Героїв Крут (29 січня);
День вшанування учасників бойових дій на території інших держав (15 лютого);
День Героїв Небесної Сотні (20 лютого);
День українського добровольця (14 березня);
День пам’яті та примирення (8 травня);
День перемоги над нацизмом у Другій світовій війні (9 травня);
День пам’яті жертв політичних репресій (третя неділя травня);
День пам’яті жертв Бабиного Яру (29 вересня);
День захисника України (14 жовтня);
День пам’яті жертв голодоморів (четверта субота листопада);
інших дат, встановлених актами Президента України або Верховної Ради Украї-

ни та пов’язаних з вшануванням ветеранів війни, жертв нацистських переслідувань 
та жертв політичних репресій, захистом незалежності, суверенітету та територіаль-
ної цілісності України, формуванням соборності та державності, проголошенням не-
залежності України.

У разі коли не визначено переможця конкурсу з відзначення цих святкових, 
пам’ятних та історичних дат з числа програм (проектів, заходів) всеукраїнських громад-
ських об’єднань ветеранів, для реалізації яких надається фінансова підтримка за раху-
нок бюджетних коштів, Служба забезпечує їх відзначення відповідно до цього Порядку.

12. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів здійснюється в 
установленому законом порядку.

13. Операції, пов’язані з використанням бюджетних коштів, здійснюються в уста-
новленому законодавством порядку.

14. Громадські об’єднання, які отримали фінансову підтримку за рахунок бюджет-
них коштів, не пізніше п’ятнадцятого числа місяця, наступного за тим, в якому відбу-
вався захід, подають Службі звіт про реалізацію програми (проекту, заходу) та обсяг 
використаних бюджетних коштів за формою, що визначена Службою.

Служба за поданням громадських об’єднань розміщує анонс заходу на своєму 
сайті з описом програми (проекту, заходу).

15. Служба проводить постійний моніторинг реалізації всіх програм (проектів, за-
ходів) громадських об’єднань, які отримують фінансову підтримку за рахунок бю-
джетних коштів, шляхом відвідування представниками Служби програм (проектів, 
заходів), аналізу звітів громадських об’єднань тощо.

Порядок проведення моніторингу реалізації програм (проектів, заходів), які отри-
мують фінансову підтримку за рахунок бюджетних коштів, та залучення до нього 
представників громадських об’єднань затверджується Службою.

Результати моніторингу щомісяця до 10 числа оприлюднюються на сайті Служби.
16. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використання бю-

джетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здій-
снюються в установленому законодавством порядку.

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 14 лютого 2018 р. № 156
ЗМІНИ,  

що вносяться до пункту 4 Положення про Державну службу України у справах 
ветеранів війни та учасників антитерористичної операції

1. Підпункт 14 викласти в такій редакції:
«14) співпрацює із всеукраїнськими громадськими об’єднаннями ветеранів війни 

та учасників антитерористичної операції, надає в установленому законодавством по-
рядку фінансову підтримку всеукраїнським громадським об’єднанням ветеранів ві-
йни, жертв нацистських переслідувань та жертв політичних репресій, здійснює моні-
торинг заходів, проведених за рахунок коштів державного бюджету всеукраїнськи-
ми громадськими об’єднаннями ветеранів війни, жертв нацистських переслідувань та 
жертв політичних репресій, аналізує ефективність таких заходів;».

2. Доповнити пункт підпунктом 141 такого змісту:
«141) проводить відповідно до плану заходів, погодженого з Мінсоцполітики, захо-

ди з відзначення святкових, пам’ятних та історичних дат, встановлених актами Прези-
дента України або Верховної Ради України та пов’язаних з вшануванням ветеранів війни, 
захистом незалежності, суверенітету та територіальної цілісності України, а також фор-
муванням соборності та державності, проголошенням незалежності України, за рахунок 
коштів, передбачених у державному бюджеті відповідною бюджетною програмою;».

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України 

від 14 лютого 2018 р. № 156
ПЕРЕЛІК  

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 24 листопада 1997 р. № 1302 «Про за-

твердження Порядку і норм фінансування відвідування військових поховань та вій-

ськових пам’ятників організованими групами ветеранів війни з використанням бю-
джетних коштів» (Офіційний вісник України, 1997 р., число 48, ст. 411).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 7 березня 2012 р. № 176 «Про затвер-
дження Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті на фі-
нансову підтримку громадських об’єднань ветеранів, заходи з відвідування військо-
вих поховань і військових пам’ятників та з відзначення святкових, пам’ятних та істо-
ричних дат» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 20, ст. 738).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2012 р. № 331 «Про внесення 
змін до пункту 6 Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті на 
фінансову підтримку громадських організацій інвалідів та ветеранів, заходи з відвідуван-
ня військових поховань і військових пам’ятників та з увічнення Перемоги у Великій Ві-
тчизняній війні 1941—1945 років» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 32, ст. 1188).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 26 червня 2013 р. № 441 «Про внесення 
зміни до пункту 6 Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті 
на фінансову підтримку громадських організацій інвалідів та ветеранів, заходи з відвід-
ування військових поховань і військових пам’ятників та з увічнення Перемоги у Великій 
Вітчизняній війні 1941—1945 років» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 50, ст. 1785).

5. Постанова Кабінету Міністрів України від 17 липня 2013 р. № 506 «Про внесен-
ня змін до Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті на фі-
нансову підтримку громадських організацій інвалідів та ветеранів, заходи з відвідуван-
ня військових поховань і військових пам’ятників та з увічнення Перемоги у Великій Ві-
тчизняній війні 1941—1945 років» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 60, ст. 2148).

6. Постанова Кабінету Міністрів України від 8 квітня 2015 р. № 187 «Про внесення 
змін до постанов Кабінету Міністрів України від 24 листопада 1997 р. № 1302 і від 7 
березня 2012 р. № 176» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 30, ст. 877).

7. Постанова Кабінету Міністрів України від 2 березня 2016 р. № 171 «Про внесен-
ня змін до постанови Кабінету Міністрів України від 7 березня 2012 р. № 176» (Офі-
ційний вісник України, 2016 р., № 23, ст. 902).

8. Постанова Кабінету Міністрів України від 26 жовтня 2016 р. № 749 «Про внесен-
ня змін до пункту 6 Порядку використання коштів, передбачених у державному бюдже-
ті на фінансову підтримку громадських об’єднань інвалідів та ветеранів, заходи з відвід-
ування військових поховань і військових пам’ятників та з увічнення перемоги у Великій 
Вітчизняній війні 1941—1945 років» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 87, ст. 2833).

9. Постанова Кабінету Міністрів України від 29 березня 2017 р. № 218 «Про внесен-
ня змін до постанови Кабінету Міністрів України від 7 березня 2012 р. № 176» (Офі-
ційний вісник України, 2017 р., № 30, ст. 889).

10. Постанова Кабінету Міністрів України від 7 лютого 2018 р. № 49 «Про внесен-
ня змін до постанови Кабінету Міністрів України від 7 березня 2012 р. № 176» (Офі-
ційний вісник України, 2018 р., № 15, ст. 510).

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 березня 2018 р. № 164 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України від 31 січня 2018 р. № 38 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 31 січня 2018 р. № 38 «Деякі 

питання соціальної підтримки осіб, звільнених з полону» (Офіційний вісник України, 
2018 p., № 13, ст. 447) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

 постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 березня 2018 р. № 164

ЗМІНИ,  
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 31 січня 2018 р. № 38
1. У постанові:
1) у назві постанови слова «звільнених з полону» замінити словами «яких було 

незаконно позбавлено особистої свободи»;
2) вступну частину викласти в такій редакції:
«З метою соціальної підтримки осіб, яких було незаконно позбавлено особистої 

свободи внаслідок дій незаконних збройних формувань та / або органів влади Росій-
ської Федерації на окремих територіях Донецької та Луганської областей, де органи 
державної влади тимчасово не здійснюють свої повноваження, та тимчасово окупова-
ній  території  України, звільнених 27 грудня 2017 р. та 24 січня 2018 р. (далі — особи, 
яких було позбавлено особистої свободи), Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:»;

3) пункти 1 і 2 викласти в такій редакції:
«1. Установити, що одноразова грошова допомога особам, яких було позбавлено 

особистої свободи, виплачується у розмірі 100 тис. гривень.
2. Затвердити Порядок виплати одноразової грошової допомоги особам, яких 

було незаконно позбавлено особистої свободи внаслідок дій незаконних збройних 
формувань та/або органів влади Російської Федерації на окремих територіях  Доне-
цької та Луганської областей, де органи державної влади тимчасово не здійснюють 
свої повноваження, та тимчасово окупованій  території  України, звільненим 27 груд-
ня 2017 р. та 24 січня 2018 року, що додається.»;

4) пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. Міністерству з питань тимчасово окупованих територій та внутрішньо перемі-

щених осіб забезпечити виплату одноразової грошової допомоги особам, яких бу-
ло позбавлено особистої свободи, за рахунок коштів, передбачених у державному 
бюджеті за програмою «Заходи щодо захисту і забезпечення прав та інтересів осіб, 
позбавлених особистої свободи внаслідок дій незаконних збройних формувань та / 
або органів влади Російської Федерації на окремих територіях  Донецької та Луган-
ської областей, де органи державної влади тимчасово не здійснюють свої повнова-
ження, та тимчасово окупованій  території  України, а також підтримки зазначених 
осіб та членів їх сімей».»;

5) у тексті постанови слова «яких звільнено з полону» замінити словами «яких бу-
ло позбавлено особистої свободи».

2. У Порядку виплати одноразової грошової допомоги особам, звільненим з поло-
ну 27 грудня 2017 р. та 24 січня 2018 року, затвердженому зазначеною постановою:

1) назву Порядку викласти в такій редакції:
«ПОРЯДОК  

виплати одноразової грошової допомоги особам, яких було незаконно позбавлено 
особистої свободи внаслідок дій незаконних збройних формувань та/або органів 

влади Російської Федерації на окремих територіях  Донецької та Луганської областей, 
де органи державної влади тимчасово не здійснюють свої повноваження, та тимчасово 

окупованій  території  України, звільненим 27 грудня 2017 р. та 24 січня 2018 року»;
2) пункти 1 і 2 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає механізм виплати одноразової грошової допомоги осо-

бам, яких було незаконно позбавлено особистої свободи внаслідок дій незаконних 
збройних формувань та / або органів влади Російської Федерації на окремих тери-
торіях  Донецької та Луганської областей, де органи державної влади тимчасово не 
здійснюють свої повноваження, та тимчасово окупованій  території  України, звільне-
ним 27 грудня 2017 р. та 24 січня 2018 р. (далі — допомога).

2. Допомога виплачується особам, які включені до переліку осіб, яких було неза-
конно позбавлено особистої свободи внаслідок дій незаконних збройних формувань 
та/або органів влади Російської Федерації на окремих територіях  Донецької та Лу-
ганської областей, де органи державної влади тимчасово не здійснюють свої повно-
важення, та тимчасово окупованій  території  України, звільнених 27 грудня 2017 р. та 
24 січня 2018 р. (далі — особи, яких було позбавлено особистої свободи), що форму-
ється СБУ відповідно до законодавства та передається МТОТ.»;

3) пункт 3 виключити;
4) у пункті 4 слова «з дня звільнення з полону» замінити словами «з дня звіль-

нення»;
5) пункт 8 викласти в такій редакції:
«8. МТОТ після надходження списків, зазначених у пункті 7 цього Порядку, пере-

раховує відповідні кошти органам соціального захисту населення.»;
6) у тексті Порядку слово «Мінсоцполітики» замінити словом «МТОТ», а слова 

«яку звільнено з полону» в усіх відмінках і формах числа — словами «яку було по-
збавлено особистої свободи» у відповідному відмінку і числі.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 березня 2018 р. № 165 
Київ

Про затвердження Порядку розподілу у 2018 році  
конфіскованих коштів та коштів, отриманих від реалізації  

майна, конфіскованого за рішенням суду за вчинення  
корупційного та пов’язаного з корупцією правопорушення 

Відповідно до пункту 11 статті 11 Закону України «Про Державний бюджет Украї-
ни на 2018 рік» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок розподілу у 2018 році конфіскованих коштів та коштів, отри-
маних від реалізації майна, конфіскованого за рішенням суду за вчинення корупцій-
ного та пов’язаного з корупцією правопорушення, що додається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 14 березня 2018 р. № 165
ПОРЯДОК 

розподілу у 2018 році конфіскованих коштів та коштів, отриманих від реалізації 
майна, конфіскованого за рішенням суду за вчинення корупційного та пов’язаного 

з корупцією правопорушення 
1. Цей Порядок визначає механізм розподілу у 2018 році конфіскованих коштів 

та коштів, отриманих від реалізації майна, конфіскованого за рішенням суду за вчи-
нення корупційного та пов’язаного з корупцією правопорушення (за винятком кон-
фіскованих облігацій внутрішньої державної позики, вся сума яких за номінальною 
вартістю відноситься на зменшення державного боргу з одночасним погашенням 
зобов’язань за такими облігаціями).

2. Кошти, які надходять до спеціального фонду державного бюджету за кодом 
класифікації доходів бюджету 50080100 «Конфісковані кошти та кошти, отримані 
від реалізації майна, конфіскованого за рішенням суду за вчинення корупційного та 
пов’язаного з корупцією правопорушення», розподіляються щотижня Казначейством 
пропорційно за такими бюджетними програмами:

МВС — 14,893617 відсотка — за програмою 1001220» «Створення єдиної авіацій-
ної системи безпеки та цивільного захисту»;

Мінрегіону (загальнодержавні витрати) — 42,553191 відсотка — за програмою 
2761070 «Державний фонд регіонального розвитку»;

Укравтодору — 17,021277 відсотка — за програмою 3111140 «Покращення ста-
ну автомобільної дороги Н-31 Дніпро — Царичанка — Кобеляки — Решетилівка», 
17,021277 відсотка за програмою 3111150 «Покращення стану автомобільної дороги 
Харків — Охтирка» та 8,510638 відсотка за програмою 3111160 «Покращення стану 
автомобільної дороги Житомир — Чернівці».

3. Використання зарахованих Казначейством коштів здійснюється розпорядника-
ми бюджетних коштів в установленому законодавством порядку.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 28 лютого 2018 р. № 166 
Київ

Про внесення змін до Положення про покладення  
спеціальних обов’язків на суб’єктів ринку природного газу 
 для забезпечення загальносуспільних інтересів у процесі 

функціонування ринку природного газу
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Положення про покладення спеціальних обов’язків на суб’єктів ринку 

природного газу для забезпечення загальносуспільних інтересів у процесі функціо-
нування ринку природного газу, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 22 березня 2017 р. № 187 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 29, ст. 847, 
№ 92, ст. 2783, № 100, ст. 3059), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 лютого 2018 р. № 166

ЗМІНИ, 
що вносяться до Положення про покладення спеціальних обов’язків на суб’єктів 
ринку природного газу для забезпечення загальносуспільних інтересів у процесі 

функціонування ринку природного газу
1. У пункті 3:
у підпункті 1 слова «побутових споживачів, релігійних організацій (крім обсягів, 

що використовуються для провадження їх виробничо-комерційної діяльності) та ви-
робників теплової енергії» замінити словами «побутових споживачів, релігійних ор-
ганізацій (крім обсягів, що використовуються для провадження їх виробничо-комер-
ційної діяльності), державного підприємства України «Міжнародний дитячий центр 
«Артек» та виробників теплової енергії», а слова «населенню та релігійним організа-
ціям (крім обсягів, що використовуються для провадження їх виробничо-комерційної 
діяльності)» — словами «населенню, релігійним організаціям (крім обсягів, що вико-
ристовуються для провадження їх виробничо-комерційної діяльності) та державному 
підприємству України «Міжнародний дитячий центр «Артек»;

у підпунктах 2 і 3 слова «побутові споживачі та релігійні організації (крім обсягів, що 
використовуються для провадження їх виробничо-комерційної діяльності)» в усіх відмін-
ках замінити словами «побутові споживачі, релігійні організації (крім обсягів, що вико-
ристовуються для провадження їх виробничо-комерційної діяльності) та державне під-
приємство України «Міжнародний дитячий центр «Артек» у відповідному відмінку і числі.

2. В абзаці першому пункту 4 слова «побутовими споживачами та релігійними ор-
ганізаціями» замінити словами «побутовими споживачами, релігійними організаці-
ями та державним підприємством України «Міжнародний дитячий центр «Артек».

3. В абзацах першому і третьому пункту 6 слова «побутових споживачів, релігій-
них організацій (крім обсягів, що використовуються для провадження їх виробни-
чо-комерційної діяльності) та виробників теплової енергії» замінити словами «по-
бутових споживачів, релігійних організацій (крім обсягів, що використовуються для 
провадження їх виробничо-комерційної діяльності), державного підприємства Укра-
їни «Міжнародний дитячий центр «Артек» та виробників теплової енергії», а слова 
«населенню та релігійним організаціям» — словами «населенню, релігійним органі-
заціям та державному підприємству України «Міжнародний дитячий центр «Артек».

4. В абзаці першому пункту 8 та пункті 9 слова «побутових споживачів, релігій-
них організацій (крім обсягів, що використовуються для провадження їх виробничо-
комерційної діяльності) та виробників теплової енергії» замінити словами «побуто-
вих споживачів, релігійних організацій (крім обсягів, що використовуються для про-
вадження їх виробничо-комерційної діяльності), державного підприємства України 
«Міжнародний дитячий центр «Артек» та виробників теплової енергії».

5. В абзаці першому пункту 10 слова «побутовим споживачем або релігійною орга-
нізацією (крім обсягів, що використовуються для провадження її виробничо-комерцій-
ної діяльності)» замінити словами «побутовим споживачем, релігійною організацією 
(крім обсягів, що використовуються для провадження її виробничо-комерційної діяль-
ності) або державним підприємством України «Міжнародний дитячий центр «Артек».

6. У пункті 13:
в абзаці першому слова «побутових споживачів, релігійних організацій (крім обся-

гів, що використовуються для провадження їх виробничо-комерційної діяльності) та 
виробників теплової енергії» замінити словами «побутових споживачів, релігійних ор-
ганізацій (крім обсягів, що використовуються для провадження їх виробничо-комер-
ційної діяльності), державного підприємства України «Міжнародний дитячий центр 
«Артек» та виробників теплової енергії», а слова «населенню та релігійним організа-
ціям (крім обсягів, що використовуються релігійними організаціями для провадження 
їх виробничої діяльності)» — словами «населенню, релігійним організаціям (крім об-
сягів, що використовуються для провадження їх виробничо-комерційної діяльності) та 
державному підприємству України «Міжнародний дитячий центр «Артек»;

в абзаці одинадцятому слова «побутових споживачів, релігійних організацій (крім 
обсягів, що використовуються для провадження їх виробничо-комерційної діяльнос-
ті) та виробників теплової енергії» замінити словами «побутових споживачів, релі-
гійних організацій (крім обсягів, що використовуються для провадження їх виробни-
чо-комерційної діяльності), державного підприємства України «Міжнародний дитя-
чий центр «Артек» та виробників теплової енергії», а слова «населення та релігійних 
організацій (крім обсягів, що використовуються для провадження їх виробничо-ко-
мерційної діяльності)» — словами «населення, релігійних організацій (крім обсягів, 
що використовуються для провадження їх виробничо-комерційної діяльності) та дер-
жавного підприємства України «Міжнародний дитячий центр «Артек».

7. У пункті 14 слова «побутові споживачі та релігійні організації (крім обсягів, що 
використовуються для провадження їх виробничо-комерційної діяльності)» в усіх 
відмінках і формах числа замінити словами «побутові споживачі, релігійні організа-
ції (крім обсягів, що використовуються для провадження їх виробничо-комерційної 
діяльності) та державне підприємство України «Міжнародний дитячий центр «Артек» 
у відповідному відмінку і числі.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 березня 2018 р. № 170 
Київ

Деякі питання виплати у 2018 році разової грошової  
допомоги, передбаченої Законами України «Про статус  

ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту»  
і «Про жертви нацистських переслідувань»

З метою забезпечення виплати разової грошової допомоги ветеранам війни, осо-
бам, на яких поширюється дія Законів України «Про статус ветеранів війни, гарантії 
їх соціального захисту» і «Про жертви нацистських переслідувань», Кабінет Міністрів 
України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Установити, що:
1) у 2018 році виплату разової грошової допомоги до 5 травня, передбаченої За-

конами України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту» і «Про 
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жертви нацистських переслідувань» (далі — грошова допомога), здійснює Міністер-
ство соціальної політики шляхом перерахування коштів на зазначені цілі структур-
ним підрозділам з питань соціального захисту населення обласних, Київської міської 
державних адміністрацій, які розподіляють їх між структурними підрозділами з пи-
тань соціального захисту населення районних, районних у м. Києві державних адмі-
ністрацій, виконавчих органів міських, районних у місті (у разі їх утворення) рад (да-
лі — районні органи соціального захисту населення). 

Районні органи соціального захисту населення перераховують кошти через відді-
лення зв’язку або установи банків на особові рахунки громадян за місцем отримання 
пенсії (особам, які не є пенсіонерами, — за місцем їх проживання) у таких розмірах:

особам з інвалідністю внаслідок війни та колишнім малолітнім (яким на момент 
ув’язнення не виповнилося 14 років) в’язням концентраційних таборів, гетто та інших 
місць примусового тримання, визнаним особами з інвалідністю внаслідок загально-
го захворювання, трудового каліцтва та з інших причин:

- I групи — 3 685 гривень;
- II групи — 3 265 гривень;
- III групи — 2 845 гривень;
учасникам бойових дій та колишнім неповнолітнім (яким на момент ув’язнення не 

виповнилося 18 років) в’язням концентраційних таборів, гетто, інших місць примусо-
вого тримання, а також дітям, які народилися у зазначених місцях примусового три-
мання їх батьків, — 1 265 гривень;

особам, які мають особливі заслуги перед Батьківщиною, — 3 685 гривень;
членам сімей загиблих і дружинам (чоловікам) померлих осіб з інвалідністю вна-

слідок війни, дружинам (чоловікам) померлих учасників бойових дій, учасників війни 
та жертв нацистських переслідувань, визнаних за життя особами з інвалідністю вна-
слідок загального захворювання, трудового каліцтва та з інших причин, які не одру-
жилися вдруге, — 630 гривень;

учасникам війни та колишнім в’язням концентраційних таборів, гетто, інших місць 
примусового тримання, особам, які були насильно вивезені на примусові роботи, ді-
тям партизанів, підпільників, інших учасників боротьби з націонал-соціалістським 
режимом у тилу ворога — 525 гривень;

2) особи, які не отримали грошової допомоги, зокрема ті, що набули статусу згід-
но із статтями 6, 7, 9, 10 і 11 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх 
соціального захисту» до 5 травня 2018 р. включно, мають право звернутися за нею 
до районного органу соціального захисту населення за місцем реєстрації та отрима-
ти її до 30 вересня 2018 року.

2. Забезпечити подання до 23 березня 2018 р. районним органам соціального за-
хисту населення переліку осіб, які мають право на отримання грошової допомоги:

Міністерством оборони, Міністерством внутрішніх справ, Національною гвардією, 
Національною поліцією, Державною фіскальною службою, Державною службою з 
надзвичайних ситуацій, Службою безпеки, Службою зовнішньої розвідки, Міністер-
ством юстиції, Управлінням державної охорони, Адміністрацією Державної прикор-
донної служби, Адміністрацією Державної служби спеціального зв’язку та захисту 
інформації, Державною спеціальною службою транспорту, Генеральною прокурату-
рою України, іншими утвореними відповідно до законів військовими формуваннями, 
підприємствами, установами, організаціями — щодо осіб, які не перебувають на об-
ліку в органах Пенсійного фонду України;

Пенсійним фондом України — щодо осіб, які перебувають на обліку в його органах.
3. Міністерству фінансів і Державній казначейській службі забезпечити до 3 квіт-

ня 2018 р. перерахування коштів Міністерству соціальної політики для їх спрямуван-
ня структурним підрозділам з питань соціального захисту населення обласних, Київ-
ської міської державних адміністрацій з метою виплати грошової допомоги.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 14 березня 2018 р. № 152-р 
Київ

Про передачу нерухомого майна у м. Києві  
Управлінню державної охорони

Передати будівлі (інвентарні номери 101000000026, 101000000028—
101000000041, 101000000061, 101000000099) та споруди (інвентарні номе-
ри 101000000058, 101000000071, 101000000072, 101000000080, 113000000555, 
101000000060) по вул. Садовій, 134, у м. Києві, що закріплені на праві господарсько-
го відання за Національним банком, Управлінню державної охорони із закріпленням 
їх за Управлінням на праві оперативного управління.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 14 березня 2018 р. № 155-р 
Київ

Про затвердження плану заходів на 2018 рік щодо  
реалізації правопросвітницького проекту «Я маю право!»

1. Затвердити план заходів на 2018 рік щодо реалізації правопросвітницького про-
екту «Я маю право!», що додається.

2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади забезпечити виконан-
ня затвердженого цим розпорядженням плану заходів та подання щокварталу до 10 числа 
місяця, що настає за звітним періодом, Міністерству юстиції інформації про виконання за-
значеного плану заходів для проведення моніторингу та інформування за його результата-
ми до 20 числа Кабінету Міністрів України та Адміністрації Президента України.

3. Обласним, Київській міській державним адміністраціям:
забезпечити розроблення та виконання регіональних планів заходів на 2018 рік 

щодо реалізації правопросвітницького проекту «Я маю право!»;
подавати щокварталу до 10 числа місяця, що настає за звітним періодом, Мініс-

терству юстиції інформацію про стан виконання затвердженого цим розпоряджен-
ням плану заходів та регіональних планів заходів для проведення моніторингу та ін-
формування за його результатами до 20 числа Кабінету Міністрів України та Адміні-
страції Президента України.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України  
від 14 березня 2018 р. № 155-р

ПЛАН ЗАХОДІВ  
на 2018 рік щодо реалізації правопросвітницького проекту «Я маю право!»

Найменування заходу Строк 
виконання

Відповідальні за ви-
конання

Індикатор оцінки 
результатів 
виконання

1. Визначення актуальних 
соціально значущих тем, 
спрямованих на захист 
прав громадян, для про-
ведення інформаційно-
просвітницьких кампа-
ній по всій території Укра-
їни в межах правопросвіт-
ницького проекту «Я маю 
право!» (далі — проект)

щокварталу Мін’юст,  
Координаційний 
центр з надання пра-
вової допомоги (за 
згодою) 

актуальні соці-
ально значущі 
теми визначено 
для проведення 
інформаційно-
просвітницьких 
кампаній в меж-
ах проекту 

2. Визначення актуальних 
соціально значущих тем, 
спрямованих на захист 
прав громадян, з ураху-
ванням потреб регіону 
для проведення інфор-
маційно-просвітницьких 
кампаній на регіонально-
му рівні в межах проекту 

щокварталу Мін’юст,   
Координаційний 
центр з надання пра-
вової допомоги (за 
згодою), обласні, Ки-
ївська міська держад-
міністрації

актуальні соці-
ально значущі те-
ми визначено для 
проведення ін-
формаційно-про-
світницьких кам-
паній на регіо-
нальному рівні в 
межах проекту 

3. Надання методичної допо-
моги обласним та Київській 
міській держадміністраціям 
у розробленні регіональних 
планів заходів щодо реалі-
зації проекту 

лютий Мін’юст, 
Координаційний центр 
з надання правової до-
помоги (за згодою), 
громадські об’єднання 
(за згодою)

надано відпо-
відну методичну 
допомогу

4. Надання методичної до-
помоги територіальним 
громадам у консульту-
ванні населення з право-
вих питань 

постійно Мін’юст, 
Координаційний центр 
з надання правової до-
помоги (за згодою), 
громадськ і об’єднання 
(за згодою)

надано відпо-
відну методичну 
допомогу

5. Проведення навчань дер-
жавних службовців цен-
тральних органів виконав-
чої влади, відповідальних 
за роботу з громадянами

квітень Мін’юст, НАДС проведено на-
вчання

6. Розміщення інформації 
про проект на офіційних 
веб-сайтах центральних 
та місцевих органів ви-
конавчої влади, Єдиному 
веб-порталі Кабінету Мі-
ністрів України

постійно Мін’юст, інші цен-
тральні органи вико-
навчої влади, облас-
ні та Київська міська 
держадміністрації

розміщено від-
повідну інфор-
мацію

7. Розроблення та розпо-
всюдження серед насе-
лення, підприємств, уста-
нов, організацій, закла-
дів освіти інформацій-
них друкованих та елек-
тронних матеріалів з пра-
вових питань з урахуван-
ням інтересів цільової ау-
диторії

постійно Мін’юст разом з ін-
шими заінтересова-
ними центральними 
органами виконавчої 
влади, 
обласні та Київська 
міська держадміні-
страції, Координацій-
ний центр з надан-
ня правової допомоги 
(за згодою), громад-
ські об’єднання (за 
згодою)

розроблено та 
розповсюдже-
но відповідні ін-
формаційні ма-
теріали

8. Забезпечення функціону-
вання телефонних «гаря-
чих ліній» з метою опера-
тивного реагування на по-
рушення прав громадян 
та консультування грома-
дян про гарантовані Кон-
ституцією та законами 
України права

постійно Мін’юст, інші цен-
тральні органи вико-
навчої влади, 
обласні та Київська 
міська держадміні-
страції, Координацій-
ний центр з надан-
ня правової допомоги 
(за згодою), громад-
ські об’єднання (за 
згодою)

забезпечено 
функціонування 
відповідних те-
лефонних «гаря-
чих ліній»

9. Створення та забезпечен-
ня функціонування між-
відомчих правозахисних 
штабів для реагування на 
порушення прав грома-
дян у відповідних сферах

постійно Мін’юст разом з ін-
шими заінтересова-
ними центральними 
органами виконавчої 
влади, 
обласні та Київська 
міська держадміні-
страції, Координацій-
ний центр з надан-
ня правової допомоги 
(за згодою), громад-
ські об’єднання (за 
згодою)

створено та за-
безпечено функ-
ціонування між-
відомчих право-
захисних штабів

10. Розміщення зовнішньої 
реклами та забезпечення 
трансляції соціальних ау-
діо- та відеороликів у гро-
мадському транспорті, 
громадських місцях з ме-
тою популяризації проек-
ту та інформування гро-
мадян про гарантовані 
Конституцією та законами 
України права

постійно Мін’юст, МІП, Держ-
комтелерадіо 
разом з іншими за-
інтересованими цен-
тральними органами 
виконавчої влади, 
обласні та Київська 
міська держадміні-
страції, Координацій-
ний центр з надан-
ня правової допомоги 
(за згодою), громад-
ські об’єднання (за 
згодою)

розміщено зо-
внішню рекламу 
та забезпечено 
трансляцію соці-
альних аудіо- та 
відеороликів

11. Висвітлення заходів з ре-
алізації проекту у засобах 
масової інформації, соці-
альних мережах 

постійно Мін’юст, МІП, 
Держкомтелерадіо, 
інші центральні орга-
ни виконавчої влади, 
обласні та Київська 
міська держадміні-
страції, Координацій-
ний центр з надан-
ня правової допомоги 
(за згодою)

розміщено від-
повідну інфор-
мацію про про-
ведені заходи 
в рамках проекту

12. Роз’яснення громадянам 
гарантованих їм Консти-
туцією та законами Украї-
ни прав шляхом організа-
ції виступів, розміщення 
публікацій у засобах ма-
сової інформації, соціаль-
них мережах, на офіцій-
них веб-сайтах централь-
них та місцевих органів 
виконавчої влади, Єдино-
му веб-порталі Кабінету 
Міністрів України 

постійно Мін’юст, МІП, 
Держкомтелерадіо, 
інші центральні орга-
ни виконавчої влади, 
обласні та Київська 
міська держадміні-
страції, Координацій-
ний центр з надан-
ня правової допомоги 
(за згодою), громад-
ські об’єднання (за 
згодою)

проведено від-
повідні виступи, 
розміщено пу-
блікації 

13. Розроблення та впрова-
дження курсів дистан-
ційного навчання з прав 
людини

II квартал Мін’юст, МОН, інші 
центральні органи ви-
конавчої влади, гро-
мадські об’єднання (за 
згодою), міжнародні 
організації (за згодою)

розроблено та 
впроваджено 
курси дистанцій-
ного навчання з 
прав людини

14. Проведення опитуван-
ня щодо рівня обізнаності 
громадян про їх права 

постійно Мін’юст, обласні та 
Київська міська дер-
жадміністрації за 
участю органів міс-
цевого самовряду-
вання,  
Координаційний 
центр з надання пра-
вової допомоги (за 
згодою), громадські 
об’єднання (за зго-
дою), міжнародні ор-
ганізації  
(за згодою)

проведено опи-
тування щодо 
рівня обізнанос-
ті громадян про 
їх права

15. Проведення тренінгів з 
прав людини для пред-
ставників юридичних 
служб органів державної 
влади та органів місцево-
го самоврядування

кожного 
півріччя

Мін’юст, інші централь-
ні органи виконавчої 
влади, обласні та Київ-
ська міська держадмі-
ністрації, 
Координаційний 
центр з надання пра-
вової допомоги 
(за згодою), громад-
ські об’єднання (за 
згодою), міжнародні 
організації (за згодою)

проведено тре-
нінги

16. Забезпечення проведення 
науково-практичних кон-
ференцій, форумів, се-
мінарів, засідань за кру-
глим столом із залучен-
ням провідних експертів, 
фахівців, юристів

постійно Мін’юст, 
Координаційна ра-
да молодих юристів 
України при Мін’юсті 
(за згодою), громад-
ські об’єднання (за 
згодою), юридичні 
клініки (за згодою)

проведено від-
повідні заходи

17. Забезпечення проведення 
консультацій громадян за 
місцем їх проживання з 
метою запобігання пору-
шенню їх прав, гарантова-
них Конституцією та зако-
нами України

постійно Мін’юст разом з інши-
ми заінтересованими 
центральними органа-
ми виконавчої влади, 
Координаційний центр 
з надання правової 
допомоги (за згодою), 
громадські об’єднання 
(за згодою)

забезпечено 
проведення кон-
сультацій грома-
дян за місцем їх 
проживання

18. Забезпечення роботи мо-
більних пунктів консуль-
тування та дистанційних 
пунктів доступу до без-
оплатної правової до-
помоги

постійно Мін’юст разом з інши-
ми заінтересованими 
центральними орга-
нами виконавчої вла-
ди, обласні та Київ-
ська міська держадмі-
ністрації, 
Координаційний центр 
з надання правової до-
помоги (за згодою), 
громадські об’єднання 
(за згодою)

забезпечено ро-
боту мобільних 
пунктів консуль-
тування та дис-
танційних пунк-
тів доступу до 
безоплатної пра-
вової допомоги

19. Організація та проведен-
ня у закладах освіти за-
ходів інформаційного та 
правоосвітнього характе-
ру «Я маю право!»

постійно Мін’юст, МОН, 
Координаційна ра-
да молодих юристів 
України при Мін’юсті 
(за згодою), адво-
катські об’єднання 
(за згодою), юридич-
ні компанії (за зго-
дою), громадські 
об’єднання  
(за згодою), юридичні 
клініки (за згодою)

проведено від-
повідні заходи

20. Організація проведення 
Всеукраїнського конкур-
су «Я маю право!», при-
свяченого Міжнародному 
дню захисту прав дитини

червень Мін’юст, МОН, 
Координаційна ра-
да молодих юристів 
України при Мін’юсті 
(за згодою), адво-
катські об’єднання 
(за згодою), юридич-
ні компанії (за зго-
дою), громадські 
об’єднання  
(за згодою), юридичні 
клініки (за згодою)

проведено Всеу-
країнський кон-
курс «Я маю 
право!»

21. Розроблення методично-
го посібника для вчителів 
з викладання навчально-
го курсу з вивчення прав 
людини у школах

III квартал Мін’юст, МОН, 
Координаційна ра-
да молодих юристів 
України при Мін’юсті 
(за згодою), адво-
катські об’єднання 
(за згодою), юридич-
ні компанії (за зго-
дою), громадські 
об’єднання (за зго-
дою), юридичні кліні-
ки (за згодою)

розроблено ме-
тодичний по-
сібник

22. Проведення тренінгів для 
вчителів з викладання на-
вчального курсу з вивчен-
ня прав людини у школах 

IV квартал Мін’юст, МОН, 
Координаційна ра-
да молодих юристів 
України при Мін’юсті 
(за згодою), громад-
ські об’єднання (за 
згодою)

проведено від-
повідні тренінги

23. Організація всеукраїн-
ських зимових та літніх 
правничих шкіл з метою 
забезпечення підвищення 
професійного рівня, са-
мореалізації наукового, 
творчого, організаційно-
го потенціалу майбутніх 
правників

кожного 
півріччя

Мін’юст, Коорди-
наційна рада моло-
дих юристів Украї-
ни при Мін’юсті (за 
згодою), адвокатські 
об’єднання  
(за згодою), юридич-
ні компанії (за зго-
дою), громадські 
об’єднання (за зго-
дою), юридичні кліні-
ки (за згодою)

організовано 
правничі школи

24. Залучення партнерів, 
міжнародних організацій 
до співпраці з проведення 
спільних заходів та обмі-
ну досвідом в рамках реа-
лізації проекту

постійно Мін’юст, 
Координаційний 
центр з надання пра-
вової допомоги (за 
згодою)

забезпечено за-
лучення партне-
рів, міжнародних 
організацій до 
співпраці, прове-
дено спільні за-
ходи

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ  

від 28 лютого 2018 р. № 122-р 
Київ

Про внесення змін до переліку міст обласного значення 
та об’єднаних територіальних громад, що мають намір 

створити та забезпечити функціонування центрів надання 
адміністративних послуг, у тому числі послуг соціального 

характеру, в форматі «Прозорий офіс»
Внести до переліку міст обласного значення та об’єднаних територіальних гро-

мад, що мають намір створити та забезпечити функціонування центрів надання ад-
міністративних послуг, у тому числі послуг соціального характеру, в форматі «Про-
зорий офіс», затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів України від 11 жов-
тня 2017 р. № 736 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 88, ст. 2702), зміни, що до-
даються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 28 лютого 2018 р. № 122-р

ЗМІНИ,  
що вносяться до переліку міст обласного значення та об’єднаних територіальних 

громад, що мають намір створити та забезпечити функціонування центрів надання 
адміністративних послуг, у тому числі послуг соціального характеру, в форматі 

«Прозорий офіс»
Доповнити перелік пунктами 24—31 такого змісту:
«24. Гніздичівська селищна об’єднана територіальна громада Львівської області.
25. Мереф’янська міська об’єднана територіальна громада Харківської області.
26. м. Бахмут.
27. м. Хмельницький.
28. Баранівська міська об’єднана територіальна громада Житомирської області.
29. Студенянська сільська об’єднана територіальна громада Вінницької області.
30. Радивилівська міська об’єднана територіальна громада Рівненської області.
31. Березівська сільська об’єднана територіальна громада Сумської області.».

КАДРОВІ ПИТАННЯ
Президент України 

призначив:
ДЗЮБУ Ігоря Анатолійовича — головою Марківської районної державної  адміні-

страції Луганської області з 2 березня 2018 року зі строком випробування один мі-
сяць та оплатою праці відповідно до законодавства;

КІЧЕРЯКА Віталія Васильовича — головою Косівської районної державної адміні-
страції Івано-Франківської області з 14 березня 2018 року зі строком випробування 
один місяць та оплатою праці відповідно до законодавства;

ЮРИКА Василя Васильовича — головою Міжгірської районної державної адміні-
страції Закарпатської області з 14 березня 2018 року зі строком випробування один 
місяць та оплатою праці відповідно до законодавства.

звільнив:
СИНИШИНА Анатолія Анатолійовича — з посади голови Ужгородської районної 

державної адміністрації Закарпатської області згідно з поданою ним заявою;
МАКОВЕЙЧУКА Дмитра Сергійовича — з посади голови Ананьївської районної 

державної адміністрації Одеської області згідно з поданою ним заявою.

УТОЧНЕННЯ
У газеті «Урядовий кур’єр» від 15 березня 2018 року №50 помилково опубліко-

вано постанови Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сферах 
енергетики та комунальних послуг, від 15 лютого 2018 року №195 «Про внесення 
змін до постанови Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сфе-
рах енергетики та комунальних послуг, від 16 червня 2016 року № 1141» і від 15 лю-
того 2018 року №196 «Про внесення змін до постанови Національної комісії, що здій-
снює державне регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг, від 26 лис-
топада 2015 року № 2868».

У зв’язку з цим зазначені постанови Національної комісії, що здійснює держав-
не регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг, вважати такими, що 
не опубліковані.
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ТОВ «ДОНТОРГ-КОМ», ТОВ Отель Спартак, Годунов 
Аркадій Миколайович, Олійник Олександр Олегович, 
ТОВ «Фрегат С. В.», Сенін Руслан В’ячеславович, ТОВ 
«АВТОТРАЙФ-ЛАЙТ», приватний нотаріус Беднен-
ко С.В., приватний нотаріус Подолян О. О., арбітраж-
ний керуючий Лисиченко Яна Володимирівна викли-
каються до суду по справі за позовом ТОВ «Готель-
ний комплекс «Спартак» до Горбенка Миколи Мико-
лайовича, ТОВ Отель Спартак, ТОВ «ДОНТОРГ-КОМ», 
Годунова A. M., Олійника О. О. про витребування не-
рухомого майна, треті особи, які не заявляють само-
стійних вимог на предмет спору: ТОВ «Фрегат С. В.», 
Сенін Руслан В’ячеславович, ТОВ «АВТОТРАЙФ-
ЛАЙТ», приватний нотаріус Бедненко Сергій Вале-
рійович, приватний нотаріус Подолян Ольга Олек-
сандрівна, арбітражний керуючий Лисиченко Яна 
Володимирівна, у судові засідання, які відбудуться 
28.03.2018 року о 10.00 год. у приміщенні Жовтне-
вого районного суду м. Маріуполя Донецької облас-
ті за адресою: 87500, м. Маріуполь, пр. Металургів, 
31, каб. приймальня. Суддя по справі Кір’якова Н. П.

Позивач по справі: ТОВ «Готельний комплекс 
«Спартак».

У разі неявки та невиконання обов’язку повідоми-
ти суд про причини неявки, справу буде вирішено на 
підставі наявних документів.

Добропільський міськрайонний суд Донецької об-
ласті викликає Скороходова Валерія Володимирови-
ча, 22.05.1976 року народження, як обвинуваченого 
у кримінальному провадженні № 242/897/17 по обви-
нуваченню у вчиненні кримінального правопорушен-
ня за ч. 1 ст. 258-3 КК України, у судове засідання, 
що відбудеться 29 березня 2018 року о 10.00 годині 
в приміщенні Добропільського міськрайонного суду 
Донецької області за адресою: 85004, м. Добропілля 
Донецької області, вул. Банкова, 39а. Явка обвинува-
ченого в судове засідання обов’язкова.

Суддя Кошля А. О.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області  
(м. Бахмут Донецької області, вул. Миру, 5) розглядає кри-
мінальне провадження 1-кп/219/127/2018 за обвинуваль-
ним актом відносно Жаданова Владислава Володимировича 
за скоєння кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 5 ст. 191 КК України.

Обвинувачений Жаданов Владислав Володимирович, 
останнє місце реєстрації – Донецька область, м. Донецьк, 
вул. Воїнська, 9/2, викликається на 28.03.2018 року о 09.00 
годині до суду, каб. № 306, для участі у розгляді справи по 
суті.

У випадку неприбуття, обвинувачений повинен повідоми-
ти суд про причини неявки, інакше справа буде розглядати-
ся в його відсутність.

Суддя Павленко О. М.

ТОВ «Ара Трейд» (ЄДРПОУ 40191928, надалі — 
Товариство), в особі Циплякова Андрія Вікторови-
ча (згідно даних ЄДРПОУ — керівник Товариства), 
у відповідності до Статуту Товариства (п. 7.15.) та 
Закону України «Про господарські товариства»,  
(ст. 62), повідомляє про скликання Загальних зборів 
Товариства, які відбудуться 17 квітня 2018 р. о 13.00 
год. за адресою: м. Київ, Оболонський проспект,  
б. № 16-б, кв. 180.

Питання порядку денного — звільнення з посади 
директора (керівника) Циплякова Андрія Вікторови-
ча, на підставі заяви про звільнення у відповідності 
до ст. 38 КЗпПУ.

Добропільський міськрайонний суд Донецької 
області викликає Дацка Олександра Олеговича, 
31.01.1962 року народження, як обвинуваченого у 
кримінальному провадженні № 296/8465/16-к по об-
винуваченню у вчиненні кримінального правопору-
шення за ч. 1 ст. 258-3 КК України, у судове засідан-
ня, що відбудеться 29 березня 2018 року о 09.00 го-
дині в приміщенні Добропільського міськрайонного 
суду Донецької області за адресою: 85004, м. Добро-
пілля Донецької області, вул. Банкова, 39а. Явка об-
винуваченого в судове засідання обов’язкова.

Суддя Кошля А. О.

Приморський районний суд м. Маріуполя викликає як об-
винуваченого Береста Валерія Григоровича, який мешкав 
за адресою: м. Донецьк, вул. Горна, б. 2, кв. 67, по кримі-
нальному провадженню щодо Береста В. Г. у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3, ч. 1  
ст. 263 КК України.

Судове засідання відбудеться 29 березня 2018 року о 
09.00 годині в приміщенні суду за адресою: м. Маріуполь, 
пр. Будівельників, 52-А, кабінет № 24.

Явка відповідача до суду обов’язкова. У разі неявки до су-
ду без поважних причин, оголошення вважається належним 
повідомленням і справу буде розглянуто по суті за наявни-
ми в ній матеріалами.

Суддя Д. Г. Пантелєєв

Приморський районний суд м. Маріуполя викликає як об-
винуваченого Кратірова Георгія Костянтиновича, який меш-
кав за адресою: м. Донецьк, пр. Комсомольський, б. 31,  
кв. 66, по кримінальному провадженню щодо Кратірова Г. К. 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Судове засідання відбудеться 29 березня 2018 року о 
10.30 годині в приміщенні суду за адресою: м. Маріуполь, 
пр. Будівельників, 52-А, кабінет № 24.

Явка відповідача до суду обов’язкова. У разі неявки до су-
ду без поважних причин, оголошення вважається належним 
повідомленням і справу буде розглянуто по суті за наявни-
ми в ній матеріалами.

Суддя Д. Г. Пантелєєв

Приватний нотаріус Київського міського нотаріального округу Кри-
вошия Ніна Анатоліївна у відповідності зі статтею 63 Закону Украї-
ни «Про нотаріат» повідомляє про відкриття спадщини після смерті 
22 серпня 2017 року ГЛАДКІХ Миколи Івановича, 22 травня 1952 ро-
ку народження, який на день смерті був зареєстрований за адресою:  
м. Донецьк, пр. Київський, буд. 5б, кв. 98, та взятий на облік як вну-
трішньо переміщена особа за фактичним місцем проживання/пере-
бування за адресою: м. Київ, пр. Миколи Бажана, буд. 9-Б, кв. 282, та 
здійснює розшук усіх наявних спадкоємців померлого.

Прохання спадкоємцям, в тому числі сину померлого Гладких Ан-
дрія Миколайовича, який народився в місті Донецьк 1 січня 1977 ро-
ку, з’явитись або надіслати відповідну заяву до приватного нотаріуса 
Київського міського нотаріального округу Кривошиї Ніни Анатоліївни 
за адресою: 02105, м. Київ, вул. Будівельників, буд. 1, офіс 100, для 
прийняття та оформлення спадщини.

Оболонський районний суд м. Києва викликає 
Нечипоренка Олександра Олеговича як відпові-
дача по цивільній справі № 2/756/3919/17 за по-
зовом Публічного акціонерного товариства «Ра-
дикал Банк» до Нечипоренка Олександра Олего-
вича про стягнення заборгованості у судове засі-
дання на 25 квітня 2018 р. о 15 год. 30 хв.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-Є, 
каб. 27, суддя Луценко О. М. 

У разі неявки та неповідомлення суду про 
причини неявки в судове засідання, справа бу-
де розглянута за вашої відсутності за наявними в 
ній доказами відповідно до ст. 169 ЦПК України.

Попаснянський райсуд Луганської обл.  
(м. Попасна, вул. Суворова, 6) викликає відпо-
відачів: Захарову Людмилу Іванівну, 04.03.1951 
р.н. (Луганська обл., м. Золоте, вул. Філатова, 
б. 14) справа №423/2292/17, на 27.03.2018 р. о 
16.30 год.; Струтинську Марину Олександрів-
ну, 13.09.1982 р.н. (Луганська обл., м. Золоте, 
вул. Миру, б. 6, кв. 47) справа № 423/2338/17, на 
27.03.2018 р. о 16.45 год. за позовом КС «Ком-
паньйон» про стягнення кредиту.

У разі неявки справи розглянуть без вашої 
участі згідно зі ст.ст. 223, 280 ЦПК України.

Суддя А. В. Архипенко

Деснянський районний суд м. Києва ви-
кликає Зборовську Катерину Юріївну на судо-
ве засідання як відповідачку в цивільній спра-
ві №754/14611/17 за позовом Мамчура Олек-
сандра Миколайовича до Зборовської Катерини 
Юріївни про розірвання шлюбу, яке відбудеть-
ся 21.03.2018 року о 9 годині 30 хвилин. У ви-
падку неявки на судове засідання, суд уповно-
важений розглянути дану цивільну справу за ва-
шої відсутності.

Суддя В. В. Бабко

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за адре-

сою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викли-

кає Приня Віталія Михайловича як обвинуваченого в судове засідан-

ня по кримінальній справі № 426/11950/16-к за обвинувальним актом 

у кримінальному провадженні стосовно Приня Віталія Михайловича за  

ч. 2 ст. 110 КК України на 4 квітня 2018 року о 12.30 годині.

Суддя О. М. Попова

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за адре-

сою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викли-

кає Будрг’янца Юрія Георгійовича як обвинуваченого в судове засідан-

ня по кримінальній справі № 409/1654/16-к за обвинувальним актом у 

кримінальному провадженні стосовно Будрг’янца Юрія Георгійовича за 

ч. 1 ст. 258-3 КК України, що відбудеться 4 квітня 2018 року о 12.00 год.

Суддя О. М. Попова

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за адре-

сою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викли-

кає Кісельова Віталія Вікторовича як обвинуваченого в судове засідання 

по кримінальній справі № 426/337/16-к за обвинувальним актом у кри-

мінальному провадженні стосовно Кісельова В. В. за ч. 1 ст. 258-3 КК 

України на 4 квітня 2018 року о 12.45 годині.

Суддя О. М. Попова

Красноармійський міськрайонний суд Донецької об-
ласті повідомляє, що о 13.00 годині 2 квітня 2018 року 
призначено судовий розгляд по кримінальному прова-
дженню за обвинуваченням Церковнікова Федора Воло-
димировича за ч. 1 ст. 258-3 КК України, в якому на під-
ставі ухвали суду від 26.04.2017 року здійснюється спе-
ціальне судове провадження.

Обвинуваченому Церковнікову Федору Володимиро-
вичу, 08.05.1979 р.н., який проживає за адресою: м. До-
нецьк, вул. Пухова, буд. 3, кв. 8, необхідно з’явитись до 
зали судового засідання № 5 Красноармійського місь-
крайонного суду Донецької області за адресою: м. По-
кровськ, вул. Європейська, 20 Донецької області.

З моменту опублікування повістки про виклик у засо-
бах масової інформації загальнодержавної сфери розпо-
всюдження обвинувачений Церковніков Ф.В. вважається 
належним чином ознайомленим з її змістом.

Суддя Бородавка К. П.

12 жовтня 2017 року колегією суддів Добро-
пільського міськрайонного суду Донецької області 
в складі: головуючого судді Мацишин Л. С., суддів  
Тітової Т. А., Корнєєвої В. В. постановлено ухвалу про 
призначення підготовчого судового засідання у кри-
мінальному провадженні відносно Устінова Дмитра 
В’ячеславовича, 15 серпня 1980 року народження, 
обвинуваченого у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинувачений Устінов Дмитро В’ячеславович, 15 
серпня 1980 року народження, останнє місце реє-
страції якого: вул. Тушинська, буд. 8, кв. 5, місто До-
нецьк, викликається на 28 березня 2018 року о 10 
год. 00 хв. до Добропільського міськрайонного су-
ду, кабінет № 2, для участі в розгляді кримінально-
го провадження.

Дзержинський міський суд Донецької області (розташо-
ваний за адресою: 85200, м. Торецьк, вул. Дружби, 4) роз-
глядає кримінальне провадження за обвинуваченням Голо-
ви Інни Дмитрівни, 18.10.1971 р.н., у вчиненні злочину, пе-
редбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України. Обвинувачена Го-
лова І. Д. (зареєстрована: м. Костянтинівка, вул. Сумська, 
54) викликається на 30.03.2018 року о 09.00 год. до суду, 
каб. № 7, для участі в розгляді справи по суті, головуючий  
суддя Нємиш Н. В.

Судовий розгляд у кримінальному провадженні може 
здійснюватися за відсутності обвинуваченої (in absentia), яка 
переховується від органів слідства та суду з метою ухилен-
ня від кримінальної відповідальності (спеціальне судове про-
вадження) та оголошена у міждержавний та/або міжнарод-
ний розшук.

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсю-
дження обвинувачена вважається належним чином озна-
йомленою з її змістом.

В провадженні Красноармійського міськрайонного суду 
Донецької області (85302, м. Покровськ, вул. Європейська, 
20) знаходиться кримінальне провадження відносно обвину-
ваченого Гаврилюка Євгена Олександровича у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 
КК України.

Ухвалою Красноармійського міськрайонного суду Доне-
цької області від 7 вересня 2017 року справу було призна-
чено до судового розгляду на підставі обвинувального ак-
та у кримінальному провадженні відносно обвинуваченого 
Гаврилюка Євгена Олександровича у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК Украї-
ни, яке проводиться в порядку спеціального судового про-
вадження.

Обвинувачений Гаврилюк Є. О., останнє відоме місце про-
живання: Донецька область, м. Донецьк, вулиця Просвіти, 
37, викликається 28 березня 2018 р. о 15 годині 30 хвилин 
до суду, каб. № 12, для участі в судовому засіданні.

Суддя І. І. Карабан

Повістка про виклик обвинуваченого до суду
Димитровський міський суд Донецької області повідомляє, що обвинува-

чений Васильєв Андрій Юрійович, 17.08.1977 р.н., викликається до Дими-
тровського міського суду Донецької області 23 березня 2018 року на 11.00 
год. за адресою: м. Мирноград Донецької області, вул. Центральна, 73, для 
участі в судовому засіданні з розгляду кримінального провадження за обви-
нуваченням Васильєва А. Ю. за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається належним 
повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсут-
ності обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя О. А. Рибкін

Повідомлення ТОВ «ТриМоб»
Повідомляємо,  що з 23 березня 2018 року ТОВ «ТриМоб» вносить 

зміни у Правила надання та отримання послуг рухомого (мобільного) 
зв’язку та додаткових послуг ТОВ «ТриМоб» і зразкової форми догово-
ру про надання послуг рухомого (мобільного) зв’язку.

Детальну інформацію про тарифи розміщено в  місцях продажу по-
слуг ТОВ «ТриМоб» та на сайті www.3mob.ua. Отримати інформацію 
можна також за телефоном Контакт-центру 0-800-50-11-88.

Втрачений судновий білет 

на судно «Плавдача» 

б/н з бортовим номером 

ЛУГ-0149-к, зареєстрований 

на ім’я 

Музикіна Ігоря Георгійовича, 

вважати недійсним. 

ВТРАЧЕНО Декларацію 
про готовність об’єкта 

до експлуатації на індивідуальний 
житловий будинок садибного 
типу на вул. М. Чалого, 32-а 
у Святошинському районі 
м. Києва, зареєстровану 

в Інспекції ДАБК м. Києва 
29.09.2014 року №КВ142142720738

Оголошення
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів АТ «Дельта Банк»

організатори торгів:
Згідно переліку осіб за посиланням: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale

Номер лота: F11GL15525
Короткий опис активів (майна) в лоті: Право вимоги за кредитним договором.
Електронна адреса для доступу до відкритих 
торгів (аукціону) /електронного аукціону: http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону: 10.05.2018; 02.07.2018.

Час проведення відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону:

Точний час початку проведення відкритих 
торгів (аукціону) /електронного аукціону  
по кожному лоту вказується на веб-сайті 
www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/
liquidation/118-delta/35286-asset- 
sell-id-159468

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваний Назаренко Владислав Геннадійович, 10.08.1984 р.н., заре-
єстрований за адресою: Донецька область, м. Маріуполь, провулок Ткачен-
ко-Петренко, 22 на підставі ст.ст. 133, 135, 297-5 КПК України, Вам необ-
хідно з’явитися 23.03.2018 о 09 год. 00 хв. до каб. № 309 слідчого відділу 2 
управління (з дислокацією у м. Маріуполь Донецької області) ГУ СБУ в Доне-
цькій та Луганській областях, який розташований за адресою: Донецька об-
ласть, м. Маріуполь, вул. А. Нільсена, буд. 33, до слідчого Авєріна П. Є. для 
відкриття та ознайомлення із матеріалами кримінального провадження, вру-
чення Вам письмового повідомлення про підозру, обвинувального акта та 
реєстру матеріалів у кримінальному провадженні №12015050290000049 від 
30.04.2015, за ч. 1 ст. 263, ч. 1 ст. 258-3 КК України у порядку ст. 290 КПК 
України при здійсненні спеціального досудового розслідування.

Шевченківський районний суд м. Львова викликає Полянського Андрія 
Михайловича, останнє відоме місце реєстрації: м. Львів, вул. Миколайчука, 
14, кв. 76, у судове засідання, яке відбудеться 20.03.2018 року о 12.00 год. 
по справі за позовом Схаба Олександра Сергійовича до Товариства з додат-
ковою відповідальністю «Страхова компанія «Київ РЕ», Полянського Андрія 
Михайловича, з участю третьої особи: Чухніцького Юрія Богдановича, про 
відшкодування матеріальних збитків, заподіяних внаслідок дорожньо-тран-
спортної пригоди та стягнення моральної шкоди.

Полянський Андрій Михайлович викликається в судове засідання як від-
повідач по справі. З опублікуванням оголошення про виклик, відповідач вва-
жається повідомленим про час і місце розгляду справи. Попереджаємо, що в 
разі неявки відповідача в судове засідання на вказану дату, справа буде роз-
глянута в його відсутність.

Суддя П. T. Едер

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинувачену Хал-
дєєву Олену Вікторівну, 09.09.1967 року народження (останнє відоме 
місце проживання: 10-й мікрорайон, 20, кв. 14, м. Красноперекопськ, 
АР Крим, 96000), у вчиненні кримінального правопорушення, передба-
ченого ст. 111 ч. 1 КК України, у судове засідання, яке відбудеться о 12 
годині 00 хвилин 26 березня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або доку-
мент, який посвідчує особу.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївського районно-
го суду міста Києва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхі-
на, 14-а, зал № 3 (головуючий суддя Первушина О. С.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України, з моменту опублікування 
оголошення, обвинувачена вважається належним чином ознайомлена 
з його змістом.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинувачену Ко-
новаленко Галину Іванівну, 06.12.1957 року народження (останнє ві-
доме місце проживання: вул. Павленка, 54, кв. 58, м. Сімферополь, 
АР Крим), у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого  
ст. 111 ч. 1 КК України, у підготовче судове засідання, яке відбудеться о 
10 годині 30 хвилин 29 березня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або доку-
мент, який посвідчує особу.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївського районно-
го суду міста Києва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхі-
на, 14-а, зал № 3 (головуючий суддя Первушина О. С.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України, з моменту опублікування 
оголошення, обвинувачена вважається належним чином ознайомлена 
з його змістом.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинуваченого 
Шаповаленка Віктора Вікторовича, 12.04.1956 року народження (остан-
нє відоме місце проживання: вул. Героїв Сталінграда, 53, кв. 62, м. Се-
вастополь, АР Крим), у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ст. 111 ч. 1 КК України, у підготовче судове засідання, яке 
відбудеться о 10 год. 15 хв. 29 березня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або доку-
мент, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївсько-
го районного суду міста Києва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полков-
ника Потєхіна, 14-а, зал № 3 (головуючий суддя Первушина О. С.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України, з моменту опублікування 
оголошення, обвинувачений вважається належним чином ознайомле-
ний з його змістом.
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Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ВЕРХОВНИЙ СУД
УХВАЛА

01 березня 2018 року                                м. Київ                               справа № 805/402/18
       провадження № Пз/9901/20/18

Верховний Суд у складі колегії суддів Касаційного адміністративного суду:
судді-доповідача — Анцупової Т. О.,
суддів: Гімона М. М., Коваленко Н. В., Кравчука В. М., Стародуба О. П.,
розглянувши подання судді Донецького окружного адміністративного суду Загацької Т. В. про розгляд 

Верховним Судом адміністративної справи № 805/402/18 за позовом Особа 1 до Бахмутського об’єднаного 
управління Пенсійного фонду України Донецької області про визнання неправомірними дій, зобов’язання 
вчинити певні дії як зразкової справи, також матеріали типових справ,

УСТАНОВИВ:
20 лютого 2018 року до Верховного Суду надійшло подання судді Донецького окружного адміністратив-

ного суду Загацької Т. В. разом з матеріалами адміністративної справи № 805/402/18 про розгляд цієї типо-
вої справи Верховним Судом як зразкової справи. 

Доцільність розгляду цієї справи Верховним Судом як зразкової обґрунтовано тим, що станом на 07 лю-
того 2018 року в провадженні Донецького окружного адміністративного суду перебуває 226 типових справ, 
копії матеріалів у 26 з яких додано до подання. Розгляд цієї справи як зразкової надасть можливість більш 
швидкого розгляду зазначеної категорії типових справ у Донецькому окружному адміністративному суді, а 
відповідачу у справі — можливість вирішення таких спорів у позасудовому порядку.

Суддя Донецького окружного адміністративного суду Загацька Т. В. ухвалою від 17 січня 2018 року від-
крила провадження у справі № 805/402/18 за позовом Особа 1 до Бахмутського об’єднаного управлін-
ня Пенсійного фонду України Донецької області (місцезнаходження: вул. Миру, 35, м. Бахмут, Донецька 
обл.), в якому позивач просить: визнати неправомірними дії Бахмутського об’єднаного управління Пенсій-
ного фонду України Донецької області щодо припинення з 01 квітня 2017 року виплати призначеної за ві-
ком пенсії Особа 1, Інформація; зобов’язати Бахмутське об’єднане управління Пенсійного фонду України 
Донецької області відновити виплату Особа 1, Інформація, призначеної за віком пенсії, з урахуванням за-
боргованості, що виникла з 01 квітня 2017 року , шляхом перерахування коштів на поточний рахунок, від-
критий в АТ «Ощадбанк»; допустити негайне виконання рішення суду в частині виплати пенсії у межах су-
ми стягнення за один місяць, відповідно до пункту 1 частини першої статті 371 Кодексу адміністративного 
судочинства України (далі — КАС України).

Звернення з таким позовом до суду обґрунтовано тим, що позивач є пенсіонером та отримує пенсію за 
віком. У зв’язку з проведенням бойових дій та антитерористичної операції в її населеному пункті вона ви-
мушена була покинути своє постійне місце проживання та переїхати до Бахмутського району Донецької об-
ласті, де і стала на облік як внутрішньо переміщена особа. Проте відповідач з 01 квітня 2017 року припи-
нив їй виплату пенсії з підстав, не передбачених статтею 49 Закону України «Про загальнообов’язкове дер-
жавне пенсійне страхування». Позивач вважає такі дії незаконними, оскільки вони порушують її право на 
пенсійне забезпечення.

Розглянувши матеріали типових справ у поєднанні зі справою, за якою надійшло подання про її розгляд 
як зразкової, Верховний Суд дійшов висновку, що ці справи відповідають ознакам типових, визначених 
пунктом 21 частини першої статті 4 КАС України, оскільки:

позивачами у них є пенсіонери, яким призначено пенсію згідно із Законом України від 09 липня 2003 ро-
ку № 1058-ІV «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування» та які є внутрішньо переміщени-
ми особами; 

відповідачем у них є один і той самий суб’єкт владних повноважень (територіальні органи Пенсійного 
фонду України), на пенсійному обліку якого перебувають позивачі;

спір виник з аналогічних підстав у відносинах, що регулюються одними нормами права (у зв’язку з при-
пиненням територіальними органами Пенсійного фонду України виплати пенсії внутрішньо переміщеним 
особам з підстав, не передбачених статтею 49 Закону України «Про загальнообов’язкове державне пенсій-
не страхування», та потребує від пенсіонерів здійснення додаткових дій, не передбачених законами щодо 
пенсійного забезпечення, зокрема подання заяви про поновлення виплати пенсії, виплата якої була припи-
нена територіальним органом Пенсійного фонду України без прийняття відповідного рішення;

позивачі заявили аналогічні позовні вимоги (по-різному висловлені, але однакові по суті: визнати не-
правомірними дії щодо припинення виплати пенсії та зобов’язати відповідача відновити виплату пенсії).

Відповідно до частини п’ятої статті 290 КАС України Верховний Суд вирішує зразкові справи за правила-
ми спрощеного позовного провадження з урахуванням особливостей, визначених цією статтею.

Згідно з пунктом 2 частини першої статті 263 КАС України справи щодо оскарження фізичними особами 
рішень, дій чи бездіяльності суб’єктів владних повноважень щодо обчислення, призначення, перерахунку, 
здійснення, надання, одержання пенсійних виплат, соціальних виплат непрацездатним громадянам, виплат 
за загальнообов’язковим державним соціальним страхуванням, виплат та пільг дітям війни, інших соціаль-
них виплат, доплат, соціальних послуг, допомоги, захисту, пільг суд розглядає за правилами спрощеного 
позовного провадження без повідомлення учасників справи (у письмовому провадженні).

Відповідно до частини другої статті 263 КАС України справи, визначені частиною першою цієї статті, суд 
розглядає у строк не більше тридцяти днів з дня відкриття провадження у справі.

Правові наслідки судового рішення, ухваленого у зразковій справі, передбачені частиною третьою статті 
291 КАС України, якою встановлено, що при ухваленні рішення у типовій справі, яка відповідає ознакам, ви-
кладеним у рішенні Верховного Суду за результатами розгляду зразкової справи, суд має враховувати пра-
вові висновки Верховного Суду, викладені у рішенні за результатами розгляду зразкової справи.

Згідно з частиною одинадцятою статті 290 КАС України рішення Верховного Суду у зразковій справі під-
лягає перегляду Великою Палатою Верховного Суду за правилами перегляду рішень в апеляційному по-
рядку, визначеному цим Кодексом.

На підставі викладеного, керуючись статтями 257 — 263, 290 КАС України, 
ПОСТАНОВИВ:
1. Відкрити провадження у зразковій адміністративній справі за позовом Особа 1 до Бахмутського 

об’єднаного управління Пенсійного фонду України Донецької області про визнання неправомірними дій, 
зобов’язання вчинити певні дії.

2. Справу розглядати за правилами спрощеного позовного провадження колегією суддів у складі п’яти 
суддів.

3. Справу призначити до розгляду без повідомлення (виклику) сторін на 29 березня 2018 року в примі-
щенні суду за адресою: вул. Московська, 8, корп. 5, м. Київ, 01029.

4. Роз’яснити відповідачу його право на подання відзиву на позовну заяву та доказів, які підтверджують 
обставини, на яких ґрунтуються заперечення відповідача, а також документів, що підтверджують надіслан-
ня (надання) відзиву і доданих до нього доказів позивачу, протягом п’ятнадцяти днів з дня відкриття про-
вадження у справі.

5. Роз’яснити позивачу його право на подання до суду відповіді на відзив та документів, що підтверджу-
ють надіслання (надання) відповіді на відзив і доданих до нього доказів відповідачу, протягом п’ятнадцяти 
днів з дня відкриття провадження у справі.

6. Роз’яснити відповідачу його право на подання до суду заперечень проти відповіді на відзив і доку-
ментів, що підтверджують надіслання (надання) заперечень і доданих до нього доказів позивачу, протягом 
п’ятнадцяти днів з дня відкриття провадження у справі.

7. Повідомити сторін, що відзив на позовну заяву (відзив), відповідь на відзив, заперечення та пояснен-
ня повинні відповідати вимогам частин другої — четвертої статті 162 КАС України.

8. Повідомити сторін, що інформацію у справі, яка розглядається, учасники справи можуть отримати на 
офіційному веб-порталі судової влади України в мережі Інтернет за адресою: supreme.court.gov.ua.

9. Опублікувати цю ухвалу про відкриття провадження у зразковій справі на офіційному веб-порталі су-
дової влади України, а також в одному із загальнодержавних друкованих засобів масової інформації.

10. Роз’яснити, що з моменту опублікування оголошення вважається, що всі заінтересовані особи на-
лежним чином повідомлені про розгляд зразкової справи.

Ухвала набирає законної сили з моменту її підписання і оскарженню не підлягає, за винятком оскаржен-
ня відкриття провадження у справі з порушенням правил підсудності. Ухвала про відкриття провадження у 
справі з порушенням правил підсудності може бути оскаржена до Великої Палати Верховного Суду протя-
гом п’ятнадцяти днів з дня її постановлення та набирає законної сили після її перегляду в апеляційному по-
рядку або після закінчення строку на апеляційне оскарження.

Суддя-доповідач Т. О. Анцупова
Судді М. М. Гімон, Н. В. Коваленко, В. М. Кравчук, О. П. Стародуб 

ВЕРХОВНИЙ СУД
УХВАЛА

05.03.2018                            Київ             Пз/9901/22/18
        812/292/18 

Верховний Суд у складі колегії суддів Касаційного адміністративного суду:                 
судді-доповідача — Ханової Р. Ф.,
суддів — Бившевої Л. І., Гончарової  І. А., Олендера І. Я.,  Шипуліної Т. М.,
розглянувши подання судді Луганського окружного адміністративного суду Секірської А.Г. про роз-

гляд Верховним Судом як зразкової справи типової справи №812/292/18 за позовом Обласної комуналь-
ної установи «Луганський центр підтримки молодіжних ініціатив та соціальних досліджень» до Голов-
ного управління Державної фіскальної служби у Луганській області про визнання протиправним та скасу-
вання рішення, —

УСТАНОВИВ:
23 лютого 2018 року до Верховного Суду надійшло подання судді Луганського окружного адміністратив-

ного суду Секірської А.Г. разом з копією матеріалів адміністративної справи №812/292/18 про розгляд цієї 
типової справи Верховним Судом як зразкової справи. До подання додано матеріали інших типових справ.

Дослідивши матеріали поданих справ, суд установив, що вони мають ознаки типової справи   відповід-
но до положень пункту 21   статті 4 Кодексу адміністративного судочинства України, а саме: відповідачем 
у них є один і той самий суб’єкт владних повноважень (його відокремлені структурні підрозділи), спір ви-
ник з аналогічних підстав, у відносинах, що регулюються одними нормами права, позивачами заявлено 
аналогічні вимоги.

Так, ознаками типової справи, в якій може бути ухвалено рішення цієї зразкової справи, є такі:
1) позивач: платник єдиного внеску, який перебуває на обліку в органах доходів і зборів, розташованих 

на території населених пунктів, де проводиться антитерористична операція;
2) відповідач: суб’єкт владних повноважень — територіальний орган доходів і зборів, на обліку якого 

стоїть платник єдиного внеску, розташований на території населених пунктів, де проводиться антитеро-
ристична операція;

3) предмет спору: рішення відповідача у справі про нарахування та обґрунтованість застосування до по-
зивача у справі штрафу та пені за несплату (неперерахування) або несвоєчасну сплату (несвоєчасне пере-
рахування) єдиного внеску за період з серпня 2014 року по грудень 2015 року.

У цій зразковій справі позивач — Обласна комунальна установа «Луганський центр підтримки молодіж-
них ініціатив та соціальних досліджень» просить суд:

1)  скасувати рішення №0040151304 від 13 грудня 2017 року про застосування штрафних санкцій та 
нарахування пені за несплату (неперерахування) або несвоєчасну сплату (несвоєчасне неперерахуван-
ня)  єдиного внеску у загальній сумі 45082,77 гривень, застосоване в.о. начальника Головного управління 
Державної фіскальної служби у Луганській області Височиною О. А. до обласної комунальної установи «Лу-
ганський центр підтримки молодіжних ініціатив та соціальних досліджень»;

2) стягнути з відповідача на користь позивача суму сплаченого судового збору.
Відповідачем у цій справі є Головне управління Державної фіскальної служби у Луганській області, яке 

розташоване за адресою: 93400, Луганська область, м. Сєвєродонецьк,  вул. Енергетиків,72, код ЄДРПОУ 
39591445.

Свої позовні вимоги позивач обґрунтовує тим, що Головним управлінням Державної фіскальної служби 
у Луганській області у відношенні позивача, прийнято рішення №0040151304 від 13 грудня 2017 року про 
застосування штрафних санкцій та нарахування пені за несплату або несвоєчасну сплату єдиного внеску у 
загальній сумі 45082,77 гривень, у тому числі штраф у розмірі 5078,24 гривень (10 % до 01 січня 2015 року 
за період з 21 серпня 2014 року до 13 лютого 2015 року), штраф у розмірі 29 222,58 гривень (20% з 01 січ-
ня 2015 року за період з 21 січня 2015 року до 25 грудня 2015 року) та нарахована пеня у розмірі 10781,95 
гривні. Позивачем дане рішення оскаржено до Державної фіскальної служби України. За результатами 
розгляду скаргу залишено без задоволення. На думку позивача, дане рішення є неправомірним і не відпо-
відає вимогам чинного законодавства та підлягає скасуванню з підстав, викладених у позові. Зокрема, на 
час прийняття Головним управлінням Державної фіскальної служби у Луганській області спірного рішення 
населенні пункти м. Луганськ та м. Сєвєродонецьк є територіями, де проводиться антитерористична опе-
рація. Поряд з цим, відповідачем залишено поза увагою той факт, що саме перебування платників єдино-
го внеску на обліку в органах доходів і зборів, розташованих на території населених пунктів, де проводила-
ся антитерористична операція, є підставою для зупинення застосування до таких платників заходів впливу 
та стягнення і відповідальності за порушення Закону. З огляду на дію пункту 9-4 розділу VIII «Прикінцеві та 
перехідні положення» Закону України «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове державне 
соціальне страхування» позивача звільнено від виконання зобов’язань платника єдиного внеску, встанов-
лених частиною другою статті 6 Закону України «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове 
державне соціальне страхування», у тому числі передбачених підпунктом першим частини другої цієї статті. 
Станом на час прийняття рішення посадовими особами Головного управління Державної фіскальної служ-
би у Луганській області, приписи Закону України «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове 
державне соціальне страхування» щодо звільнення певної категорії платників єдиного соціального внеску 
від виконання обов’язків, визначених частиною 2 статті 6 закону є чинними. Враховуючи вищевикладене, 
позивач вважає оскаржуване рішення протиправним, таким, що не відповідає вимогам чинного законодав-
ства і підлягає скасуванню.

Відповідно до вимог частини п’ятої    статті 290 Кодексу адміністративного судочинства України   Верхо-
вний Суд вирішує зразкові справи за правилами спрощеного позовного провадження з урахуванням осо-
бливостей, визначених цією статтею.

Відповідно до частини другої статті 263 Кодексу адміністративного судочинства України   справи, визна-
чені частиною першою цієї статті, суд розглядає у строк не більше тридцяти днів з дня відкриття прова-
дження у справі.

Правові наслідки судового рішення, ухваленого у зразковій справі, передбачені частиною третьою    стат-
ті 291 Кодексу адміністративного судочинства України, якою встановлено, що при ухваленні рішення у ти-
повій справі, яка відповідає ознакам, викладеним у рішенні Верховного Суду за результатами розгляду 
зразкової справи, суд має враховувати правові висновки Верховного Суду, викладені у рішенні за резуль-
татами розгляду зразкової справи.

Керуючись статтями 257— 263, 290 Кодексу адміністративного судочинства України,
УХВАЛИВ:
Відкрити провадження у зразковій адміністративній справі за позовом Обласної комунальної устано-

ви «Луганський центр підтримки молодіжних ініціатив та соціальних досліджень» до Головного управлін-
ня Державної фіскальної служби у Луганській області про визнання протиправним та скасування рішення.

Витребувати з Луганського окружного адміністративного суду адміністративну справу №812/292/18.
Призначити розгляд справи за правилами спрощеного позовного провадження колегією суддів у скла-

ді п’яти суддів на 26 березня 2018 року в приміщенні суду за адресою: вул. Московська, 8, корп. 5, м. Київ, 
01029, без повідомлення учасників справи.

Роз’яснити відповідачу його право на подання відзиву на позовну заяву та доказів, які підтверджують об-
ставини, на яких ґрунтуються заперечення відповідача, а також документів, що підтверджують надіслання 
(надання) відзиву і доданих до нього доказів позивачу, протягом десяти днів з дня відкриття проваджен-
ня у справі.

Повідомити відповідача у справі, що відзив на позовну заяву повинен відповідати вимогам частин дру-
гої-четвертої   статті 162 Кодексу адміністративного судочинства України.

Повідомити сторін, що інформацію у справі, яка розглядається, учасники справи можуть отримати за 
адресою на офіційному веб-порталі судової влади України в мережі Інтернет: supreme.court.gov.ua.

Опублікувати цю ухвалу про відкриття провадження у зразковій справі на офіційному веб-порталі судо-
вої влади України, а також в одному із загальнодержавних друкованих засобів масової інформації.

Роз’яснити, що з моменту опублікування оголошення вважається, що всі заінтересовані особи належним 
чином повідомлені про розгляд зразкової справи.

Ухвала набирає законної сили з моменту її підписання і оскарженню не підлягає, за винятком оскаржен-
ня відкриття провадження у справі з порушенням правил підсудності. Ухвала про відкриття провадження у 
справі з порушенням правил підсудності може бути оскаржена до Великої Палати Верховного Суду протя-
гом п’ятнадцяти днів з дня її постановлення та набирає законної сили після її перегляду в апеляційному по-
рядку або після закінчення строку на апеляційне оскарження.

Суддя-доповідач Р.Ф.Ханова
Судді Л. І.Бившева, І. А. Гончарова, І. Я.Олендер,Т.М.Шипуліна
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, на-

фта, газ, розчинений у нафті, конденсат, супутні компоненти: ге-
лій, етан, пропан, бутани — корисні копалини загальнодержав-
ного значення) Матвіївського родовища (до серпухівських від-
кладів включно) згідно спеціального дозволу від 25.03.1999  
№ 1805. Метод розробки родовища — на виснаження, режим — газо-
вий. Кінцева продукція — підготовлений до споживання газ природний, 
нафта, конденсат. Роботи на ділянці надр буде здійснювати структурний 
підрозділ — філія ГПУ «Полтавагазвидобування» ПАТ «Укргазвидобу-
вання». 

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Матвіївському родовищу (до серпухівських відкладів 
включно) рахуються на Державному балансі корисних копалин України; 
наявні документи дозвільного характеру).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

В адміністративному відношенні родовище розташоване в межах Ко-
телевського району Полтавської області на відстані 30 км на північний 
схід від м. Полтава.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 44,5 км2; родовище знаходиться у промисловій розроб-
ці).

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, забез-
печення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природо-
охоронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу 
господарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населен-
ня та його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри плано-
ваної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

У тектонічному відношенні родовище розташоване у північно-захід-
ній частині центрального грабену Дніпровсько-Донецької западини. По 
візейських відкладах Матвіївська структура являє собою куполовидну 
асиметричну двоконтурну форму. Наташинське підняття безпосеред-
ньо прилягає до неї і відділяється вузькою міжструктурною сідловиною, 
ускладненою поперечним скидом та з’єднаними загальними криловими 
елементами.

Родовище відкрито у 1973 р., дослідно-промислова експлуатація ро-
довища розпочалася з 1987 р., з 1988 р. розпочато експлуатаційне роз-
бурювання площі.

Загальний фонд свердловин становить 41 свердловину. За період 
розробки видобуто 17329  млн м3 газу та 585 тис. т конденсату.

Системою облаштування Матвіївського НГКР передбачено збір при-
родного газу від свердловин за променевою схемою на власну установ-
ку комплексної підготовки газу (УКПГ). Процес підготовки газу на УКПГ 
є безперервним. Підготовлений газ транспортується на головні спору-
ди (ГС) «Солоха» для кінцевої підготовки. Нестабільний вуглеводневий 
конденсат подається в конденсатопровід Опішня—Машівська УКПГ для 
остаточної підготовки на установці підготовки конденсату (УПК). Незна-
чна частина газу відбирається на потреби місцевих споживачів.

Територіально Матвіївська УКПГ розташована на відстані 3 км у пів-
денно-східному напрямку від с. Милорадове в Котелевському райо-
ні Полтавської області. Станом на 01.09.2017 р. до УКПГ підключено 33 
свердловини (№№ 1, 2, 6, 8, 13, 14, 21, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 59, 
60, 61, 62, 65, 67, 68, 70, 71, 73, 76, 77, 78, 80, 83, 101, 103, 106). Деякі 
свердловини підключено в один шлейф: св. 6, 60 та 70; св. 14, 57 та 59; 
св. 50, 76 та 13; св. 52 та 67; св. 71 та 51; св. 78 та 103; св. 58, 62, 64 та 77. 
Свердловини №№ 4, 63, 64 на даний час очікують ліквідацію. Свердлови-
на № 17 підключена до УКПГ Опішнянського НГКР.

Видобувна продукція свердловин транспортується по шлейфах. Для 
запобігання гідратоутворення паралельно шлейфам прокладені інгібіто-
ропроводи.

Процес підготовки газу та конденсату до подальшого транспортуван-
ня включає: збір газу на УКПГ; первинну сепарацію газу; додаткову сепа-
рацію газу на другому ступені сепарації; відокремлення газового конден-
сату від супутньо-пластової води в розділювачах рідини.

Матвіївська УКПГ складається з двох технологічних ліній, дослідного 
сепаратора, вузла комерційного обліку вуглеводнів.

Рідинна фаза направляється в розділювач рідини. Нестабільний кон-
денсат поступає в ємність вивітрювання конденсату. При заповненні єм-
ності нестабільний конденсат періодично перекачується через вузол об-
ліку конденсату в конденсатопровід Опішня — Машівська УКПГ на УПК.

При необхідності нестабільний конденсат направляється в атмосфер-
ні резервуари конденсату. При цьому конденсат попередньо дегазується 
в ємності вивітрювання конденсату. З ємностей конденсат відкачується в 
конденсатопровід. Газ вивітрювання конденсату з розділювачів направ-
ляється в сепаратор. З розділювача рідини газ вивітрювання направля-
ється на майданчик газу власних потреб (система паливного газу).

Пластова вода продувається в ємність-дегазатор пластової води. Де-
газована рідина направляється в ємність-розділювач пластової води 
установки повернення супутньо-пластової води в пласт. Конденсаційна 
вода продувається в ємності пластової води майданчика регенерації інгі-
біторів, звідки перекачується по метанольній лінії в ємності метанолу для 
подальшого використання.

При подальшій експлуатації Матвіївського НГКР підготовка газу буде і 
далі здійснюватися на власній УКПГ. З метою оптимізації існуючої систе-
ми підготовки та забезпечення стабільної роботи низьконапірних сверд-
ловин передбачено встановлення на Матвіївській УКПГ дотискної комп-
ресорної станції (ДКС), яка зможе забезпечити компримування низько-
напірного газу з 0,8÷0,3 до1,5÷1,7 МПа. Тобто компресорна установка 
дозволить знизити технологічне обмеження робочого тиску на свердло-
винах Матвіївського НГКР з 1,65 до 0,3 МПа, підтримає тиск на виході з 
УКПГ достатнім для подачі відсепарованого газу на ГС «Солоха» та спри-
ятиме збільшенню кінцевого вилучення вуглеводневої сировини з про-
дуктивних покладів родовища.

Утворення розкривних порід на ділянці надр відбуватися не буде. В 
межах земельних ділянок відведених для будівництва свердловин після 
його завершення будуть проведені заходи щодо їх рекультивації.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюють-
ся згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, 
екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необ-
хідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення ра-

ціонального використання природних ресурсів, а також забезпечення ви-
конання охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим 
ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мі-
кроклімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних 
заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. 
Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в 
грошовому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в ат-
мосферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними дже-
релами забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: гідрографічна мережа родовища представлена 
р. Ковжижа, іншими невеликими озерами та струмками (передбачено 
впровадження заходів щодо забезпечення режиму обмежень ПЗС); при 
штатному режимі діяльності підприємства, з урахуванням впровадження 
передбачених організаційно-технічних та природоохоронних заходів — 
вплив характеризується як екологічно допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних 
та інших їх властивостей грунтів). Можливим джерелом забруднення мо-
жуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними 
матеріалами, технічними рідинами, а також забруднення відходами. Мі-
німізація ризиків досягається шляхом ретельного управління діяльніс-
тю, забезпеченням безпечного поводження з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: у межах родовища розташовані наступні 
території та об›єкти природно-заповідного фонду: ландшафтний заказ-
ник «Садочки», площею 300,0 га, ландшафтний заказник «Великий і Ма-
лий лимани», площею 383,1 га, ботанічний заказник «Борівський», пло-
щею 50,0 га (передбачено дотримання вимог та обмежень відповідно За-
кону України «Про природно-заповідний фонд України»).

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунто-

вого та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, на-
правленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природно-
го рослинного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти харак-
теризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в 
економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим вне-
ском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в ці-
лому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до вимог ді-
ючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії ви-
дів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля 
та підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і 
частину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  пла-
нована діяльність належить до першої категорії видів планованої діяль-
ності та об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці 
впливу на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на 
довкілля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впли-
ву на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскор-
донного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може за-
знати значного негативного транскордонного впливу (зачеплених дер-
жав): підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкіл-
ля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, 
ґрунт, поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також про-
вести розрахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обгово-
рення, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого 
висновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, 
передбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впли-
ву на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього пові-
домлення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу до-
сліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до зві-
ту з оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльності в 
Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій сто-
рінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та роз-
гляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких зауважень 
і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному реєстрі з 
оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкта господарювання (протя-
гом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають заува-
ження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на обробку 
їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки звіту 
з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де спеціальний дозвіл від 25.03.1999 № 1805 на користування надрами, 

з метою продовження видобування вуглеводнів Матвіївського родови-
ща (до серпухівських відкладів включно), що видається Держгеонадра-
ми України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяль-
ності, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає 
включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати 
до: відділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природ-
них ресурсів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, конденсат — 

корисні копалини загальнодержавного значення) Летнянського родови-
ща (горизонти: НД-10, НД-11, НД-12а, НД-12б, НД-13, НД-14, НД-15а, 
НД-15б, НД-16 та N1ht-Mz) згідно спеціального дозволу від 25.03.1999 
№1806. Метод розробки родовища — на виснаження, режим — газовий. 
Кінцева продукція — підготовлений до споживання газ природний, кон-
денсат. Роботи на ділянці надр буде здійснювати структурний підрозділ 
— філія ГПУ «Львівгазвидобування» ПАТ «Укргазвидобування». 

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Летнянському родовищу (горизонти: НД-10, НД-
11, НД-12а, НД-12б, НД-13, НД-14, НД-15а, НД-15б, НД-16 та N1ht-Mz)  
рахуються на Державному балансі корисних копалин України; наявні до-
кументи дозвільного характеру).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

В адміністративному відношенні родовище розташоване в межах Дро-
гобицького та Стрийського районів Львівської області. В 15 км на північ-
ний схід від родовища знаходиться м. Дрогобич. 

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 47,81 км2; родовище знаходиться у промисловій роз-
робці).

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, забез-
печення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природо-
охоронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу 
господарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населен-
ня та його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри плано-
ваної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

У тектонічному відношенні родовище знаходиться в Угерській підзоні 
Більче-Волицької (Зовнішньої) зони Передкарпатського крайового про-
гину, яка з південного заходу обмежується регіональним Краковецьким 
розломом. Промислова газоносність пов`язана з піщано-карбонатними 
відкладами карпатію та мезозою і нижньосарматськими горизонтами. У 
відповідності з «Класифікацією запасів і ресурсів корисних копалин...» 
Летнянське родовище відноситься до родовищ дуже складної будови, 
оскільки характеризується наявністю тектонічних порушень, невитрима-
ністю товщ і колекторських властивостей продуктивних пластів.

Родовище відкрите в 1984 р. В дослідно-промислову розробку введе-
но впродовж серпня — грудня 1995 р. після спорудження промислової 
установки комплексної підготовки газу (УКПГ).

На родовищі пробурено 41 свердловина, в т.ч. 11 пошукових, 22 роз-
відувальних та 8 експлуатаційних. В результаті цих робіт встановлені га-
зові і газоконденсатні поклади в горизонтах НД-10, НД-11, НД-12, НД-13, 
НД-14, НД-15, НД-16 нижнього сармату і карпатій-мезозойських відкла-
дах, що залягають на глибинах 870—1670 м. Сумарний видобуток з по-
чатку розробки родовища складає  3 020 млн м3 газу та 4,0 тис. т кон-
денсату. 

Для підготовки видобувної продукції свердловин Летнянського родо-
вища поступає на установку комплексної підготовки газу Летня. Біль-
шість свердловин з’єднані з УКПГ-Летня індивідуальними шлейфами, 8 
свердловин об’єднані в 4 пари (дві свердловини працюють на одному 
шлейфі), а 3 свердловини працюють за колекторною схемою. Внаслідок 
розсередження свердловин на значній площі, довжини шлейфів колива-
ються від 441м (шлейф св. 64) до 6574м (шлейф св. 63). УКПГ — Лет-
ня введена в експлуатацію в 1995 р. Фактична потужність об›єкту скла-
дає 80 млн м3/рік. На УКПГ-Летня здійснюється підготування газу з ме-
тою доведення його до вимог згідно ТУ У 11.1-20077720-001:2010 «Газ 
природний горючий, що подається в магістральні газопроводи. Техніч-
ні умови».

Газ з УКПГ — Летня по вихідних газопроводах подається в газопрово-
ди Опари-Дрогобич для газопостачання місцевих споживачів регіону і в 
магістральний газопровід Опари-Угерсько (УМГ «Львівтрансгаз») для за-
качування в підземне сховище газу (ПСГ). 

Процес підготовки видобутої мінеральної сировини здійснюється на 
установці комплексної підготовки газу (УКПГ), до якої підключено сверд-
ловини родовища.

Установка комплексної підготовки газу функціонує з метою розділен-
ня фракцій природного газу, рідких вуглеводнів (газовий конденсат), су-
путньо-пластової води та механічних домішок, які надходять зі свердло-
вин нафтогазоконденсатних родовищ в змішаному вигляді. Газ по інди-
відуальних шлейфах подається на УКПГ. Природний газ із свердловин 
поступає на вхідні нитки, на яких встановлено шайби для регулювання 
витрат газу по кожній свердловині. За допомогою запірної арматури пе-
редбачено можливість переключання свердловин з загального контуру 
на замірний (для геологічних досліджень та визначення продуктивності 
свердловин). Потім газ через вхідні засувки подається на сепаратори. У 
сепараторах проводиться відбиття вологи та очищення газу від механіч-
них домішок, а також проведення осушення.

Відсепарована рідина із сепараторів поступає в розділювачі, де від-
бувається поділ рідини на конденсат і воду, які в свою чергу подаються 
в окремі ємності. Далі газ подається на наступний сепаратор для більш 
тонкої очистки. Супутньо-пластові води повертаються в пласт через на-
гнітальні свердловини.

Утворення розкривних порід на ділянці надр відбуватися не буде. В 
межах земельних ділянок відведених для будівництва свердловин після 
його завершення будуть проведені заходи щодо їх рекультивації.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюють-
ся згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, 
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екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необ-
хідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення ра-
ціонального використання природних ресурсів, а також забезпечення ви-
конання охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим 
ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мі-
кроклімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних 
заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. 
Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в 
грошовому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в ат-
мосферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними дже-
релами забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: гідрографічна мережа Летнянського родовища 
представлена р. Лютичина та р.Летнянка з дрібними притоками, а також 
густою мережею меліоративних каналів (передбачено впровадження за-
ходів щодо забезпечення режиму обмежень ПЗС); при штатному режимі 
діяльності підприємства, з урахуванням впровадження передбачених ор-
ганізаційно-технічних та природоохоронних заходів — вплив характери-
зується як екологічно допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних 
та інших їх властивостей грунтів). Можливим джерелом забруднення мо-
жуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними 
матеріалами, технічними рідинами, а також забруднення відходами. Мі-
німізація ризиків досягається шляхом ретельного управління діяльніс-
тю, забезпеченням безпечного поводження з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: на території родовища об’єкти природно-
заповідного фонду відсутні. 

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунто-

вого та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, на-
правленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природно-
го рослинного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти харак-
теризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в 
економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим вне-
ском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в ці-
лому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до вимог ді-
ючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії ви-
дів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля 
та підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і 
частину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  пла-
нована діяльність належить до першої категорії видів планованої діяль-
ності та об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці 
впливу на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на 
довкілля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впли-
ву на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскор-
донного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може за-
знати значного негативного транскордонного впливу (зачеплених дер-
жав): підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкіл-
ля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, 
ґрунт, поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також про-
вести розрахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обгово-
рення, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого 
висновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, 
передбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впли-
ву на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього пові-
домлення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу до-
сліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до зві-
ту з оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльності в 
Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій сто-
рінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та роз-
гляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких зауважень 
і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному реєстрі з 
оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту господарювання (протя-
гом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають заува-
ження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на обробку 
їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки звіту 
з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де — спеціальний дозвіл від 25.03.1999 №1806 на користування надра-
ми, з метою продовження видобування вуглеводнів Летнянського родо-

вища (горизонти: НД-10, НД-11, НД-12а, НД-12б, НД-13, НД-14, НД-15а, 
НД-15б, НД-16 та N1ht-Mz), що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяль-
ності, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає 
включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати 
до: відділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природ-
них ресурсів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, конденсат, 

супутні компоненти: етан, пропан, бутан, гелій — корисні копалини за-
гальнодержавного значення) Кондрашівського родовища згідно спеці-
ального дозволу від 25.03.1999 року №1816. Метод розробки родови-
ща — на виснаження, режим — газовий. Кінцева продукція — підготов-
лений до споживання газ природний, конденсат. Роботи на ділянці надр 
буде здійснювати структурний підрозділ — філія ГПУ «Шебелинкагазви-
добування» ПАТ «Укргазвидобування». 

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Кондрашівському родовищу рахуються на Державно-
му балансі корисних копалин України; наявні документи дозвільного ха-
рактеру).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

В адміністративному відношенні родовище розташоване на території 
Станично — Луганського району Луганської області та на землях міс-
та Луганськ. Родовище розташоване в 15 км на північ від м. Луганськ.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 7,64 км2; родовище знаходиться у промисловій розроб-
ці).

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, забез-
печення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природо-
охоронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу 
господарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населен-
ня та його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри плано-
ваної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

У тектонічному відношенні родовище розташоване у межах Старо-
бєльсько-Міллерівської монокліналі, що приурочена до південного схи-
лу Східно-Європейської платформи. Промислова газоносність пов›язана 
з середньокам’яновугільними відкладами. Промислова газоносність 
пов’язана з відкладами докембрійського, кам’яновугільними, крейдяни-
ми, палеогеновими, неогеновими та четвертинними відкладами.

Розробка родовища розпочалась в 1979 р.
Затверджені запаси газу в об’ємі: 2436 млн м3 газу і 20 тис.т конден-

сату. За період розробки з родовища видобуто 1782 млн. м3 газу та 17 
тис.т конденсату.

Експлуатаційний фонд свердловин складає 8 свердловин (бездіючі), 
родовище розташоване в зоні АТО.

Процес підготовки видобутої мінеральної сировини здійснюється на 
установці комплексної підготовки газу (УКПГ), до якої підключено сверд-
ловини родовища.

Установка комплексної підготовки газу функціонує з метою розділен-
ня фракцій природного газу, рідких вуглеводнів (газовий конденсат), су-
путньо-пластової води та механічних домішок, які надходять зі свердло-
вин родовища в змішаному вигляді. Газ по індивідуальних шлейфах по-
дається на УКПГ. Природний газ із свердловин поступає на вхідні нит-
ки, на яких встановлено шайби для регулювання витрат газу по кожній 
свердловині. За допомогою запірної арматури передбачено можливість 
переключання свердловин з загального контуру на замірний (для геоло-
гічних досліджень та визначення продуктивності свердловин). Потім газ 
через вхідні засувки подається на сепаратори. У сепараторах проводить-
ся відбиття вологи та очищення газу від механічних домішок, а також 
проведення осушення.

Відсепарована рідина із сепараторів поступає в розділювачі, де від-
бувається поділ рідини на конденсат і воду, які в свою чергу подаються 
в окремі ємності. Далі газ подається на наступний сепаратор для більш 
тонкої очистки. Перед подачею газу споживачу в нього вводять одорант 
супутньо-пластова вода повертається в пласт через нагнітальні сверд-
ловини.

Утворення розкривних порід на ділянці надр відбуватися не буде. В 
межах земельних ділянок відведених для будівництва свердловин після 
його завершення будуть проведені заходи щодо їх рекультивації.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюють-
ся згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, 
екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необ-
хідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення ра-
ціонального використання природних ресурсів, а також забезпечення ви-
конання охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим 
ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мі-
кроклімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних 
заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. 
Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в 
грошовому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в ат-
мосферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними дже-
релами забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: гідрографічна мережа родовища приурочена до 
долини річки Сіверський Донець та невеликих ставків місцевого значен-
ня (передбачено впровадження заходів щодо забезпечення режиму об-
межень ПЗС); при штатному режимі діяльності підприємства, з урахуван-
ням впровадження передбачених організаційно-технічних та природоо-
хоронних заходів — вплив характеризується як екологічно допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних 
та інших їх властивостей грунтів). Можливим джерелом забруднення мо-

жуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними 
матеріалами, технічними рідинами, а також забруднення відходами. Мі-
німізація ризиків досягається шляхом ретельного управління діяльніс-
тю, забезпеченням безпечного поводження з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: на території родовища об’єкти природно-
заповідного фонду відсутні. 

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунто-

вого та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, на-
правленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природно-
го рослинного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти харак-
теризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в 
економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим вне-
ском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в ці-
лому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до вимог ді-
ючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії ви-
дів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля 
та підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і 
частину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  пла-
нована діяльність належить до першої категорії видів планованої діяль-
ності та об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці 
впливу на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на 
довкілля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впли-
ву на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскор-
донного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може за-
знати значного негативного транскордонного впливу (зачеплених дер-
жав): підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкіл-
ля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, 
ґрунт, поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також про-
вести розрахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обгово-
рення, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого 
висновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, 
передбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впли-
ву на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього пові-
домлення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу до-
сліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до зві-
ту з оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваженні і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльності в 
Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій сто-
рінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та роз-
гляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких зауважень 
і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному реєстрі з 
оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкта господарювання (протя-
гом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають заува-
ження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на обробку 
їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки звіту 
з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де спеціальний дозвіл від 25.03.1999 року №1816 на користування над-
рами, з метою продовження видобування вуглеводнів Кондрашівського 
родовища, що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяль-
ності, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає 
включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати 
до: відділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природ-
них ресурсів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, конденсат, 

супутні компоненти: гелій, етан, пропан, бутани — корисні копалини за-
гальнодержавного значення) Західно-Хрестищенського родовища згідно 
спеціального дозволу від 01.02.2001 № 2367. Метод розробки родовища 
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Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

— на виснаження, режим — газовий. Кінцева продукція — підготовле-
ний до споживання газ природний, конденсат. Роботи на ділянці надр бу-
де здійснювати структурний підрозділ — філія ГПУ «Шебелинкагазвидо-
бування» ПАТ «Укргазвидобування». 

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Західно-Хрестищенському родовищу рахуються на 
Державному балансі корисних копалин України; наявні документи до-
звільного характеру).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

В адміністративному відношенні родовище розташоване на територіях 
Карлiвського та Чутівського районів Полтавської області та Красноград-
ського району Харківської області. 

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 80,32 км2; родовище знаходиться у промисловій роз-
робці).

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, забез-
печення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природо-
охоронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу 
господарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населен-
ня та його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри плано-
ваної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

У тектонічному відношенні родовище розташоване в південно-схід-
ній частині Дніпровсько-Донецької западини (ДДЗ) та входить до складу 
Розпашнівсько-Хрестищенської лінії антиклінальних складок. Структура 
являє собою брахіантиклінальну складку, поховану під сідловиною між 
двома солянокупольними структурами.

Родовище за величиною початкових запасів відноситься до унікаль-
них і характеризується складною геологічною будовою (значною мінли-
вістю колекторських властивостей, літологічним і тектонічним обмежен-
ням покладів). 

Родовище відкрите в 1968 році, дослідно-промислова розробка родо-
вища розпочата в 1970 році, промислова розробка родовища здійсню-
ється з 1976 року.

Загальний фонд свердловин складає 162 одиниці — 140 діючих, 1 
у капітальному ремонті, 6 очікують капітального ремонту, 3 у поточно-
му ремонті, 5 очікують ліквідації, 2 спостережні, 5 спеціальних. Західно-
Хрестищенське ГКР знаходиться на завершальному етапі розробки, який 
характеризується значним виснаженням покладів, мінімальними тиска-
ми на гирлах, що визначаються режимом роботи дотискної компресор-
ної станції (ДКС) «Хрестище», зношенням обладнання і проявом усклад-
нень в свердловинах.

За період розробки видобуто (з втратами) 293629 млн м3 газу та 12640 
тис. т конденсату.

Свердловини родовища підключені до п’яти установок комплексної 
підготовки газу (УКПГ). В даний час на УКПГ здійснюється первинна під-
готовка газу, а кінцева відбувається на Хрестищенській централізова-
ній установці підготовки газу (ХЦУПГ) з турбодетандреною установкою 
(ТДУ).

Враховуючи зниження робочого тиску і відсутність дросель-ефекту, 
більша частина технологічного обладнання УКПГ Західно-Хрестищен-
ського ГКР демонтована. Підготовка газу на УКПГ спрощена до одно-
ступеневої сепарації від рідини, а також проводиться дослідження і кон-
троль за продуктивністю свердловин.

В зимовий період температура газу на УКПГ та в шлейфах свердловин 
понижується, що може призвести до гідратоутворення. Для попереджен-
ня і боротьби з гідратоутворенням використовується метанол та розчин 
хлористого кальцію.

УКПГ Західно-Хрестищенського ГКР підключено до ХЦУПГ. До складу 
ХЦУПГ входять дотискна компресорна станція (ДКС) та установка низь-
котемпературної сепарації (УНТС) з застосуванням турбодетандерного 
агрегату (ТДА). Перед ДКС газ очищується від крапельної рідини, яка ви-
носиться з сепараторів УКПГ, і дотискається до 2,5-3 МПа, відповідно до 
тиску газотранспортної системи. Компримований газ надходить на УНТС, 
де після очищення від рідини та масла, що попадає з компресорів, охоло-
джується до 268 К. У сепараторі другого ступеня здійснюється остаточне 
відокремлення вилученої за рахунок охолодження рідини з газу.

Вуглеводневий конденсат та вода з сепараторів всіх УКПГ Захід-
но- Хрестищенського ГКР та ГС поступає в розділювачі, з яких при тис-
ку сепарації по закритій системі збору та транспорту передавлюється на 
ХЦУПГ.

Західно-Хрестищенського ГКР підключено до нової дотискної комп-
ресорної станції. 

За допомогою ДКС розробляється також група родовищ, що розта-
шовані в районі Західно-Хрестищенського ГКР (Червоноярське, Мели-
хівське, Східно-Медведівське, Медведівське, Єфремівське, Кегичівське, 
Розпашнівське, Новоукраїнське). 

Товарний газ подається в магістральні газопроводи Шебелинка-Ди-
канька-Київ (ШДК) та Шебелинка-Полтава-Київ (ШПК).

На режим роботи свердловин та УКПГ родовищ, що підключені до 
ДКС, суттєво впливають тиск газу на вході ДКС та втрати тиску в промис-
лових і міжпромислових газопроводах.

Для підвищення гідравлічної ефективності і запобігання скупченню рі-
дини у шлейфах та промислових трубопроводах необхідно періодично 
проводити їх продувки та очищення.

Утворення розкривних порід на ділянці надр відбуватися не буде. В 
межах земельних ділянок відведених для будівництва свердловин після 
його завершення будуть проведені заходи щодо їх рекультивації.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюють-
ся згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, 
екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необ-
хідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення ра-
ціонального використання природних ресурсів, а також забезпечення ви-
конання охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим 
ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мі-
кроклімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних 
заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. 
Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в 
грошовому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в ат-
мосферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними дже-
релами забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: на території ділянки присутні невеликі ставки міс-
цевого значення (передбачено впровадження заходів щодо забезпечен-
ня режиму обмежень ПЗС); при штатному режимі діяльності підприєм-
ства, з урахуванням впровадження передбачених організаційно-техніч-
них та природоохоронних заходів — вплив характеризується як еколо-
гічно допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних 
та інших їх властивостей грунтів). Можливим джерелом забруднення мо-
жуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними 
матеріалами, технічними рідинами, а також забруднення відходами. Мі-
німізація ризиків досягається шляхом ретельного управління діяльніс-
тю, забезпеченням безпечного поводження з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: на території родовища об’єкти природно-
заповідного фонду відсутні. 

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунто-

вого та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, на-
правленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природно-
го рослинного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти харак-
теризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в 
економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим вне-
ском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в ці-
лому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до вимог ді-
ючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії ви-
дів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля 
та підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і 
частину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  пла-
нована діяльність належить до першої категорії видів планованої діяль-
ності та об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці 
впливу на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на 
довкілля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впли-
ву на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскор-
донного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може за-
знати значного негативного транскордонного впливу (зачеплених дер-
жав): підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкіл-
ля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, 
ґрунт, поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також про-
вести розрахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обгово-
рення, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого 
висновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, 
передбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впли-
ву на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього пові-
домлення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу до-
сліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до зві-
ту з оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльності в 
Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій сто-
рінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та роз-
гляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких зауважень 
і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному реєстрі з 
оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту господарювання (протя-
гом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають заува-
ження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на обробку 
їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки звіту 
з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де спеціальний дозвіл від 01.02.2001 № 2367 на користування надрами, з 
метою продовження видобування вуглеводнів Західно-Хрестищенського 
родовища, що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяль-
ності, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає 
включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати 
до: відділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природ-
них ресурсів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика

Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, конденсат — 
корисні копалини загальнодержавного значення) Західно-Соснівського 
родовища згідно спеціального дозволу від 08.02.2001 № 2370. Метод роз-
робки родовища — на виснаження, режим — газовий. Кінцева продукція 
— підготовлений до споживання газ природний. Роботи на ділянці надр 
буде здійснювати структурний підрозділ — філія ГПУ «Шебелинкагазви-
добування» ПАТ «Укргазвидобування». 

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Західно-Соснівському родовищу рахуються на Дер-
жавному балансі корисних копалин України; наявні документи дозвільно-
го характеру).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

В адміністративному відношенні родовище розташоване на території 
Красноградського району Харківської області. Найближчі населені пункти: 
с. Соснівка, с. Петрівка, с. Наталине, с. Павлівка. Районний центр м. Крас-
ноград знаходиться в 11 км на захід від родовища, м. Кегичівка розташо-
ване в 11 км в південно-східному напрямку. Залізниця Красноград-Лозова 
проходить на відстані 4 км на південний захід.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, площа 
ділянки надр 19,46 км2; родовище знаходиться у промисловій розробці).

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, забез-
печення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природоохо-
ронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу госпо-
дарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населення та йо-
го здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри планованої 
діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

У тектонічному відношенні родовище розташоване в південно-східній 
частині Дніпровсько-Донецької западини, зосереджене з західної сторони 
Соснівсько-Біляєвського валу і на захід від Соснівського соляного штоку, 
козирком і тілом якого екранується масивно-пластовий поклад.

Родовище відкрито у 1966 р. В серпні 1969 року родовище введено в до-
слідно-промислову розробку. На Держбалансі України числяться початко-
ві запаси газу кодів класів 111+121 в об’ємі 9669 млн м3 та 170 тис. т кон-
денсату (видобувні). Видобуток по родовищу складає 5355 млн. м3 газу і 
58 тис. т конденсату. Експлуатаційний фонд свердловин родовища нара-
ховує 14 свердловин. 

Системою облаштування родовища передбачено збирання природного 
газу від свердловин за променевою схемою на власну установку комплексної 
підготовки газу (УКПГ). УКПГ Західно-Соснівського ГКР експлуатується з  
1969 р. 

Для подачі видобутої зі свердловин продукції до УКПГ прокладені інди-
відуальні шлейфи (крім свердловин №№ 8 і 70, які мають єдиний шлейф) 
довжинами від 968 до 2805 м. Для запобігання можливого гідратоутворен-
ня паралельно шлейфам прокладені інгібіторопроводи.

Технологічний процес на УКПГ забезпечує підготовку газу шляхом дво-
ступеневої сепарації. На установці низькотемпературної сепарації (НТС) по-
ниження температури газу відбувається за рахунок використання дросель-
ефекту.

Видобувна продукція від експлуатаційних свердловин по шлейфах по-
ступає до вузла вимикаючих пристроїв (ВВП). На ВВП передбачений замір 
тиску і температури газу по кожній свердловині, відключення шлейфів за 
допомогою вентилів, переключення свердловин на геологічний замір че-
рез сепараційний блок ГБ-23 (газосепаратори С-1-1 та С-1-2), а також ви-
рівнювання тисків газу перед подачею його у загальний колектор.

Газ із колектора подається на перший ступінь сепарації (газосепаратор 
С-1), де відбувається відокремлення рідини (конденсату та пластової во-
ди), а також механічних домішок від природного газу. Після сепаратора 
С-1 газ направляється в сепаратор другого ступеня сепарації (газосепара-
тор С-2). Перед сепаратором С-2 встановлено штуцер регулюючий, на яко-
му за рахунок падіння тиску, газ охолоджується, що сприяє переходу воло-
ги із рівноважного стану в крапельний і подальшому відбиванні цієї воло-
ги в сепараторі. Після С-2 газ направляється на замірний вузол, для заміру 
витрати газу, проходить розширювальну камеру (РК) і подається у високо-
напірну транзитну мережу газопроводом-відводом в магістральний газо-
провід (МГ) Єфремівка — Диканька — Київ (ЄДК) Ду 1000 мм.

Остаточна підготовка газу Західно-Соснівського ГКР до транспортних 
кондицій проводиться на Хрестищенській централізованій установці підго-
товки газу з турбодетандерними агрегатами (ТДА), після компримування 
газу на Хрестищенській дотискній компресорній станції (ДКС).

З 2005 року на вихід Західно-Соснівської УКПГ подається товарний газ 
з Кобзівського ГКР в об’ємі 3600 тис.м3/добу, який після вимірювання, ра-
зом з газом Соснівського ГКР направляється в магістральний газопровід 
ЄДК.

Газоводоконденсатна суміш, що вилучається в сепараторах С-1 та С-2  
продувається в ємність розділення рідини Р-2, де відбувається поділ рі-
дини на конденсат і воду. Конденсат із Р-2 подається в ємність зберіган-
ня конденсату Є-8, а супутньо-пластові води (СПВ) скидаються в дренаж-
ну ємність Є-5.

З ємності зберігання Є-8 стабілізований (до 0,1 МПа) конденсат відка-
чується в автоцистерни та вивозиться на головні споруди по конденсату 
(ГСК) Західно-Хрестищенського ГКР, де далі по конденсатопроводу пода-
ється на Шебелинський відділ переробки нафти, газу і конденсату. СПВ ви-
возяться для утилізації на ГСК Хрестищенського ГКР або використовують-
ся для технічних потреб (капремонту та глушіння свердловин). Видобув-
ний конденсат та СПВ вивозиться автотранспортом на ГСК Західно-Хрес-
тищенського ГКР.

Для постачання газу місцевим споживачам на Західно-Соснівській УКПГ 
передбачена газорозподільна станція (ГРС), пункт одоризації газу та газо-
провід.

На Хрестищенській централізованій установці підготовки газу з ТДА, 
газ Західно-Соснівського ГКР разом з газом інших родовищ за допомо-
гою Хрестищенської ДКС компримується з 0,78 МПа до 3,43 МПа. Далі ме-
тодом низькотемпературної сепарації (НТС) за рахунок ТДА, газ остаточно 
готується до подальшого транспортування. Хрестищенська централізова-
на установка підготовки газу з ТДА забезпечує високу якість осушки та від-
бензинення природного газу Хрестищенської групи родовищ для газу, що 
подається в магістральні газопроводи.

Утворення розкривних порід на ділянці надр відбуватися не буде. В меж-
ах земельних ділянок відведених для будівництва свердловин після його 
завершення будуть проведені заходи щодо їх рекультивації.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюються 
згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за альтер-
нативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, еко-
логічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необхідно-
му обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення раціональ-
ного використання природних ресурсів, а також забезпечення виконання 
охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, що 

має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим ефек-
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том і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мікроклімат 
в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних за-
ходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. Пла-
тіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в грошо-
вому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в атмосфер-
не повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними джерелами за-
бруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: на території ділянки протікають три струмки по бал-
кам Лип’янка, Довга та Михайлівська з невеликими ставками у витоку та 
заболоченими озерцями в заплаві р. Берестова в яку вони впадають (пе-
редбачено впровадження заходів щодо забезпечення режиму обмежень 
ПЗС); при штатному режимі діяльності підприємства, з урахуванням впро-
вадження передбачених організаційно-технічних та природоохоронних за-
ходів — вплив характеризується як екологічно допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних та 
інших їх властивостей грунтів). Можливим джерелом забруднення можуть 
стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними матері-
алами, технічними рідинами, а також забруднення відходами. Мінімізація 
ризиків досягається шляхом ретельного управління діяльністю, забезпе-
ченням безпечного поводження з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: на території родовища об’єкти природно-
заповідного фонду відсутні. 

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунтово-

го та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, направ-
ленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природного рос-
линного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти характе-
ризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний ас-
пект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в еко-
номіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим внеском 
у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в цілому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (ситуацій кількісний та якісний 
склад відходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до 
вимог діючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії видів 
діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля та під-
лягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і частину 
статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  планована діяль-
ність належить до першої категорії видів планованої діяльності та об’єктів, 
які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці впливу на довкілля 
згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля» № 2059-VIII 
від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу на 
довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскордонного 
впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може зазнати зна-
чного негативного транскордонного впливу (зачеплених держав): підстав 
для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкілля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, ґрунт, 
поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також провести роз-
рахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що перед-
бачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на до-
вкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; ана-
ліз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-якої 
додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також інфор-
мації, отриманої від громадськості під час громадського обговорення, ін-
шої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого висновку 
з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, передбаче-
ного попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впливу на довкіл-
ля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації ін-
формації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: 
протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення на офі-
ційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має право надати 
уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього повідомлення, за-
уваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу досліджень та рів-
ня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впли-
ву на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльнос-
ті в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій 
сторінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та 
розгляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких заува-
жень і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному реєстрі 
з оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту господарювання (протя-
гом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають зауважен-
ня і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на обробку їх пер-
сональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки звіту з оцін-
ки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахувати частко-
во або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громадськості, на-
дані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень та рівня дета-
лізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на до-
вкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з оцінки впли-
ву на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності буде 
спеціальний дозвіл від 08.02.2001 № 2370 на користування надрами, з ме-
тою продовження видобування вуглеводнів Західно-Соснівського родови-
ща, що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяльнос-
ті, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати до: від-
ділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних ресур-
сів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, супутні ком-

поненти: етан, пропан, бутани — корисні копалини загальнодержавно-
го значення) Залужанського родовища (горизонти ВД-13-НД-9) згідно 
спеціального дозволу від 16.03.1999 №1786. Метод розробки родови-
ща — на виснаження, режим — газовий. Кінцева продукція — підго-
товлений до споживання газ природний. Роботи на ділянці надр буде 
здійснювати структурний підрозділ — філія ГПУ «Львівгазвидобуван-
ня» ПАТ «Укргазвидобування». 

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Залужанському родовищу (горизонти ВД-13-НД-9) 
рахуються на Державному балансі корисних копалин України; наявні 
документи дозвільного характеру).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтер-
нативи

В адміністративному відношенні родовище розташоване на території 
Самбірського району Львівської області.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 37,2 км2; родовище знаходиться у промисловій роз-
робці).

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази 

вуглеводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, 
забезпечення потреб населення послугами підприємства. Прийня-
ті природоохоронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рі-
вень впливу господарської діяльності на умови життєдіяльності місце-
вого населення та його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри плано-
ваної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва то-
що)

Родовище розташоване в  південно-східній частині найбільш зануре-
ної Крукеницької підзони Більче-Волицької (Зовнішньої) зони Перед-
карпатського прогину. Залужанська структура є найбільш зануреною 
на лінії антиклінальних складок, що простягаються у північно-захід-
ному напрямку, уздовж насуву Самбірської зони, до українсько-поль-
ського кордону. На фоні загального здіймання порід у цьому напрям-
ку структура залягання баденських та сарматських горизонтів на Залу-
жанській ділянці являє собою єдину брахіантиклінальну складку, яка 
ускладнена тектонічними порушеннями і являє собою єдиний багато-
пластовий поклад з загальним газоводяним контактом на абсолютній 
відмітці — 2270 м. Висота газонасиченої товщі покладу досягає 1160 
м, площа — 222,8 км2.

Родовище знаходиться в промисловій розробці з 1981 р. З почат-
ку експлуатації з родовища видобуто 4800,8 млн. м3 газу. На родови-
щі пробурено та підключено 3 експлуатаційні свердловини (№№ 55, 57, 
58) та пошукову свердловину 202, яка була ліквідована з геологічних 
причин.

Збір газу на родовищі і його підготування до транспортування здій-
снюється згідно групової схеми. Видобутий із свердловин газ поступає 
на дві установки попереднього підготування (УППГ-1, УППГ-2), де очи-
щається і проходить заміри індивідуально по кожній свердловині та за-
гальні заміри. 

УППГ-1, УППГ-2 з’єднані між  собою внутрішньопромисловим газо-
проводом.

УППГ-2 — призначена для збору та підготування газу Залужанського 
газового родовища шляхом очищення від механічних домішок та кра-
пельної вологи та подачі його в промисловий газопровід до УППГ-1 За-
лужанського родовища і через АГРС-3 Велика Білина споживачам в га-
зотранспортну систему Самбірського УЕГГ ВАТ «Львівгаз».

УППГ-1 призначена для збору та попереднього підготування газу За-
лужанського газового родовища шляхом очищення  від механічних до-
мішок та крапельної вологи  і подачі його в промисловий газопровід 
Комарно — Самбір.

На УППГ-1, УППГ-2 утворюються супутньо-пластові води (продув-
ка сепараторів, шлейфів свердловин та комунікації УППГ). Промисло-
ві стоки (СПВ) збираються в підземну ємність СПВ ПЄ. У міру нагрома-
дження перевозяться до УППГ-7 чи УППГ-5 для повернення в виснаже-
ні глибокі горизонти Рудківського родовища шляхом закачування в на-
гнітальні свердловини. 

Газ із газозбірного колектора УППГ-2 і міжпромислового газопро-
воду з УППГ-1 разом подається в магістральний газопровід  Комарно-
Самбір через газопровід відгалуження. Вказаним газопроводом газ по-
дається на ДКС Комарно, де після компримування подається спожива-
чам для промислових і комунальних потреб. 

Утворення розкривних порід на ділянці надр відбуватися не буде. В 
межах земельних ділянок відведених для будівництва свердловин піс-
ля його завершення будуть проведені заходи щодо їх рекультивації.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтерна-
тивами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встанов-
люються згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологіч-
ні, екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у не-
обхідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечен-
ня раціонального використання природних ресурсів, а також забезпе-
чення виконання охоронних відновлюваних, захисних та компенсацій-
них заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парнико-
вим ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат 
і мікроклімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохорон-
них заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допус-
тимий. Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визна-
чений в грошовому виразі, розраховується згідно ставки податку за ви-
киди в атмосферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонар-
ними джерелами забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу 
України). 

Водне середовище: родовище розташоване в межріччі р. Бистриці та  
р. Дністра (басейн р. Дністер) (передбачено впровадження заходів що-
до забезпечення режиму обмежень ПЗС); при штатному режимі діяль-
ності підприємства, з урахуванням впровадження передбачених органі-
заційно-технічних та природоохоронних заходів — вплив характеризу-
ється як екологічно допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видо-
бувних роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фі-
зичних та інших їх властивостей грунтів). Можливим джерелом забруд-
нення можуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мас-
тильними матеріалами, технічними рідинами, а також забруднення від-
ходами. Мінімізація ризиків досягається шляхом ретельного управлін-
ня діяльністю, забезпеченням безпечного поводження з небезпечни-
ми речовинами.

Природно-заповідний фонд: територія родовища межує із лісовим 
заказником місцевого значення «Корналовичі» площею 88 га та з гід-
рологічним заказником загальнодержавного значення «Чайковиць-
кий» площею 119 га (передбачено дотримання вимог та обмежень від-
повідно Закону України «Про об’єкти природно-заповідного фонду 
України»). 

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунто-

вого та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, на-
правленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природ-
ного рослинного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів за-
бруднюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти ха-
рактеризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій 
в економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим 
внеском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки Украї-
ни в цілому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спри-
чиняє порушення навколишнього техногенного середовища за умов 
комплексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітекту-
ри, історії і культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурно-
го ландшафту та інші елементи техногенного середовища в зоні впли-
ву об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад 
відходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до ви-
мог діючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії 
видів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкіл-
ля та підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний 
пункт і частину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкіл-
ля»):  планована діяльність належить до першої категорії видів планова-
ної діяльності та об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підляга-
ють оцінці впливу на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку 
впливу на довкілля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впли-
ву на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскор-
донного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може за-
знати значного негативного транскордонного впливу (зачеплених дер-
жав): підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкіл-
ля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповіднос-
ті із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля» № 
2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, 
ґрунт, поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також про-
вести розрахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обгово-
рення, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого 
висновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, 
передбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впли-
ву на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього пові-
домлення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу до-
сліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до зві-
ту з оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльності в 
Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій сто-
рінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та роз-
гляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких зауважень 
і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному реєстрі з 
оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту господарювання (протя-
гом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають заува-
ження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на обробку 
їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки звіту 
з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де спеціальний дозвіл від 16.03.1999 №1786 на користування надрами, з 
метою продовження видобування вуглеводнів Залужанського родови-
ща (горизонти ВД-13-НД-9), що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяль-
ності, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає 
включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати 
до: відділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природ-
них ресурсів України

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35.
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua  
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 17 БЕРЕЗНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська –4  –9 –4  –9 Черкаська 0  +5 0    +5
Житомирська –4  –9 –4  –9 Кіровоградська 0  +5 0    +5
Чернігівська –4  –9 –4  –9 Полтавська –1  +4 –1    +4
Сумська –4  –9 –4  –9 Дніпропетровська 0  +5 +4    +9
Закарпатська +1  +6 +1  +6 Одеська +1  +6 +10  +15
Рівненська –4  –9 –4  –9 Миколаївська +1  +6 +7  +12
Львівська –4  –9 –4  –9 Херсонська +1  +6 +8  +13
Івано-Франківська 0  –5 0  –5 Запорізька +1  +6 +5  +10
Волинська –4  –9 –4  –9 Харківська –1  +4 0    +5
Хмельницька –1  –6 –1  –6 Донецька +1  +6 +4    +9
Чернівецька 0  –5 0  –5 Луганська +1  +6 +3    +8
Тернопільська –1  –6 –1  –6 Крим +1  +6 +10  +15
Вінницька 0  +5 0  +5 Київ –5  –7 –5    –7

Укргiдрометцентр
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У визволену Катеринівку 
провели інтернет

Іванка МІЩЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

СИМВОЛ СВОБОДИ. Представники цивільно-військового 
співробітництва ОТУ «Луганськ» подбали про те, аби Катери-
нівка Попаснянського району отримала доступ до інтернет-ме-
режі. У нещодавно визволеному селі бійці ЗСУ встановили точ-
ку доступу.

«Через громадську організацію «Катеринівка» інші гуманітар-
ні організації зможуть активніше допомагати населенню. Це ра-
діо-інтернет, ми вивели точку доступу wi-fi. Люди можуть прихо-
дити та користуватися», — зазначив начальник групи цивільно-
військового співробітництва ОТУ «Луганськ» Валерій Басалига.

Раніше представникам «Катеринівки» доводилося їздити до 
інших населених пунктів для того, щоб оформити та відправити 
необхідні документи або попросити гуманітарну допомогу. На-
разі тривають перемовини, щоб встановити ще одну точку до-
ступу в місцевому клубі.

«Гайдамаки» на варті 
правопорядку

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр» 

МІСЦЕВІ ДРУЖИННИКИ. У Костянтинівці на Донеччині спіль-
но з місцевими поліцейськими патрулювати місто віднедавна 
беруться представники громадської організації «Гайдамаки». 
До складу тутешнього аналога «Національної дружини» уві-
йшли колишні учасники антитерористичної операції, які тепер 
вирішили надавати посильну допомогу правоохоронцям при-
фронтового міста. Поки що добровільні помічники роблять це на 
громадських засадах, однак у майбутньому планують зайнятися 
охоронною діяльністю і, заробивши кошти, створити для людей 
робочі місця із заробітною платою. За словами заступника на-
чальника штабу ГО «Гайдамаки» Андрія Балана, офіс помічни-
ків поліції, схоже, буде розташований у приміщенні міськвикон-
кому, де також створять диспетчерську, куди у разі необхіднос-
ті звертатимуться мешканці міста. Відповідну допомогу «Гайда-
маки» вже почали надавати, адже разом із поліцейськими взяли 
участь у кількох затриманнях порушників правопорядку. 

А вже церква з банями
ДУХОВНІСТЬ. Проект «Луцьк — Волноваха: разом збудуємо 
храм» вийшов на фінішну пряму

Ольга БУЛКОВСЬКА, 
«Урядовий кур’єр»

На храмі у Волнова-
сі встановили освя-

чені бані. Тут надшвидки-
ми темпами продовжують 
роботи зі спорудження на 
донецькій землі святині 
Української православ-
ної церкви Київського па-
тріархату на пошануван-
ня захисників України — 
і полеглих, і живих.

Як писав «УК», впер-
ше робоча група з будів-
ництва храму зібралася у 
березні 2017-го. Визначи-
ли напрями роботи, від-
повідальних — і взялися 
за справу. Нині, станом 
на березень 2018-го, уже 
зведена культова спо-
руда, дзвіниця, каплич-
ка, гуманітарний центр, у 
приміщенні якого на дру-
гому поверсі передбачене 
помешкання для насто-
ятеля храму, тривають 
внутрішні роботи. А 13 
березня у Волновасі здій-
снили освячення та під-
няття бань. 

Однак керівник робочої 
групи з будівництва хра-
му Володимир Мельни-
кович, директор ПП «Ме-
гаклас» Роман Кобілінець 
(його підприємство зве-
ло дерев’яні конструк-
ції), радник голови Во-
линської облдержадміні-
страції Тарас Яковлев та 
начальник департамен-
ту сім’ї, молоді та спор-

ту Луцької міської ради 
Олексій Веремійчик вко-
тре побували у Волновасі 
не лише для участі у за-
ходах. Нині мета візиту 
— на власні очі побачити 
процес будівництва, оці-

нити масштаби зробле-
ного та того, що треба ще 
за два місяці звершити, 
аби у четверті роковини 
трагедії — розстрілу 22 
травня бійців 51-ї ОМБ 
неподалік Благодатного 

— духовно-патріотичний 
проект «Луцьк — Вол-
новаха: разом збудуємо 
храм» завершив стадію 
фізичного зведення, уро-
чисто відкрився та по-
чав працювати для мети, 
з якою і задумувався, — 
єднати штучно розділе-
ний народ задля майбут-
тя соборної України.

— Велика відповідаль-
ність для мене — дім по-
будувати. А це — храм, 
який повинен віками сто-
яти. Тому треба не про-
сто добре, а ідеально, щоб 
ні на відкритті, ні будь-
коли потім не було доко-
рів, що десь щось не так. 
Щоб і я, і всі, хто до цьо-
го причетний, пишалися 
результатами богоугод-
ної справи, — з великим 
хвилюванням розповідає 
про свою мотивацію Ро-
ман Кобілінець.

А Володимир Мельни-
кович вкотре запевняє, 
що, попри безліч вели-
ких і малих проблем, які 
виникають у процесі ро-
боти, все буде зробле-
но якісно і вчасно. Тим 
паче, що про відкриття 
уже знає навіть Прези-
дент України: фотоаль-
бом зі світлинами проце-
су роботи над проектом 
та запрошення на захід, 
запланований на травень 
2018-го, вручили під час 
лютневого візиту на Во-
линь його дружині Мари-
ні Порошенко.

Портрети з ароматом кави
Роман КИРЕЙ, 

«Урядовий кур’єр»

СПРОБУЙ САМ. Лабо-
рантка одного з черкась-
ких вишів Марина Ткаченко 
опанувала незвичайну техні-
ку малювання. Образотвор-
чим мистецтвом Марина за-
хоплюється із самого дитин-
ства. Встигла стати відомою 
в місті художницею. За про-
фесією дизайнер, вона ма-
лює, звісно, не лише кавою, 
а й олійними фарбами, пас-
теллю, вугіллям, аквареллю. 
Її роботи у традиційній мане-
рі здобувають визнання. 

Кава, однак, додає теп-
ла, світла, вважає художни-
ця. Головна відмінність каво-
вого живопису від малюван-
ня, приміром, акварельними 
фарбами, розповідає вона, 
полягає в кількості кольо-
рів, які є в твоєму розпоря-
дженні. Хоч, працюючи з ка-
вою, використовуєш один — 
коричневий колір, зате від-
тінків у нього безліч: від ніж-
но-кремового до темно-ка-
штанового. Ефект напівпро-
зорості й реалістичності ма-
люнка досягається завдяки 
особливому способу нане-
сення кави. Починає завжди 

зі світлих місць, а потім по-
ступово нашаровує колір 
для глибшої передачі тіні. 

Велика перевага кави як 
матеріалу для малювання — 
надзвичайна пластичність, 
тобто за потреби її можна 
досить легко вимити водою. 
Це дає змогу коригувати ма-
люнок і досягати найкра-
щої передачі кольорів. Ціка-
ва особливість кавового жи-
вопису — техніка набризку-

вання, яка освіжає картин-
ку і надає їй легкості й не-
вимушеності. Для цього пен-
злик підіймають якомога ви-
ще над папером, а крапель-
ки кави стікають з нього й 
мальовничо розбризкують-
ся на малюнку. Саме в жи-
вописі кавою таке розбриз-
кування найбільш доречне, 
тож можна не хвилюватися, 
що ви зіпсуєте намальова-
не. Після того як робота під-

сихає, її потрібно закріпити 
лаком.

Нині кавова техніка не ду-
же поширена, її тільки осво-
юють в Україні. Однак, на пе-
реконання Марини Ткаченко, 
за допомогою звичайної ка-
ви можна створити чудові ма-
люнки. А головне — такий жи-
вопис гарно вдається навіть 
початківцям, які майже не ма-
ють досвіду в малюванні.

Портретний живопис захо-
пив Марину. Прагнучи про-
никнути в характер зобра-
жуваної людини й передати 
його в малюнку, художниця 
досягає неабияких успіхів. Її 
портрети живі, реалістичні 
у високому розумінні слова. 
Про першу свою роботу на 
замовлення згадує із захо-
пленням. Це був портрет Ме-
рилін Монро. Хоч і малюва-
ла, зрозуміло, з відомих фо-
то, портрет вдався, його за-
мовник забрав роботу в Іта-
лію. Здається, вдалося схо-
пити найхарактерніше для 
великої акторки, передати 
трагізм її особистості. І хоч 
нині малювати на замовлен-
ня не вельми вигідно, худож-
ниця задоволена вже тим, 
коли одержує про свої робо-
ти вдячні відгуки. 

Портрети Марини Ткаченко живі й реалістичні

Уже зведено церкву, дзвіницю, капличку, 
гуманітарний центр, тривають внутрішні роботи
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